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Preface 
II y a quelques mois, I'Unite de sante publique de I'Hopital 
general de Montreal completoit deux etudes sur la securite 
des appareils de jeu qu'on retrouvait sur file de Montreal ou 
coursde I'ete 1991. 

L'une de ces etudes decrivait les circonstances des blessures 
liees d I'utilisotion des appareils de jeu oyont donne lieu d des 
consultations aux solles d 'urgence des deux hopitoux 
pediotriques de Montreal (4). L'outre traitoit de la conformite 
des appareils de jeu situes dans les pores municipoux de I'Tle de 
Montreal avec lo norme volontoire canodienne (3). Pres de 
800 consultations pour blessures liees d r utilisation des appareils 
de jeu Chez les 1 d 14 ans ont ete repertoriees de moi d 
septembre 1991. Deux mille deux cent quorante-trois (2243) 
appareils ont ete observes d I'oide d'une grille d'inspection 
basee sur certo ines recommondat ions de la norme 
canodienne. Plusieurs elements observes se sont overes 
potentiellement dongereux. Les resultots de ces deux etudes 
ont meme permis d certoines municipalites de rHe de Montreal 
d'effectuer des reparations prioritoires dans leurs aires de jeu. 

Lo securite des appareils de jeu etont une preoccupotion de 
plus en plus importante oupres des municipalites, I'equipe de 
prevention des traumotismes de I'Unite de sante publique de 
I'Hopital general de Montreal opensequ'ilseraitinteressontde 
vous foire portoger I'experience ocquise dans ce domaine 
depuis quelques onnees. 

Noussommesheureuxde vous presenterauJourd'huice«Guide 
sur la securite des appareils et aires de jeu» qui devrait vous 
aider, nous I'esperons, dons votre travail. 

Bonne lecture I 
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Introduction 

Qu'est-ce-que le «Guide sur la securite des appareils et aires 
de jeu»? C' est un document qui o ete congu afin de sensibiliser 
les divers intervenants municipoux travoillont d I'achat et d 
I'entretien des appareils de jeu, d I'importance des blessures 
impliquant de tels opporeils. Ce document cherche de plus a 
offrir d ces intervenants un outil de travail afin de mieux 
inspecter leurs opporeils et aires de jeu. 

Pour ce faire, ce document, en plus de troiter de I'ompleur des 
traumotismes liesouxopporeilsdejeuet des principouxfacteurs 
de risque leur etant lies, propose une grille d ' inspection detaillee 
qui permet de deceler les elements d corriger sur les appareils 
de jeu publics. Cette grille permet de «passer ou crible» tant 
I'oppareil dejeu que I'on desire ocquerir, que rapporeil qui est 
dejd installe dans une oire dejeu. Elle est basee principalement 
sur certoines recommondations de la norme volontoire 
conodienne publiee par I'Associotion canod ienne de 
normalisation (ACNOR) (1) oinsi que sur certoins elements de 
10 norme volontoire omericoine sur lo securite des opporeils et 
oires dejeu (5), 

11 est importont de mentionner que lo norme volontoire 
canodienne ne foit pos office de loi mois contient plutot des 
recommondations qui visent d rendre plus securitaires les 
appareils et oires dejeu publics. It n'y o pos de programme de 
certification ACNOR relotif aux appareils et aires de jeu, ce qui 
signifie qu'aucun opporeii dejeu ne peut etre certifie ACNOR. 
II existe de nombreuses outres normes volontoires sur la securite 
des opporeils de jeu qui peuvent servir de repere aux 
responsobles municipoux interesses d prevenir les traumotismes 
sur les terrains de jeu^ Ce sont done outant de moyens pour 
mieux guider le responsable des opporeils de jeu dans son 
trovoil, Quelle que soit la norme de securite utilisee, le choix, 

rinstollotionetl'entretien des opporeils sont oussi une question 
de «gros bon sens»! 

' Avec la mondialisation des marches, un mouvement s'est amorce en vue 
d'harmoniser les normes entre elles, D'ici quelques annees, it pourroit ne plus 
y avoir une norme volontaire specifiquement canodienne ou omericoine 
mois bien une seule et meme norme sur la securite des opporeils et aires de 
jeu, 
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Les blessures liees 
a I'utillsation des 
opporeils de jeu 
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L'ampleur du probleme des 
blessures liees aux appareils de jeu 

Le systeme d'information CHIRPP (Children's Hospitol Injury 
Reporting and Prevention Program ou le Programme des 
hopitaux conodiens pour la declaration et lo prevention des 
traumotismes) permet de recueillir et d'onolyser les donnees 
concernont les consultotions pour blessures, aux urgences de 
dix hopitaux pediotriques et de trois hopitoux generoux ou 
Conodo. Ce systeme a denombre, entre ovril 90 et moi 92,2427 
consultations pour des traumotismes lies d I'utilisotion des 
appareils dejeu^ (2). 

L'etude menee par I'Unite de sante publique de rHopitol 
general de Montreoi souligne qu'ou cours de I'ete 1991, pres 
de 800 enfants ages de 1 d 14 ans se sont rendus oux urgences 
de r Hopital Ste-Justine et de r Hopitol de Montreal pour enfonts 
pour des blessures liees oux opporeils de jeux. Soixonte-dix 
pour cent (70 %) de ces blessures ovoient eu lieu dons des 
pores publics et 19 % sur des opporeils domestiques. Pres de lo 
moitie de ces enfants etoient ages de 5 d 9 ans (4). 

Pourtont, ces chiffres ne nous donnent qu'un apergu de 
l'ompleur du probleme; d'une port, ce ne sont pas tous les 
hopitaux conodiens qui ont porticipe d cet te col lecte 
d'information et d'outre port, ces donnees ne representent 
que les blessures suffisamment severes pour entroTner une visite 
d I'hopital. Nous n'ovons aucune idee du nombre de 
traumotismes lies d rutilisotion des opporeils de jeu qui ont 
necessite une visite en cobinet prive ou uniquement des soins 
d lo moison. 

Rnalement,il est important desouligner que I'onropporte dans 
lo litterature medicole des cos de deces couses par des 
opporeils de jeu. Les causes les plus frequentes de deces sont 
lo chute d'un opporeii et I'etronglement. 

2 Ces opporeils de jeu etaient locollses dans des oires de jeu publiques ou 
scoloires et dans des gorderies ou jordins d'enfonts. 
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Les blessures 

Les fractures, locerotions et contusions sont les blessures liees 
oux opporeils de jeu qui sont le plus souvent rencontrees. 
L'etude de I'Unite de sante publique de I'Hopital general de 
Montreal ropporte que dons 43 % des cos, lo blessure etait une 
frocture et dons 14 % des cos, une blessure d lo tete. Dix pour 
cent (10 %) de ces consultations ont donne lieu d une 
hospitalisation(4). 

Les causes de ces blessures 

Lo chute d'un opporeii est lo couse la plus frequente de 
consultotion d I'urgence pour blessures liees oux oppareils de 
jeu, Lescollisionsovecd'outresenfonts.ovecderequipement 
en mouvement comme les sieges de balonpoires et ovec 
certoines osperites de I'opporeil sont d'autres causes non 
negligeobles de blessures. Ceci est oppuye por les donnees 
de I'Unite de sante publique de I'Hopttol generol de Montreal 
(4). 
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Les principaux facteurs de risque des 
blessures survenant sur les appareils 
dejeu 

Surface et hauteur 

Lo surface sur loquelle I'enfont tombe oinsi que lo houteur de 
so chute sont deux facteurs qui contribuent grandement d 
provoquer des troumotismes sur les oppareils de jeu. Ainsi, les 
surfaces foites de terre tossee, de gazon, d'ospholte ou de 
ciment ne sont pos securitoires cor elles n'amortissent que tres 
peu I'energie dissipee par une chute sur le sol. Sur rHe de 
Montreal en 1991, plus d'une surfoce de protection sur deux 
n'etoit pas conforme d lo norme volontaire canodienne (3). 
De plus, l'etude montreoloise sur les consultotions d I'urgence 
pour blessures survenont sur les oppareils de jeu revele qu'il y 
o eu deux fois plus de blessures d lo tete sur des surfaces non 
conformes que sur des surfoces conformes (4). 

II n'existe pos dons lo norme volontaire conodienne ou 
omericoine de houteur moximole pour un oppareil. Toutefois, 
lo norme omericoine mentionne lo profondeur que lo surface 
de protection devroit avoir ou sol lorsqu'un oppareil est d'une 
hauteur specifique. Une profondeur odequote de surfoce de 
protection peut eviter des blessures graves qui pourroient 
resulter d ' une chute sur lo tete. Cette information est presentee 
au tobleou 1, d lo page 23 du guide. 

Types d'appareils 

Les opporeils le plus frequemment cites comme responsobles 
de traumotismes sont les grimpeurs, les bolonpoires et les 
glissoires. Sur I'Tle de Montreoi, duront I'ete 1991, ce sont les 
grimpeurs qui ont ete le plus souvent impliques dons les acci­
dents survenus dons les pores publics et les bolongoires, d 
domicile (4). 

Des problemes de conception, d'instollotion et d'entretien 
des opporeils sont oussi des focteurs de risque qui peuvent 
causer des blessures chez les utilisoteurs. En voici certoins 
exemples: espoces et ongles de co incement , rebords 
tronchonts, tuyoux dont les bouts ne sont pos odequotement 
fermes ou ouvertures dons lesquelles les enfants peuvent se 
prendre les doigts, boulons et clous d decouvert, soillies ou 
protuberonces, eclisses de bois, piliers d 'oncroge deterres, 
beton expose, racines ou roches dans les zones d'utilisotion 
des appareils de jeu, crochets en «S» moi fermes, sieges de 
bolonQOires en bois ou metal, espoces inodequots entre les 
oppareilsetoppareilsnonadaptesdi'dgedesenfontsouxquels 
lis s'odressent. 
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Les espoces de coincement de lo tete, les oires dejeu destinees 
ouxenfontsd'dge prescolaire etd'dgescolaire non clairement 
separees oinsi que lo presence de sieges en bois sur les 
bolonqroires etaient des problemes frequemment rencontres 
sur I'Tle de Montreoi en 1991 (3). A cet effet, l'etude sur les 
circonstonces des blessures liees oux opporeils de jeux revele 
certoines donnees fort interessontes (4). Ainsi, pormi les blessures 
cousees por une collision ovec des bones de bolongoire, 26% 
etaient considerees comme severes. Par oilleurs, plus de lo 
moitie des blessures subies par des enfants de 1 d 4 ons dons les 
pores municipoux se sont produites sur des appareils qui etaient 
destines d des enfonts plus ages. 

Supervision et comportement des enfants 

Le manque de supervision odequote des enfonts peut etre un 
focteur fovorisont les troumotismes lies oux opporeils de jeux. II 
est important que des moniteurs ou des odultes connoissont les 
principes de supervision et de prevention soient presents lors 
des periodes de jeu des enfants. Par exemple, les odultes 
presents dons I'oire dejeu devroient veiller d ce que les enfants 
d'dgeprescoloirenes'oventurent pos sur des oppareils destines 
oux enfonts d 'dge scoloire. 

II tout souligner que le comportement des enfants qui, de 
nature, oiment explorer et experimenter, combine ou manque 
d'habilete des plus jeunes d utiliser les oppareils, peuvent oussi 
entroTner des risques de blessures. On peut toujours montrer d 
un enfant d utiliser correctement un opporeii, mois il est utopique 
de croire qu'il I'utilisero de lo bonne fogon d toutes les fois. Un 
enfont reste un enfant... 

Densite d'utilisateurs 

Le contexte sociol dons lequel les enfants d'oujourd'hui 
grondissent n'est plus celui d'ii y o vingt ans. Une tres grande 
proportion des porents etont tous deux sur le morche du travail, 
nombreux sont les enfants que I'on retrouve d lo gorderie, dons 
les comps de jour, etc, Un des effets probobles de cette 
modification est le changement dons lo fogon d'utiliser les 
terrains de jeu: un nombre plus important d'enfonts vont ou 
pore en meme temps et utilisent les opporeils, ce qui 
provoqueroit le vieillissement premoture des oppareils 
Finolement, lo presence d'enfonts en grand nombre sur les 
oppareils et d proximite de ces derniers peut augmenter les 
risques de conflits entre les enfants et, par consequent les 
risques de blessures. 
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La norme volontaire conod ienne sur les opporeils et 
I'equipement de jeu o ete publiee en 19901 C'est un docu­
ment contenont des recommondations tontot generoles, 
tontottresprecisessurlo conception, rinstollotionetl'entretien 
des equipements et aires dejeu publics. Ces recommondations 
font reference font d I'ospect du developpement des enfonts 
qu'il nous foudroit respecter dons Tomenagement des aires 
de Jeu qu'oux types de boulons ou de clous d privilegier lors de 
lo concept ion d'un opporeii. Une grille d'inspection est 
presentee dons la norme conodienne, mois cette derniere 
n'oborde que I'aspect «entretien» des opporeils de jeu et est 
done insuffisonte pour evoluer lo securite generole d'un 
oppareil. 

Lo grille d'inspection detoillee que nous vous proposons dons 
ce guide pourro servir d I'inspection generole de I'equipement 
dejd en place dons une oire de jeu ou d I'inspeetion de 
I'equipement recreotif que I'on se propose d'ocheter. Elle se 
base principolement sur lo norme volontaire conodienne. 
Toutefois, cer to ines recommondo t ions de lo norme 
conodienne relotives d I'amenogement des oires de Jeu et d 
I 'ospect du developpement des enfants, qui demandoient un 
trovoil de mesure complique ou qui etaient trop imprecises, ne 
sont pos incluses dons cet instrument. Nous nous sommes oussi 
boses sur la norme volontaire omericoine lorsque des elements 
de securite importonts ovoient ete omis dons lo norme 
volontoire canodienne, comme por exemple la «houteur de 
I'opporeil". 

Avont de vous presenter lo grille d ' inspection proprement dite, 
voyons les elements de lo grille d'inspection qui neeessitent 
une explication un peu plus detoillee. 

Dons un premier temps, nous oborderons des elements de 
securite communs d plusieurs opporeils. Dons un second temps, 
nous verrons des elements de securite speeifiques d certoines 
categories d'apparei ls. Dons chaque cos, nous ferons 
re ference, entre porentheses, d lo recommondo t ion 
correspondonte dons lo norme volontoire conodienne. 

2 Tous les oppareils de conception onterieure a cette onnee peuvent ne pos 
se conformer a la norme canodienne, Toutefois, il est important d'evoluer lo 
conformite d lo norme de I'ensemble de ces oppareils afin de pouvoir 
detecter les elements potentiellement dongereux devont etre corriges. 
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Elements generaux 

Espace de coincement de la tete 
(recommendation 9.6.1 /norme ACNOR) 

Commentaire: 
Tespoce d e co incemen t d e lo te te 

ment ionne dans la norme 
omer ico ine est moins restrictif, 

puisqu'il est d e 89mm d 230mm (3,5 
d 9 pouces), II est base sur les 

mesures onthropometr iques 
d 'enfonts omericoins dges d e 2 d 5 
ans, a g e ouque l les enfants sont le 
plus o risque d 'e t re pris dons un tel 

espoce, De plus, ce t t e norme ne 
considere pas que les espoces qui 

ont c e d iomet re sont dongereux 
lorsqu'ils sont d ros le sol. 

Graphique 2 
Sonde ovec prise 

Ecrou 

VIS 
mecanique 

a tete ronde 
minimum de 25 mm (1 po) de longueur 

On ne devroit jamais retrouver un espoce de coincement de 
la tete sur un opporeii dejeu. II s'ogit d'un espace de 76 d 254 
mm de diometre (3 d 10 pouces) dons lequel un enfant peut 
se coincer lo tete, ovec les risques que celo comporte. Celo 
veut done dire qu'une ouverture qui permet le possoge de la 
sonde X (dont le diometre est de 76 mm) et non de lo sonde Y 
(dont le diometre est de 254 mm) est consideree comme 
dongereuse, et ce, meme d ros le sol (grophique 1). 

Grophique 1 
Espace de coincement de lo tete 

Sonde Y 
254 mm de diametre / Sonde X 

76 mm de diamelre 

Sonde Y 

_> 

Information tiree du «Gulde sur les aires e t I ' equ ipement d e jeu»; 
Norme nat ionole du C o n a d a CAN/CSA Z614-M90, 1991. 

Une suggestion pour I'inspection: munissez-vous de deux 
sondes circuloires foites de corton epois, l'une de 76 mm de 
diametre (sonde x), l'outre de 254 mm (sonde y). Cheque 
sonde devrait etre munie d'une prise en son centre qui facilite 
so monipulotion (grophique 2). Lorsque vous ferez lo verification 
des espoces suspects, vous n'ourez qu 'd utiliser les 2 sondes en 
olternonce pour verifier s'il s'agit d'un espoce de coincement 
de lo tete. 
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Angle de coincement du cou: 
(recommandotion 9.6,3/norme ACNOR) 

L'ongle de coincement du cou est un outre element que I'on 
ne devrait pos retrouver sur un apporeil de jeu. Les angles de 
moins de 55° sont des ongles de coincement (grophique 3), 

Graphique 3 
Angle de coincement du cou 

Information tiree du «Guide sur les 
aires et I'equipement dejeu»; Norme 
nationale du Canada CAN/CSA 
Z614-M90, 1991, 

Toutefois, tous ne sont pos dongereux. Ainsi, un ongle de moins 
de 55 ° n'est pos dongereux si le plon de lo surfoce inferieure 
est de plus de 10° sous I'horizontole ou lorsque ce dernier est 
rempli de fogon d ce que lo distonce entre les surfoces de 
l'ongle soit d'un minimum de 250mm (10 pouces) (graphique 
4). 

254 mm (10 po) 
minimum 

Horizontale 

10° minimum 

Espace plein 

Grophique 4 
Exceptions pour Tangle 
de coincement 

Informotion tiree du "Guide sur les 
aires et I'equipement de jeu»; Norme 
nationole du Canado CAN/CSA 
Z614-M90, 1991, 
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Commentaire: 
Une surface de protection d'une 
dimension de 1 800 mm (6 pieds) 

n'est peut-etre pos necessoire pour 
les animoux o ressort, qui sont 

hobituellement de petits 
equipements. 

Surface de protection et aire de circulation: 
(recommondations 8,1, 8.2.1 et 8.4/norme ACNOR) 

On doit retrouver une surfoce de protection sous tout oppareil 
de plus de 450 mm (18 pouces) de houteur. En effet, lo surface 
de protection est une surface foite de moterioux qui ont lo 
copocite d'omortir I'energie dissipee par une chute sur le sol 
et por consequent, de dtminuer I'impoct sur le corps humoin. 
Pormi ces moterioux omortisseurs, mentionnons le sable, le 
qrovillon, les copeoux de bois ou d'ecorce et les surfaces 
synthetiques. Lo surfoce de protection devrait couvrir une 
dimension de 1800 mm (6 pieds) tout autour de I'oppareil. 

Lorsque I'opporei! est mobile^ on devroit trouver une aire 
adjacente d lo surface de protection que I'on nomme aire de 
circulotion, Cette aire permet oux gens de circuler entre les 
appareils sons risquer de se foire fropper par de I'equipement 
en mouvement ou por les utilisoteurs du jeu. La dimension de 
Loire de circulation devroit egolement etre de 1800 mm (6 
pieds). 

Graphique 5 
Vue aerienne des surfaces 

de protection et aires de 
circulation selon le type 

d'appareils 

Legende: 

A= Surface de protection 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

B= Aire de circulation 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

Principes de base 

CIH-
APPAREILFIXE 

en 
APPAREILFIXE 

C=H 
APPAREIL FIXE 

A 

APPAREIL MOBILE 

B A 
cn o 

APPAREIL MOBILE APPAREIL MOBILE 

Information tiree du «Guide sur les 
aires et I'equipement de jeu»; Norme 

nationole du Canodo CAN/CSA 
Z614-M90. 1991. 

'••iC/2fP' 

Appareil | 

A 
ressorts, 

• •A* -

Glissoire i 

honzontale i 

IJ 

Planches a ' 
bascule ^ 

Carrousel s 
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•' Un appareil est mobile lorsqu'il effectue un mouvement d'une certaine 
amplitude. Les planches d boscule, les balongoires et les carrousels sont des 
exemples d'apporeils mobiles, Lo section sortie de la glissoire est consideree 
comme de I'equipement mobile, De plus, certains grimpeurs modutaires 
peuvent comprendre des composantes mobiles telles que balangoires ou 
glissoires, Finolement, I'equipement bergant (ex,; opporeils d ressort) n'est 
pas considere dons lo norme volontaire conodienne comme de I'equipement 
mobile. 
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Dons le grophique precedent, nous vous illustrons lo configu­
ration que pourroient prendre ces recommondotions de lo 
norme dons une aire de jeu (graphique 5). 

Lo norme canodienne ne contient oucune recommondotion 
quont d lo mesure des surfoces de protection et oires de 
circulotion des equipements mobiles faisont partie de jeux 
moduloires (por ex.: jeu moduloire incluont une bolongoire d 
oxe de mouvement simple ou multiple, ou une glissoire). 

Une suggestion pour I'inspection : Lors de lobservotion 
effectuee por rUnite de sante publique en 1991, nous ovons 
colcule lo dimension de lo surface de protection d portir du 
contour exterieur du jeu moduloire que, ce dernier oit ou non 
de Tequipement mobile. 

Dans les cos ou le jeu moduloire etoit tel que celui presente ou 
grophique 6, nous avons mesure lo dimension de la surface de 
protection des equipements mobiles comme suit: 

• bolongoire : devont, derriere, oinsi que sur le cote de lo 
bolonpoire non fixe ou jeu moduloire 

• glissoire : devant lo section sortie 

(vous referer oux sections «balangoire» et «glissoire» pour lo 
mesure de lo surface de protection et de I'oire de circulotion). 

Graphique 6 
Jeu modutaire incluont de f'equipement mobile 

Legende: 

Contour exterieur du jeu 

^ ^ Mesure de lo dimension de lo 
surfoce de protection 
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Hauteur de I'oppareil et profondeur 
de la surface de protection 
(Recommondotion norme omericoine) 

En plus des surfoces de protection sous les opporeils, il est 
importont de verifier lo hauteur de I'opporeil. Lo norme 
americoine suggere de colculer la houteur d portir de lo partie 
occessible lo plus elevee de I'opporeil. Cette informotion 
supplementoire permettro de verifier si lo profondeur de lo 
surface de protection sous I'apporeil est suffisonte. 

Mois comment determiner lo partie accessible lo plus elevee 
d'un opporeii? Lo norme omericoine nous suggere les fagons 
suivontes; 

a) balan90ire a axe de mouvement simple (i.e. bolongoire de 
type usuel) ou a axe de mouvement multiple (i.e. bolongoire-
pneu): lo hauteur moximole de loquelle un enfant peut 
tomber d'une bolongoire correspond d l'ongle de 90 degres 
que peut potentiellement otteindre un siege de bolongoire 
lorsqu'un enfont se bolonce, Cet ongle correspond au point 
pivot ouquel est occrochee lo bolongoire, La houteur de lo 
portie occessible lo plus elevee devroit se prendre d portir de 
ce point. 

b) plate-forme entouree d'une barriere de securite (ceci peut 
inclure la plote-forme de depart d'une glissoire): comme les 
enfonts peuvent grimper por-dessus les borrieres de securite 
d'une plote-forme, on devrait considerer le dessus de lo 
barriere de securite comme le point occessible le plus eleve 
de lo plote-forme. Lo hauteur de lo portie occessible lo plus 
elevee de I'opporeil devrait done se prendre d ce niveou. 

Toutefois, lorsque la barriere de securite ne peut etre escolodee 
focilement, comme por exemple une barriere d ponneoux 
pleins (voir lo section sur les plates-formes et borrieres de 
securite d la page 24), olors lo mesure de lo houteur de lo 
portie accessible la plus elevee de rapporeil sero effectuee d 
portir de lo plote-forme elle-meme. 

c) grimpeur: comme grimper est I'octivite majeure sur ce type 
d'opporeil, lo portie accessible lo plus elevee est, dons ce cas-
ci, le point le plus eleve de lo structure. 

d) carrousel: lo partie accessible lo plus elevee du carrousel 
est le point le plus eleve de I'opporeil ou I'enfant peut s'osseoir 
ou se tenir debout. 

e) planche a bascule: la partie accessible lo plus elevee de 
cet opporeii est lo houteur moximole otteinte par le siege de 
lo plonche d boscule. 
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f) appareils a ressort: dons ce dernier cos, lo portie accessible 
lo plus elevee est le siege de Lopporeil d ressort. 

Lo norme americoine nous presente un tableau qui peut servir 
de guide dons lo selection du type et de lo profondeur de lo 
surfocequ'ilfoutinstalier,enfonctiondelo houteur de rapporeil, 
ofin de diminuer les risques de blessures graves qui pourroient 
resulter d'une chute sur lo tete (tobleou 1): 

Tableau 1 
Hauteur critique des moterioux soumis a I'essoi 

M a t e r i o u 

Paillis d e bois 

Paillis d ' e c o r c e 
d e c h i q u e t e e 

Copeaux de bois uniformes 

Sable fin 

Gros sable 

Gravier fin 

Grovier m o y e n 

Epaisseur de la couche non comprimee 

150 m m <6po) 

Hauteur critique 
de 1 apporeil 

m m 

2100 

1800 

1800 

1500 

1500 

1800 

1500 

(pi) 

(7) 

(6) 

(6) 

(5) 

(5) 

(6) 

(5) 

230 m m (9 po) 

Hauteur critique 
de I appareil 

m m (pi) 

3000 (10) 

3000 (10) 

2100 (7) 

1500 (5) 

1500 (5) 

2100 (7) 

1500 (5) 

300 m m (12 po) 

Hauteur critique 
de lappareil 

m m 

3300 

3300 

>3600 

2700 

1800 

3000 

1800 

(pi) 

(11) 

(11) 

(12) 

(9) 

(6) 

(10) 

(6) 

Epaisseur de la couche 
comprimee 

230 m m (9 po) 

Houteur critique 
de lopporeil 

m m (pi) 

3000 (10) 

2100 (7) 

1800 (6) 

1500 (5) 

1200 (4) 

1800 (6) 

1500 (5) 

Information tiree et adoptee du : "Handbook for public playground safety", U.S. Consumer Product Sofety 
Commission, Washington, D.C, 1991 

Comment foire pour evoluer lo profondeur de la surface de 
protection sous rapporeil? 

Deux suggestions pour I'inspection : 1) A I'oide dune pelle, 
creusez un trou de fogon d otteindre le sol sous lo surface de 
protection. Mesurez ensuite lo profondeur du trou: ceci vous 
indiquera lo profondeur de lo surfoce de protection, En tenont 
compte de lo partie accessible lo plus elevee de ropporeil, 
vous serez olors en mesure de determiner si la profondeur de lo 
surface est suffisonte. Si la profondeur est odequote, vous 
devrez prendre d 'outres mesures ofin de verifier si lo profondeur 
est conforme tout autour de I'opporeil. Dons les grophiques 
illustront les vues aeriennes des surfaces de protection et des 
aires de circulation des differents types d'opporeils, nous vous 
suggerons des endroits ou vous devriez verifier lo profondeur 
de la surface de protection. 

Neonmoins, des qu'une mesures'overe non conforme d ce qui 
est suggere dons lo norme omericoine, vous pouvez cesser de 
prendre de nouvelles mesures et oinsi conclure que lo 
profondeur de votre surface n'est pos adequate. 
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Commentaire: 
La premiere fOQon de proceder 
comporte des risques de contamina­
tion du sable ovec des substances 
organiques du sol. Pelletez ovec 
precaution. La seconde methode 
est surtout indiquee pour des sur­
faces de protection recemment 
amenagees. Si vous utilisez une tige 
de metol sur des surfaces vieillies, 
vous risquez de ne pas percevoir lo 
difference entre le sable et le sol et 
prendre par erreur le sol sous-jocent 
pour de la surface de protection. 



2) Munissez-vous d'une tige de metal d'un diametre de 3 d 6 
mm (1 /8 d 1 /4 de pouce). Une tige de cintre peut foire Toffaire. 
Groduez-lo. Puis enfoncez-lo d plusieurs endroits ofin de recueillir 
plusieurs mesures de lo profondeur de lo surfoce de protection. 

II est important de roppeler que ceci reste une estimotion de la 
profondeur de lo surface de protection puisqu'on en a verifle 
lo profondeur qu'en certains points. 

Plates-formes et barrieres de securite 
(recommondotions 9.13.1,9.13.2 et 9.15/norme ACNOR) 

Lo presence de barrieres de securite entouront les plates-
formes de plus de 450 mm (18 pouces) de houteur est un outre 
element importont d surveiller puisque ces dernieres sont 
censees prevenir les chutes. Par centre, les borrieres de securite 
ne sont pos requises oux points d'occes des escoliers et des 
rompes, 

Dons le cos ou des ouvertures sont protiquees dons les borrieres 
de securite ofin d'aider les utilisoteurs d descendre ou d 
acceder d rapporeil, ces dernieres ne devroient pas deposser 
380mm de largeur (15 pouces), d moins d'etre protegees por 
des gorde-corps superieurs horizontoux (graphique 7). 

Graphique 7 
Ouvertures dans les barrieres 

de securite 

Legende: 

A = Ouverture moximole 
380 mm (15 po) 

Information tiree du «Guide sur les 
aires et I'equipement de ieu»; Norme 

nationale du Conodo CAN/CSA 
Z614-M90, 1991, 

Garde-corps 
superieur 
horizontal 

Filet a 
grimper 
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Les barrieres de securite devroient etre constituees: 

1) de borreoux verticoux (les borreoux horizontaux sont permis 
lorsque lo plote-forme o une hauteur inferieure d 1200 mm (48 
pouces)); 

ou 

2) de ponneoux pleins. 

Les dimensions d respecter pour les borrieres de securite sont 
les suivontes (grophique 8). 

Grophique 8 
Dimensions relatives oux barrieres de securite 

^ 

Barriere a barreaux 
verticaux 

<76 mm (3 po) 

Plate-forme 

Surface de protection 
nPi"in>iiWM**^wii 

^ 

Barriere a panneaux 
pleins 

Panneau plein 

Plate-forme 

Surface de protection 

610 mm 
(24 po) 

300 mm 
(12 po) max. 

1200 mm 
(48 po) min. 

Information tiree du "Guide sur les oires et Tequipement de jeu»; Norme 
nationole du Canada CAN/CSA Z614-M90. 1991, 

Diametre des barreaux 
(recommandotion 9.10.8/norme ACNOR) 

Commentaire : 
nous considerons qu'd cet egard la 
norme conodienne n'est pos ossez 
severe: oucune barriere de securite, 
meme inferieure d 1200 mm (48 
pouces) de hauteur, ne devrait etre 
pourvue de borreoux horizontaux 
cor ces derniers incitent les enfants d 
Tescalode. De plus, lo norme 
conodienne souligne que I'espace 
entre lo plote-forme et la barriere de 
securite devrait etre d'un maximum 
de 300 mm (12 pouces), ce qui 
signifie qu'il peut etre plus petit que 
76 mm (3 pouces) ou entre 255 mm 
et 300 mm (10 et 12 pouces), Lo 
derniere mesure (255 d 300 mm) 
semble toutefois excessive car un 
enfant peut se glisser d trovers un tel 
espace et tomber de lo plote-forme. 

Dons lo grille d'inspection, le diametre des borreoux peut 
inclure le diametre de tout element que I'on peut ogripper: 
poignees, borreoux d'une echelle ou d'un grimpeur, etc, 

Le diametre recommonde pour les enfants d 'dge prescolaire 
est de 25 d 35 mm (1 d 1 3/8pouce) et de 25 d 45 mm (1 d 1 
3/4 pouce) pour les enfants d 'dge scoloire. 

Une suggestion pour I'inspection: i' utilisation d ' un vernier peut 
s'averer d'une grande utilite lors de la verification du diametre 
des borreoux. 
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Vernier 

Moyens d'acces 
(recommandations9,10. d9,10.4incl.et9-13,4/normeACNOR) 

Les escoliers, les echelles et les rampes sont les moyens d ' occes 
les plus couromment utilises pour acceder oux plotes-formes 
de securite, Neonmoins, il n'est pas rare de voir des echelles 
arquees ou des filets grimpeurs servir de moyens d'acces (voir 
graphique 7), Lo norme volontaire canodienne definit comme 
suit ce qui constitue une rompe, un escalier ou une echelle, 
Ainsi, chocun de ces moyens d'acces doit avoir un angle 
d'inclinaison bien specifique por rapport ou sol : 
• lo rompe doit avoir un angle d'inclinaison superieur d 0° 

ou inferieur d 30" 
• I'escolier, un angle superieur d 30'' ou egal ou inferieur d 50° 
• I'echelle, un angle superieur d 50° ou egol ou inferieur d 90°. 

Une suggestion pour I'inspection : Lors de linspection, il est 
souvent difficile de differencier une echelle ovec marches 
d'un escalier: l'ongle d'inclinaison de ces moyens d'acces 
nousoffreunbonpointderepere.Munissez-vousd'uneequerre 
reglable pour vous aider d effectuer cette identificotion sur le 
terrain. 

Equerre reglable 
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Ces moyens d'acces devroient avoir des dimensions bien 
precises. Le tableou suivont vous resume les recommondations 
canodiennes d cet ef fet : 

Tableau 2 
Moyens d'acces : Dimensions requises 

Moyens d'acces 

Escoliers 

Echelles avec marches 

Echelles avec barreaux 

Distance entre 
les marches ou borreoux 

76 d 254 mm (3d 10 po) 

entre les marches 
• ovec fond : 

76 Q 254 mm (3d 10 po) 
• sons fond '; 

<76ou >254 mm 
(<3ou>10po) 

entre les borreoux 
<76-- ou >254 mm 
(<3ou>10po) 

Profondeur des 
marches 

minimum de 120 mm (5 po) 

avec fond : 
minimum de 120 mm 
(5po) 

sons fond : 
minimum de 76 mm (3 po) 

Largeur 

minimum de 300 mm 
(12 po) 

minimum de 300 mm 
(12 po) 

' Les dimensions suggerees pour les marches sons fond semblent insuffisantes ou trop extremes. 

'•^ Nous pensons que ces dimensions sont nettement insuffisantes. Nous recommondons plutot une distance entre les 
marches ou les borreoux de plus de 254 mm (10 po), Toutefois, lo norme ouroit dO suggerer une distonce moximole. 

Information tiree du «Guide les aires et i'equipement de jeu»; Norme nationole du Canada CAN/CSA-Z614-M90; 
1991 

Dons le tableou precedent, nous foisons mention d'escoliers 
ou d'echelles qui possedent des morches ovec fond. Celo 
signifie simplement que les marches ne sont pos ouvertes 
(graphique 9). 

Graphique 9 
Marches ovec ou sans fond 

Marches 
avec fond 

Marches 
sans fond 
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Graphique 10 
Mesure des nnarcties 

Legende; 

A^ distonce en hauteur 

B= profondeur 

Information tiree du "Guide sur les 
aires et I'equipement de jeu»; Norme 

notionole du Canada CAN/CSA 
Z614-M90, 1991. 

Grophique 11 
Plotes-formes contigues 

Legende: 
X= distance en hauteur entre deux 

plote-Formes contigues 

Lo mesure des morches des echelles ou des escoliers devrait se 
prendre comme suit (grophiquelO). 

. B 

A 

Finolement, lo norme conodienne suggere lo presence d'un 
escalier ou d'une echelle entre deux plotes-formes contigues 
dont lo distance en houteur est de plus de 300 mm (12 pouces) 
pour les opporeils destines oux enfants d d g e pre-scoloire et de 
plus de 610 mm (24 pouces) pour les opporeils destines aux 
enfontsddge scoloires, On entend par plotes-formescontigues, 
les plotes-formes qui sont positionnees comme dons le 
graphique suivont; 

Plate-forme 

I X 

Plate-forme 

Mains courantes: 
(recommondotion 9.14/norme ACNOR) 

Les escoliers, les rampes et les echelles ovec marches de plus 
de 450 mm de hauteur (18 pouces) devroient etre munis de 
mains courontes qui, en plus de fovoriser un meilleur equilibre 
de I'enfant lorsqu'il utilise ces moyens d'acces, jouent le role 
de borriere de securite. Les mains courontes devroient etre 
presentes des le debut des morches ou de lo rompe. De plus, 
lo norme suggere que les mains courontes soient contigues 
aux marches ou d la surfoce de morche. (Les echelles d 
borreoux ne sont pas visees par cette recommandotion.) 

Lorsqu'il s'agit d'escoliers et de rompes, on devrait prevoir des 
mains courantes doubles de chaque cote, Lo hauteur de ces 
mains courontes differe selon qu'il s'ogisse d'opporeil congu 
pour des enfonts de 18 mois d 5 ons (prescolaire) ou pour des 
enfants de 6 d 12 ons (scoloire) (graphique 12). 
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Graphique 12 
Mesures des mains courantes 

Legende: 

Appareil pour enfants 
d'dge pre scoloire 

A=300mm(12po) 

B= 700 mm (28 po) 

Apporeil pour enfants 
d'dge scoloire 

A= 500 mm (20 po) 

B= 1 000 mm (40 po) 

Information tiree du «Guide sur les aires et I'equipement de jeu»; Norme 
nationole du Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991, 

Les echelles ovec marches devroient etre munies de moins 
courantes simples. Les mains courontes devroient etre instollees 
d une hauteur de 700 mm (28 pouces) ou-dessus des marches 
sur les opporeils destines oux enfants d 'dge prescoloire et d 
1000 mm (40 pouces) sur les opporeils destines aux enfants 
d 'dge scoloire. 

Commentaire: 
il ne devrait pos y avoir d'espoces 
de coincement de lo fete entre les 
mains courantes superieure et 
inferieure ou entre les mains 
courantes et les marches. 

Aires de jeu destinees aux enfants d'age 
prescolaire et d'dge scoloire : 
(recommondotion 6.1 /norme ACNOR) 

Pour eviter que de jeunes enfants n'utilisent des opporeils qui 
ne leur sont pos destines ou pour diminuer les risques de conflits 
entre les enfants plus dges et les plus jeunes lors de I'utilisation 
du jeu, on suggere de seporer distinctement Loire de jeu 
destinee aux enfonts d 'dge prescolaire de celle destinee oux 
enfants d 'dge scoloire. Nous pensons que des ponneoux 
indiquant clairement I'dge des enfants ouxquels sont destines 
les opporeils de jeu seroient d'une grande utilite pour les 
moniteurs et les parents presents dons les aires de jeu : il n'est 
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souvent pos facile de differencier un apporeil de jeu pour 
enfonts d 'dge prescolaire d'un outre pour enfonts d 'dge 
scoloire. 

De plus, des reserves sont exprimees oussi bien dans lo norme 
conodienne qu'omericoine concernont la presence de 
certains opporeils dons les oires de jeu. Ainsi, dans lo norme 
conodienne, on mentionne que le mat de descente (poteou 
de pompier) devroit etre installe uniquement dons une oire de 
jeu pour enfonts d 'dge scolaire et le carrousel, dons une oire 
dejeu supervisee (le peu de controle que peut exercer I'enfant 
sur cet equipement lorsqu'il est en mouvement explique cette 
mise en garde), De plus, le corre de sable ne devroit pas etre 
omenoge dans une aire de jeu physiques. Id ou I'on retrouve 
les bolongoires, les glissoires, etc., mois plutot dons une aire de 
jeu plus colme. 

Lo norme omericoine mentionne pour so port que les jeux 
d'onneaux ou de trapeze sont consideres comme de 
I'equipement de gymnostique proprement dit et qu'ils n'ont 
pos leur roisond'etredansuneoiredejeu publique. Finolement, 
les planches a bascule, d moins d ' etre pourvues d ' un ressort ou 
niveou du pivot, ne sont pos congues pour les enfants d 'dge 
prescolaire qui n'ont pos I'hobilete necessoire pour utiliser ce 
type d'opporeil. 

Pour terminer, il est important de souligner que les aires de jeu 
ne sont pas con9ues pour supporter les conditions hivernoles: 
par exemple, les surfaces de protection sous les oppareils n'ont 
plus les proprietes omortissontes requises cor elles sont durcies 
ou couvertes de neige, les marches des moyens d'occes sont 
glissantes, Les enfants portent oussi des vetements qui 
presentent des risques d 'occrochage (voir d lo page 35 du 
guide). 
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Elements speeifiques 
aux appareils de jeu : 
Comme nous vous Lovons dejd mentionne, nous ne retrouvons 
dons cette section que certoines recommondations de lo 
norme volontaire conodienne. II tout se referer d lo norme elle-
meme pour connoTtre I'ensemble des recommondations relo­
tives aux oppareils et oires de jeu. 

Balan90ire: 
(recommondotion 10,3/norme ACNOR) 

a) Balan9oire a oxe de mouvement simple 
(ou de type usuel): 
Voici certoines dimensions qu'il foudroit respecter sur ce type 
de bolongoire (grophique 13). 

Graphique 13 
Bolongoire a oxe de mouvement simple : Dimensions requises 

Suspentes fixees sur une largeur plus grande 
que celle du siege (lorsqu'occupe) 

>^^^^::»M^^^:^g:^ 

n. 750 mm 
(30po) 

T^8P^S95?nP! 

mm 750 mm ' ' mm 750 mm 
(30po) (30po) 

information tiree du "Guide sur les aires et I'equipement de jeu»; Norme nationale du Canada CAN/CSA Z614-M90, 
1991. 

Ces recommondotions s'appliquent oussi oux bolangoires pour 
enfonts d 'dge prescoloire sauf celle qui concerne lo distance 
entre le siege et iesol . 

Commentaire : 
Le fait d'instoller les suspentes de lo 
bolongoire sur une distonce 
superieure 6 lo longueur du siege 
lorsqu'occupe permet aux choTnes 
de la bolongoire d'avoir un angle 
d'ouverture par rapport d lo 
verticole. Ceci o comme effet de 
diminuer les risques de collision entre 
les sieges. 
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Mesure de la surface de protection et de Toire de circulation 
(graphique 13): On doit d 'obord donner un angle de 60° ou 
siege de lo bolonQoire, puis, d partir de lo projection de ce 
point au sol, commencer d mesurer lo surfoce de protection. 
On mesure lo surface de protection sur les cotes d partir du 
centre du siege odjacent d lo charpente de lo bolongoire. De 
plus, comme on peut le constoter ou graphique 14, Loire de 
circulotion se retrouve d Lovont et d I'orriere de lo bolongoire. 

Legende: 

A= Surfoce de protection 
(1 800 mm ou pieds) 

B= Aire de circulotion 
(1 800 mm ou pieds) 

endroits suggeres pour mesurer 
la profondeur de la surface 

de protection. 

Grophique 14 
Balan9oire a oxe de mouvement simple : 
Vues laterole et aerienne de lo surface de protection 
et des aires de circulation 

/ / // // // / / 
/ / 

/ / 1 

Memo / / [ 
distance / / ! 
a I'arriere / / ! 

// • 
// ' 

—-A\60 

i '̂  , B , 

• ' B 

• 1 ^ 

' A 

1 * * 
1 ^ 

1 * * 
1 ^ 

60 

^a 
* * ^^^HI 

A B ^ H I I 
^VHIHI 

* 1* M H H | | 

i B 

Informotion tiree du «Guide sur les aires et I'equipement de jeu»-
Norme nationole du Canada CAN/CSA 2614-M90, 1991, 
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b) Balan9oire a oxe de mouvement multiple : 

Voici les dimensions d respecter sur ce type de bolongoire 
(graphique 15). 

Grophique 15 
Balan9oire a oxe de 
mouvement multiple: 
Dimensions requises 

Legende: 

Appareil pour enfants 
d'dge pre scolaire 

A= 350 mm (14 po) min. 
B= 1 800 mm (72 po) min. 

Apporeil pour enfonts 
d'dge scoloire 

A= 350 mm (14 po) min. 
B= 2 440 mm (96 po) min. 
C= 150 mm (6 po) min. 

Information tiree du «Guide sur les 
aires et I'equipement de jeu»; Norme 
nationole du Canada CAN/CSA 
Z614-M90, 1991, 

Mesure de lo surface de protection et de Toire de circulation; 
ici encore, on doit donner un angle de 60° ou siege de lo 
bolongoire avont de commencer d mesurer lo surface de 
protection. Danscecas-ci,losurfacede protection estcirculoire 
d cause du mouvement de la bolongoire (graphique 16). 

Graphique 16 
Balan9oire a oxe de 
mouvement multiple: Vue 
aerienne de lo surface de 
protection et de Tolre de 
circulation. 

legende : 

A= Surfoce de protection 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

B= Aire de circulation 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

* = endroits suggeres pour mesurer 
lo profondeur de la surface 
de protection. 

Information tiree du "Guide sur les 
aires et Tequipement de jeu"; Norme 
nationole du Conodo CAN/CSA 
Z614-M90, 1991, 

Guide sur la securite des appareils et aires de jeu - USP HGM 1994 



Glissoire: 
(recommondotion 10,1/norme ACNOR) 

Voici certoinesdimensionsqu'il faudrait respecter sur lo glissoire 
(grophique 17): 

Graphique 17 
Glissoire: Dimensions requises 

Legende: 

A= Plote-forme de deport 
Longueur min, de 450 mm (18 po) 

Largeur min, = largeur de lo glissoire 

B= Section d'attente 
Longueur mox, de 300 mm (12 po) 

B'= Gorde-fous 

0= Murets protecteurs 
Houteur min, de 100 mm (4 po) 

D= Surface glissonte de lo glissoire 

E= Section sortie 
Longueur min. de 300 mm (12 po) 

F= Houteur de lo sortie 
par rapport ou sol: 

Appareil pour enfants 
d^dge prescolaire 

100 mm-254 mm (4-10 po) 

Appareil pour enfants 
d'dge scolaire 

254 mm-450 mm (10-18 po) 

Informotion tiree du «Guide sur les aires et I'equipement de jeu»; 
Norme nationole du Canodo CAN/CSA Z614-M90, 1991. 

Commentaires: 
Dons le cos d'une glissoire ne 

comportont pos de section 
d'ottente, lo norme canodienne ne 

foit pas mention des elements de 
securite qui devroient etre presents 
Id ou I'enfant s'ossoit pour debuter 

so descente, comme par exemple lo 
presence de gorde-fous entre lo 
borriere de securite de lo plote-

forme de deport et les murets 
protecteurs de la surface glissonte. 

Pourtant, c'est un element de 
securite important compte tenu des 
chutes possibles du hout de ce type 

d'opporeil (grophiques 18), 

Lo section d'ottente est une section contigue d la plote-forme 
de depart, sur loquelle I'enfont s'ossoit pour debuter so glis-
sode, Elle devroit etre protegee por des gorde-fous dont lo 
hauteur diminue graduellement jusqu'oux murets protecteurs 
de lo surfoce glissonte. Toutefois, lo norme conodienne ne 
specifie pos s'ils doivent etre continus ovec la barriere de 
securite de lo plote-forme de deport, 
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Sommet non securitaire 

DANGER 
Risque de chute 
Absence de 
garde-tous 

Possibilite 
de grimper 

Sommet securitaire 

Garde-fous 
entre 

la barriere 
de securite 

et les murets 
protec 

Barriere 
pleine 

Grophique 18 
Glissoire: Sommets non 
securitaire et securitaire 

De plus, certains types de glissoires presentent des risques 
d'accrochogepourcertoins vetements, lescordonsdeblousons 
por exemple, et peuvent entroTner un deces por etronglement 
(graphique 19). Lo norme omericoine est plus precise que lo 
norme conodienne d ce sujet et suggere qu'il n'y oit pos 
d'espoce entre lo plate-forme de deport et le debut de lo 
surface glissonte de lo glissoire dans lequel un enfant pourroit 
sdccrocher. 

f . . . . . . . . . . . . . . . . - . . - , . - . . . ( 

Murets 
protecteurs 

Grophique 19 
Glissoire: Points accrochonts 

Finolement, lo section sortie de lo glissoire est lo surface plane 
qui oide I'enfant d rolentir ovont de deborquer de la glissoire. 
Lo mesure de cette section devrait se prendre d I'endroit ou 
commence le quosi-plot sur lo surfoce glissonte (point E, 
graphique 17). Cette section devrait etre d'un minimum de 
300 mm (12 pouces). 
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Mesure de lo surface de protection et de {'aire de circulation: 
lo surface de protection se trouve de port et d'outre de lo 
glissoire, Toutefois, I'aire de circulation se trouve uniquement 
devant lo sortie de lo glissoire (graphique 20). 

Graphique 20 
Glissoire : Vue aerienne de lo 

surface de protection et de 
Taire de circulation 

Legende: 

A= Surfoce de protection 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

B= Aire de circulotion 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

* = endroits suggeres pour mesurer 
de lo surface de protection 

Informotion tiree du "Guide sur les 
oires et I'equipement de jeu»; Norme 

nationole du Canada CAN/CSA 
Z614-M90, 1991. 

m^^ 
^h 

1 
•..' . 1 * A * i 

• 1 
1 A 
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A B 
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Mat de descente: 
(recommandotion 10,2/norme ACNOR) 

Voici certoines dimensions suggerees pour le mot de descente 
(graphique 21): 

Graphique 21 
Mat de descente: 

Dimensions requises 

Legende: 

A= 450 mm (18 po) min. 
500 mm (20 po) mox, 

B= 1 500 mm (60 po) min. 

Information tiree du «Guide sur les 
oires et I'equipement de jeu»; Norme 

notionole du Conodo CAN/CSA 
Z614-M90, 1991, 

1 r 1 

•mf^m^mm^m^ 

'/ 
' LILLJiUHill 
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La mesure de la surface de protection se prend comme suit 
(graphique 22): 

A 

* 

A 

r 

^ 

1 

•k 

) * 

• 

* 

* 

Graphique 22 
Mat de descente: 
Vue aerienne de lo surface 
de protection 

Legende: 

A= surfoce de protection 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

* = endroits suggeres pour mesurer 
lo profondeur de lo surface de 
protection 

Information tiree du «Guide sur les 
aires et I'equipement de jeu»; 
Norme nationole du Canada CAN/ 
CSAZ614-M90, 1991, 

Grophique 23 
Mot de descente: 
Ancroge sur la plote-forme 

Commentaires: 
Certains mats de descente sont 
oncres sur la plote-forme, Cette 
conception de mat de descente est 
non conforme d lo norme 
canodienne puisque lo distance 
entre lo plote-forme et lo section 
horizontole du mat ne correspond 
pos d lo recommondotion suggeree 
(point B. graphique 21). Toutefois, ce 
mot peut etre securitaire cor Lenfant 
ne peut se fropper lo tete sur la 
section horizontale du mot en 
descendant (graphique 23), 
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Legende: 

A= Surface de protection 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

B= Aire de circulotion libre 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

endroits suggeres pour mesurer 
lo profondeur de lo surface 

de protection 

Plonche o bascule: 
(recommondotion 10,6/norme ACNOR) 

Mesure de la surface de protection et de I'aire de circulation 
(grophique 24), 

Grophique 24 
Planche a bascule : Vues laterole et aerienne de la surface 
de protection et des aires de circulation 

Vue laterale 

^ ^ A ^ I B 

Vue aerienne 

B 

r 

j * A * l 

1 *l 

A * 

* 

1 * A 

1* 
* 

Information tiree du «Guide sur les oires et Tequipement de jeu»; 
Norme notionole du Conodo CAN/CSA Z614-M90, 1991, 
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Carrousel (ou tout autre equlpennent tournant): 
(recommondotion 10.4/norme ACNOR) 

Mesure de la surface de protection et de I'aire de circulation 
(graphique 25). 

Graphique 25 
Carrousel: Vue aerienne de la surface de protection 
et de I'oire de circulation 

Legende: 

A= Surface de protection 
(1 800 mm ou 6 pieds) 

B= Aire de circulation 
(1 800 mm ou6 pieds) 

* = endroits suggeres pour mesurer 
lo profondeur de lo surface 
de protection 

Information tiree du "Guide sur les aires et I'equipement de ]eu»; 
Norme nationale du Canada CAN/CSA Z614-M90. 1991, 

Grimpeur: 
Lo norme canodienne ne contient pos de recommandotions 
speeifiques aux grimpeurs puisqu'elles sont obordees tout ou 
long de lo section 9 «Recommandations generoles sur 
Tequipement de jeu». Ces recommandotions ont ete obordees 
en bonne partie dons lo section "Elements generoux» du 
guide. 

Lorsque le grimpeur est de type «modulaire» et qu'il comprend 
une glissoire, un mat de descente ou une bolongoire, on doit 
se referer oux recommandotions porticulieres de ces oppareils 
lors de I'inspection. 
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Epilogue 

Lo securite des opporeils de jeu est un trovoil de longue 
holeine. Tout ne peut etre corrige la meme annee. Cette 
tdche ne doit pos uniquement incomber aux municipolites: un 
trovoil de concertotion est oussi necessoire entre plusieurs 
outres portenoires comme por exemple les intervenonts de lo 
sonte, les monufocturiers, les orgonismes de normalisation, les 
groupes de parents et les commissions scoloires. 

La solution n'est pas non plusd'enlever tous lesopporeilsdejeu 
n'etont pos entierement conformes d lo norme. Dans ce cos, 
on se retrouvoit ovec un outre probleme tout oussi important, 
soit celui du manque d'oires de jeu essentielles ou 
developpement harmonieux et securitoire des enfonts. 
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Grille 
d'inspection 

^ • ^ 

^ ^ • : ^ t » - ' 





Mode demploi 

Nous vous presentons lo grille d'inspection dont les elements 
de securite sont tires en partie de lo norme volontoire 
canodienne sur lo securite des opporeils et de I'equipement 
dejeu. Nousvousconseillonsfortementdenel'utiliserqu'apres 
une lecture preoloble du guide. Comme vous pourrez le 
constoter, il s'agit d'une grille detaillee qui vous permettro 
d'effectuer une inspection onnuelle tres poussee de vos 
appareils. On y retrouve les opporeils les plus typiques des oires 
de jeu publiques^ avec les elements de securite qui leur sont 
speeifiques : le corre de sable, le grimpeur moduloire, le 
grimpeur traditionnel^ lo bolongoire d oxe de mouvement 
simple ou multiple, la glissoire, le mot de descente, lo planche 
d bascule, le corroussel, I'element suspendu. Une cotegorie 
«outres opporeils" est oussi incluse, Sont exclus de lo grille 
d'inspection: les jeux d 'eou oinsi que les aires dejeu destinees 
d I'exercice de sports organises. Chaque opporeii de jeu fait 
I'objet d 'une section distincte ofin de fociliter le trovoil 
d'observotion; il seroit inutile d'opporter une grille d'inspection 
complete dons un terrain de jeu n'oyont que deux oppareils. 
C'est pourquoi nous retrouvons d lo premiere poge de chaque 
nouvelle section, lo dote de I'inspection et I'emplacement du 
terroin dejeu observe. De plus, vous trouverez dons lo pochette 
du guide une copie supplementoire de lo grille, loquelle 
pourro etre photocopiee plus oisement. 

Lo grille d'inspection propose d'observer les elements de 
securite sur chaque oppareil, en les clossont en deux categories: 
1) les elements generaux,communsd plusieurs typesd'opporeils 
et comprenont des elements touchont I'omenagement, lo 
conception et I'entretien, et 2) les elements speeifiques d 
rapporeil lui-meme. 

5 Comme la norme volontaire conodienne ne tient compte que des 
categories d'appareils les plus usuelles, il est possible que certains types 
d'appareils ou certoines parties de I'apporeil n'y soient pos obordees por 
exemple la presence dons un jeu moduloire de ponts suspendus, de ponts 
en orche ou d'une rongee de pneus faisont office de tunnel. Foites preuve 
dedlscernementdans revaluation de ces elements. Par exemple. verifiezs'il 
y a des espoces de coincement de lo tete ou du cou, des elements pointus 
ou coupants ou presentant des risques de pincement. 

^ Lo cotegorie «grimpeur traditionnel» comprend les grimpeurs outres que les 
grimpeurs moduloires comme le jeu de Gym King, I'echelle horizontale, le 
dome grimpeur, etc. 
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L'utilisoteur n'ouro qu 'd cocher lo cose «oui» lorsque rapporeil 
possede I'element de securite inscrit dans lo colonne de 
gouche, «non» si ou controire, I'appareil n'o pos I'element de 
securite enonce. II cochero lo cose «ne s'applique pas» lorsque 
I'element est non pertinent d I'apporeil. Les chiffres inscrits 
entre porentheses dans lo colonne de droite sont les 
recommondotions correspondontes dons lo norme volontoire 
conodienne. Dons certoins cos, certoines recommondotions 
proviennent de la norme omericoine ou de notre unite de 
sonte publique. Elles portent respectivement la mention «E.-U.» 
ou «USP», 

L'opporeil qui peut presenter le plus de difficultes lors de 
I'observotion est le jeu moduloire closse sous lo rubrique 
«grimpeur modulaire», Ainsi, lorsque I'observoteur doit cocher 
les elements de la grille d'inspection relotifs d lo corocteristique 
«plate-forme/barriere», il doit inspecter toutes les plotes-formes/ 
barrieres du jeu moduloire, y compris celles faisont partie des 
glissoires ou des mots de descente compris dons ce jeu 
moduloire. De plus, lorsqu'il y o plusieurs glissoires dons un 
meme jeu moduloire, il tout cocher une seule reponse en 
consideront I'ensemble de ces glissoires. Par exemple, prenons 
un jeu moduloire qui est muni de deux glissoires, l'une qui est 
conforme d lo norme pour I'element «longueur de lo section 
sortie», l'outre qui ne Test pos. Dons ce cos, I'observoteur devro 
cocher la case «non», meme si une des glissoires y est conforme. 
En tout temps, meme s'il y a presence d'un seul element de non 
conformite, rapporeil est considere comme non conforme 
pour cet element de lo grille d'inspection. 

A lo question troitont de lo profondeur de la surface de 
protection, nous ovons prevu plusieurs espoces pour inscrire les 
mesures que vous ourez prises tout autour de ropporeil. 

Pour conclure, grace d cette cueillette d'informotions, vous 
ourez une bonne idee de I'etat securitaire de vos opporeils et 
aires dejeu. La priorite d accorder d la correction de certoins 
elements por ropport d d'outres sera fonction de plusieurs 
voriables comme le budget disponible pour I 'achat et 
I'entretien des oppareils de jeu, de I'importance que vous 
occordez d certains elements de securite, des pressions des 
groupes de citoyens qui veulent faire enlever ou ocheter 
certoins oppareils, etc. 
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Toutefois, nous croyons que s'il y ovoit une priorite d accorder 
d la correction d'elements moins securitaires, les surfaces de 
protection dont les moterioux, les dimensions et lo profondeur 
sont non conformes d lo norme seroient en tete de liste etant 
donne lo severite des blessures pouvant resulter de lo non 
conformite de ces elements. II en vo de meme pour les 
appareils oux hauteurs excessives ou les espoces de 
coincement de lo tete ou du cou, Comme outre element d 
corriger, mentionnons les sieges de balongoires faits en bois ou 
en metal qui sont responsobles d'un bon nombre de blessures 
dues d des collisions avec de I'equipement en mouvement. 
Les barrieres de securite oux dimensions inadequotes oinsi 
que les plotes-formes de depart des glissoires insuffisamment 
protegees sont oussi des elements d considerer puisqu'ils 
peuvent entraTner des chutes. 
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Grille d'inspection generole 
des oppareils et aires de jeu 

Elements de securite tires de la norme 
volontaire canodienne et americoine 
sur la securite des appareils 
et des aires dejeu 

Nom du 
terroin dejeu 

Dote de 
I'inspection : 

Nom de 
I'observoteur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Carre de sable 
Elennents de securite a respecter 
sur cet appareil 

Elements generaux 
(conception, entretien) 

1. Le carre de sable est depourvu : 

1.1 de pieces brisees ou cassees; 

1.2 d'elements poir^tus ou tranchonts; 

1.3 d'espoces de 76 d 254 nnm (3 d 10 pouces); 

1.4 d'elements presentar^t des risques de pincement; 

1.5 de vis ou de boulons accrochonts; 

1.6 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

1.7 de tessons de bouteilles ou autres objets coupants; 

1.8 d'excrements d'onimoux, 

• Autres commentaires : 

.ô -V%/ 
, 0 ;̂  

LI 
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LI 

LI 

LI 

• 
• 

• 
• 
LI 
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• 
LI 

• 
LI 

(14,3) 

(9.2) 

(9,6) 

(14.3) 

(9,2) 

(9,7) 

(14,3) 

(14.3) 

Actions d entreprendre : 
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Grille d'inspection generate 
des opporeils et oires de jeu 

Elements de securite tires de lo norme 
volontoire conodienne et omericoine 
sur lo securite des oppareils 
et des aires dejeu 

Nom du 
terrain dejeu 

Dote de 
I'inspection ; 

Nom de 
i'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

G r i m p e u r m O d U l a i r e prescolaire • Scolalre • 

Elements de securite a respecter 
sur cet opporeii 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. L'appareil est dons roire dejeu oppropriee (prescolaire ou scolaire). 

2. La surface de protection : 

2.1 est constituee de materioux omortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants, 

3. L'oire de circulation 

(si presence d'equipement mobile dons le grimpeur): 

3.1 est adjacente d lo surface de protection; 

3.2 mesure au moins 1800 mm (6 pieds); 

3.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants. 

Surface et tiouteur 

Si la surface de protection est conforme : 

4. Profondeur de la surface de protection : 

mm pouces mm 

mm pouces mm 

mm pouces __^ .^ mm 

mm pouces mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 

.^^ ^.AT 
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. 0 ^ > ^ 
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5. Hauteur de la partie accessible la plus elevee du grimpeur • 
mm pouces 

6. La profondeur de la surface de protection est-elle suffisonte'^ 
(voir tableau 1) 

7. L'appareil est stable, 

8. L'appareil est depourvu : 

8.1 de piliers d 'ancrage accessibles qui sont deterres; 

8.2 de pieces brisees ou cassees; 

8.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

8.4 de vis ou de boulons accrochonts; 

8.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

8.6 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

8.7 de boulons devissables d la main; 

8.8 de rouille; 

8.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 a 10 pouces); 

8.10 d'angles de coincement de moins de 55^ 

9. Les cordes simples sont fixees aux deux extremites, 
diminuant ainsi les risques d'etranglement. 

10. Le diametre des barreaux ou des poignees se situe entre : 

10.1 25 et 35 mm (1 et 1 3/8 pouce) (appareil prescolaire); 

10.2 25 et 45 mm (1 et 1 3/4 pouce) (oppareil scolaire), 

Moyens d'acces 

11. II y a un escalier ou une echelle entre deux plates-formes 
contigues lorsque la distance en hauteur entre ces dernieres est: 

11.1 > 300 mm (12 pouces) (apporeil prescolaire); 

11.2 > 610 mm (24 pouces) (oppareil scolaire); 
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(14.3) 

(14,3) 

(9,2) 

(9,2) 

(14,3) 

(9,7) 

(9,9,1) 

(14.3) 

(9,6) 

(9,6) 

(9.10.10) 

(9.10,8) 

(9,10.8) 

(9.13.4) 

(9,13.4) 
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12. Les marches ou borreoux des moyens d'acces (ex.: ect^elle, escalier) 
sont egolement espoces (excluont lo premiere marctie 
ou le premier barreau ovec le sol) 

13. Lo distance entre le sol et le dessus du premier borreou 
ou de lo premiere morche des moyens d'acces se situe 
entre 0 et 450 mm (0 et 18 pouces). 

14. L'ongle d'inclinaison de lo rompe est > 0° ou < 30°, 

15. L'ongle d'inclinaison de Tescalier est > 30° ou < 50°, 

16. Les marches de I'escalier ovec fond ont : 

16.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

16.2 une hauteur de 76 a 254 mm (3 o 10 pouces). 

17. L'ongle d'inclinaison de I'echelle est > 50° ou < 90°, 

18. Les marches de I'echelle ovec fond ont : 

18.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

18.2 une hauteur de 76 a 254 mm (3 6 10 pouces), 

19. Les marches de I'echelle sans fond ont : 

19.1 une profondeur minimum de 76 mm (3 pouces); 

19.2 une hauteur < 76 mm (3 pouces) 
ou > 254 mm (10 pouces). 

20. Les echelles avec barreaux : 

20.1 La distance entre les borreoux < que 76 mm (3 pouces) 
ou > 254 mm (10 pouces), 

21. Lo largeur de I'echelle avec morche ou avec borreoux 
est d 'au moins 300 mm (12 pouces) (aucune exigence pour les escoliers), 

22. Les echelles ou escoliers de plus de 1800 mm de hauteur (6 pieds) 
ont une plate-forme intermedioire permettont d I'enfant 
de rebrousser chemin ou besoin, 

^ ^ ^ 
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(9,10.3) 
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(9,10.3) 

(9.10.3) 

(9.10.3) 

(9.10.3) 

(9.12.1) 
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Mains courantes 

23. II y a des mains courantes de chaque cote de I'escalier, 
de lo rompe ou de I'echelle ovec morches de plus de 450 mm 
de hauteur (18 pouces) (ne s'applique pos aux echelles ovec barreaux). 

24. Les escoliers/rompes ont des mains courantes : 

24.1 doubles de chaque cote; 

24.2 contigues aux marches (escalier seulement); 

24.3 superieures situees d 700 mm (28 pouces) au-dessus des marches 
ou de la rompe (apporeil prescolaire); 

24.4 superieures situees d 1000 mm (40 pouces) ou-dessus des marches • 
ou de lo rompe (apporeil scolaire); 

24.5 inferleures situees d 300 mm (12 pouces) au-dessus des marches 
ou de la rompe (opporeii prescolaire); 

24.6 inferleures situees d 500 mm (20 pouces) au-dessus des marches 
ou de lo rompe (apporeil scolaire). 

25. Les echelles ovec marches ont des mains courontes: 

25.1 simples de chaque cote; 

25.2 situees d un maximum de 700 mm (28 pouces) au-dessus 
des marches (apporeil prescolaire); 

25.3 situees d un maximum de 1000 mm (40 pouces) au-dessus 
des marches (appareils scolaire) 

Plates-formes et barrieres de securite 

26. Les grimpeurs moduloires de plus de 1800 mm de hauteur (6 pieds) 
ont des plotes-formes intermedioires permettont d I'enfant de rebrousser 
chemin ou besoin. 

27. Les plotes-formes de plus de 450 mm de hauteur (18 pouces) 
ont une barriere de securite, 

28. Les barrieres de securite : 

28.1 sont soit de type d panneaux, soit d barreaux verticaux 
ou d barreaux horizontaux si plate-forme < 1200 mm (48 pouces); 

• 

• 

LI 

Q 

^o^ 
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p.4 

(9,14,1) 

Li 

• 
• 
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• 

• 

Q 
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LI 
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(9.14.2) 

(9.14.2) 

(9,14.2) 

(9,14.2) 

(9,14.2) 

(9.14.2) 

Li • (9.14,2) 

• LI (9.14,2) 

• • (9.14,2) 

(9,8) 

(9.13,1) 

(9.15) 
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28.2 sont soit de type d ponneoux ou o borreoux verticaux 
si plote-forme > 1200mm (48 pouces); 

28.3 ont des espoces entre les borreoux ou les panneaux 
< 76 mm (3pouces); 

28.4 ont des espoces entre lo barriere de securite 
et lo plote-forme < 300 mm (12 pouces) 
(attention oux espoces de coincement de lo tete); 

28.5 ont une hauteur minimale de 610 mm (24 pouces); 

28.6 sont munies d'un garde-corps superieur horizontal 
pour les ouvertures > 380mm de largeur (15 pouces), 

.<5~̂^ P^ J^P 

ô .̂* ^°> #>• 
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• 

• 
• 

• 
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(10.3,5) 

(10.3.5) 

(10.3.5) 

(10.3,5) 

Elements speclfiques 

S'il y o une bolanqoire a oxe de mouvement simple dans ce grimpeur: 

1. II y a un moximum de 2 sieges attaches a la meme charpente, LI • • 

2. La distance entre : 

2.1 chaque siege est d 'ou moins 750 mm (30 pouces); 

2.2 le siege et la charpente de la balanpoire est d'ou moins 750 mm 
(30 pouces); 

2.3 les sieges de lo bolonpoire et le sol se situe entre 350 et 450 mm 
(14 et 18 pouces) (ne s'applique pos aux balan^oires prescolaires); 

2.4 les suspentes sont fixees sur une distance plus grande 
que la longueur du siege (lorsqu'occupe), 

3. Les sieges de lo bolonpoire : 

3.1 sont fabriques de materioux omortisseurs; 

3.2 ont une longueur minimale de 300 mm (12 pouces); 

3.3 ont une largeur minimale de 100 mm (4 pouces); 

3.4 protegent I'enfant sur tous les cotes et entre les jombes 
(ne s'applique pos aux balonqoires scoloires); 

3.5 sont faits de pieces fixes ou non reglobles qui ne risquent pas • 
de foire glisser I'enfont hors du siege 
(ne s'applique pas aux balan^oires scoloires), 

5- Grimpeur moduloire - USP HGM 1994 

• 

(E,-U.) 

• 
Q 

• 
LI 

• 
• 
• 
Q 

• 
• 
• 
• 

(10.3.7) 

(10.3,7) 

(10,3.7) 

(10.3.7) 

(10.3.5) 



4. II n'y a pos de crochets en «S» ouverts sur lo bolongoire 
sur lesquels on peut se blesser, 

S'il y a une bolongoire o axe de mouvement multiple dons ce grimpeur: 

1. La distance entre : 

1.1 le siege et lo charpente de la bolanpoire, si I'on respecte 
un angle de 60°, est d 'ou moins 150 mm (6 pouces); 

1.2 lo face Interne de lo charpente et le sol est d 'ou moins 1800 mm 
(72 pouces) (apporeil prescolaire); 

1.3 lo face interne de lo charpente et le sol est d 'ou moins 2440 mm 
(96 pouces) (oppareil scolaire); 

1.4 le siege et le sol est d 'ou moins 350 mm (14 pouces), 

2. II n'y a pas de possibilite de collision avec d'autres sieges attaches 
d lo meme charpente. 

3. Les pneus ceintures d'ocier utilises comme sieges sont en bon etot 
(pas d'ocier ou de fils metalliques d decouvert), 

4. II n'y a pas de crochets en «S» ouverts sur lesquels les enfants 
pourroient se blesser, 

S'il y a une glissoire dans ce grimpeur: 

1. La plate-forme de depart : 

1.1 0 une longueur minimale de 450 mm (18 pouces); 

1.2 est au moins aussi large que lo glissoire; 

1.3 presente des mesures de protection ofin d'empecher que I'enfont 
soit pousse directement sur la surface glissonte de l'appareil, 

2. La section d'attente de lo glissoire, si existante, est munie 
de gorde-fous dont lo hauteur diminue Jusqu'oux murets protecteurs 
de la surface glissonte. 

3. S'il n'y a pos de section d'attente, des garde-fous continus sont places 
entre la barriere de securite de lo plote-forme de depart et les murets 
protecteurs de la surface glissonte, 

4. II n'y a pas d'espace entre la barriere de securite de lo plate-forme 
de depart et les murets protecteurs de la surface glissonte dons lequel 
un enfant pourroit s'accrocher. 
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5. Les murets de chaque cote de la surface glissonte ont une hauteur Li • • (10,1.5) 
minimale de 100 mm (4 pouces), 

6. Lo longueur minimole de la section de sortie est de 300 mm (12 pouces), LI • • (10,1.6) 

7. La distance entre I'extremite de lo glissoire et le sol se situe entre : 

7.1 100 et 254 mm (4 et 10 pouces) (apporeil prescolaire); 

7.2 254 et 450 mm (10 et 18 pouces) (oppareil scolaire); 

7.3 I'extremite de lo surface glissonte est orrondie, 

S'il y a un mot de descente ou poteou de pompier dans ce grimpeur: 

1. Les enfants ont occes ou mat de descente par un seul point, LI LJ LI (10,2) 
ce qui diminue les risques de bousculode, 

2. Lo section glissonte du mot est lisse. 

3. Le diametre du mat se situe entre 25 et 45 mm (1 et 1 3/4 pouce), 

4. L'ouverture dons lo barriere de securite donnant occes au mat 
< 380 mm (15 pouces), 

5. II y a des mesures de protection utilisees pour eviter lo chute :_j :J [j (10.2) 
de I'enfont lorsque l'ouverture qui donne occes ou mdt > 380 mm 
de lorgeur (15 pouces). 
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(10.2) 

(10,2) 
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6. La distance : 

6.1 entre le mdt de descente et lo plate-forme se situe U LJ LI 
entre 450 et 500 mm (18 et 20 pouces); 

6.2 en hauteur entre lo surfoce de la plote-forme et la surface inferieure LJ LJ LI 
de lo section horizontale du mdt est d'au moins 1500 mm (60 pouces), 

S'il y a des onneaux d'exercice ou un jeu de trapeze dons ce grimpeur: 

1. Lo distance entre les onneoux (ou trapeze) et le sol et d'ou moins: 

1.1 1220 mm (48 pouces) (appareil prescolaire); LJ • LI 

(10,2) 

(10.2) 

(10.3,10) 

1.2 1650 mm (65 pouces) (apporeil scolaire). i_j Q Q (10 3 10) 
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S'il y a une echelle horizontale dons ce grimpeur: 

/ . % / 

P^ /,,#/ 
0^0^ ^ ^ ^ ^ ^o-:^ 

^9 Kp Kp-

1. La distance entre les borreoux se situe entre 300 mm 
et400 mm (12 et 16pouces). 

(9,11.2) 

2. II n'y a pos d'obstocles ou de plote-forme sous les borreoux 
de I'echelle sur lesquels un enfant pourroit se blesser. 

(9.11.3) 

Autres commentaires 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des opporeils et oires de jeu 

Elements de securite tires de lo norme 
volontaire canodienne et americoine 
sur lo securite des opporeils 
et des aires de jeu 

Nom du 
terrain dejeu 

Dote de 
I'inspection : 

Nom de 
I'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Grimpeur traditionnel 
Elements de securite a respecter 
sur cet oppareil 

Prescolaire-I 
Scolaire • 

Type de grimpeur: 

Elennents generaux 
(onnenagennent, conception, entretien) 

1. L'opporeil est dons Loire dejeu oppropriee (prescolaire ou scolaire), 

2. Lo surface de protection : 

2.1 est constituee de moterioux omortisseurs; 

2.2 mesure au moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou outres objets couponts, 

Surface et hauteur 

Si lo surface de protection est conforme ; 

3. Profondeur de la surface de protection : 

mm pouces _ _ _ _ mm 

mm pouces ___^ mm 

pouces _ _ ^ mm 

pouces mm 

mm 

mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 

4. Hauteur de la partie accessible lo plus elevee de I'appareil: 
mm pouces 

5. Lo profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

6. L'appareil est stable. 

•Aer C-' 

'3 

• 

^ > 
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• 

(6,1) 
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LJ 

Li 

LI 
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(8,2) 

(8,4) 

(14.7) 

(E,-U,) 

(E.-U.) 

(E.-U.) 

(9.9.3) 
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7. L'appareil est depourvu : 

7.1 de piliers d 'ancrage accessibles qui sont deterres; 

7.2 de pieces brisees ou cassees; 

7.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

7.4 de vis ou de boulons accrochants; 

7.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

7.6 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

7.7 de boulons devissables d lo main; 

7.8 de rouille; 

7.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

7.10 d'angles de coincement de < 55°. 

8. Le diametre des barreaux se situe entre : 

8.1 25 et 35 mm (oppareil prescolaire); 

8.2 25 et 45 mm (opporeii scolaire). 
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(14.3) 

(14,3) 

(9,2) 

(9.2) 

(14.3) 

(9.7) 

(9,9,1) 

(14.3) 

(9,6) 

(9.6) 

(9.10.8) 

(9,10.8) 

Elennents speeifiques a I'eclielle tiorizontale uniquennent 

1. II n'y a pasde plote-forme ou d'obstocles sous les borreoux • • • (9.11.3) 
de I'echelle sur lesquels I'enfant pourroit se blesser lors d'une chute, 

2. Lo distance entre les barreaux de I'echelle horizontale se situe • G • (9.11,2) 
entre 300 et 400mm (12 et 16 pouces). 

• Autres commentaires: 

Actions d entreprendre : 
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Grille d'inspection generole 
des oppareils et oires de jeu 

Elements de securite tires de la norme 
volontaire conodienne et omericoine 
sur la securite des oppareils 
et des aires dejeu 

Nom du 
terroin de jeu 

Dote de 
I'inspection : 

Nom de 
Lobservateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Balan9oire a axe de mouvement simple 
Elements de securite o respecter PrescoioireLi 
sur cet oppareil scoioireQ 

.̂ o^̂ .A-̂ " 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. L'opporei l est dans Loire d e j e u oppropr iee (prescolaire ou scolaire). 

2. Lo surface d e protect ion ; 

2.1 est consti tuee d e moterioux omortisseurs; 

2.2 mesure au moins 1800 m m (6 pieds); 

2.3 est depourvue d e tessons d e bouteilles ou autres objets coupants . 

3. L'oire d e circulat ion : 

3.1 est ad jacen te d lo surface d e protect ion; 

3.2 mesure ou moins 1800 m m (6 pieds); 

3.3 est depourvue d e tessons d e bouteilles ou outres objets coupants , 

Surface et hauteur 

Si lo surface de protect ion est con fo rme : 

4. Profondeur d e lo surfoce d e protect ion : 

m m pouces 

m m pouces 

m m pouces 

m m pouces 

mm 

mm 

mm 

mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 
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5. Hauteur de la partie accessible la plus elevee de lo balonpoire 
(d partir du pivot): 

mm pouces 

6. Lo profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

7. L'appareil est stable, 

8. L'appareil est depourvu : 

8.1 de piliers d 'ancrage accessibles qui sont deterres; 

8.2 de pieces brisees ou cassees sur l'appareil; 

8.3 d'elements pointus ou tranchonts qui peuvent couper; 

8.4 de vis ou de boulons accrochants; 

8.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

8.6 de boulons devissables d la main; 

8.7 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

8.8 de rouille; 

8.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

8.10 d'angles de coincement de < 55°, 
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(14.3) 

(14,3) 

(9,2) 

(9.2) 

(14,3) 

(9.9,1) 

(9,7) 

(14,3) 

(9,6) 

(9,6) 

Elements speeifiques 

1. II y a un maximum de 2 sieges attaches d lo meme charpente, 

2. La distance entre : 

2.1 chaque siege est d 'ou moins 750 mm (30 pouces); 

2.2 le siege et la charpente de la bolongoire est d 'ou moins 750 mm 
(30 pouces); 

2.3 les sieges de la balongoire et le sol se situe entre 350 et 450 mm 
(14 et ISpouces) (ne s'applique pas aux balan9oires prescolaires); 

2.4 les suspentes sont fixees sur une distance plus grande 
que la longueur du siege (lorsqu'occupe). 
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(10,3,5) 
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(10,3,5) 
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3. Les sieges de lo balanpoire : 

3.1 sont fabriques de moterioux amortisseurs; 

3.2 ont une longueur minimale de 300 mm (12 pouces); 

3.3 ont une largeur minimale de 100 mm (4 pouces); 

3.4 protegent I'enfont sur tous les cotes et entre les jombes 
(ne s'applique pas aux botonQOires scoloires); 

3.5 sont faits de pieces fixes ou non reglobles qui ne risquent 
pas de foire glisser I'enfont hors du siege 
(ne s'applique aux balan^oires scoloires). 

4. II n'y a pas de crochets en «S» ouverts sur la bolongoire 
sur lesquels on peut se blesser. 
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(10.3.7) 

(10.3.7) 

(10,3.7) 

(10.3.7) 

• 

(10.3.7) 

(14.3) 

• Autres commentaires 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des opporeils et oires de jeu 

Elements de securite tires de la norme 
volontaire canodienne et americoine 
sur la securite des opporeils 
et des aires de jeu 

Nom du 
terrain dejeu 

Date de 
rinspection : 

Nom de 
I'observoteur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Balanqoire a axe de mouvement multiple 
Elements de securite o respecter Prescoioire 
sur cet apporeil scoioireQ 

1. L'appareil est dons Loire de jeu oppropriee (prescolaire ou scolaire), 

2. La surface de protection : 

2.1 est constituee de materioux amortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants, 

3. L'oire de circulation ; 

3.1 est adjacente d lo surface de protection; 

3.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

3.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants. 

Surface et hauteur 

Si lo surface de protection est conforme : 

4. Profondeur de lo surface de protection : 

pouces mm pouces 

mm pouces 

mm pouces 

mm pouces 

mm 

mm 

mm 

mm 

pouces 

pouces 

pouces 
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5. Hauteur de lo portie accessible lo plus elevee de la bolongoire 
(d portir du pivot): mm pouces 

6. Lo profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

7. L'opporeil est stable. 

8. L'opporeil est depourvu : 

8.1 de piliers d'oncroge accessibles qui sont deterres; 

8.2 de pieces brisees ou cassees; 

8.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

8.4 de vis ou de boulons accrochonts; 

8.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

8.6 de boulons devissables d lo main; 

8.7 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

8.8 de rouille; 

8.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

8.10 d'angles de coincement de < 56°. 

9. Le diametre des barreaux se situe entre : 

9.1 25 et 35 mm (apporeil prescolaire); 

9.2 25 et 45 mm (oppareil scolaire). 

Z<fP 
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•J 

3 

'3 
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• 
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LI 

Li 

ij 
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• 

LJ 

Li 

(14.3) 

(14.3) 

(9,2) 

(9.2) 

(14.3) 

(9.9.1) 

(9.7) 

(14,3) 

(9,6) 

(9.6) 

(9.10,8) 

(9.10.8) 

Elements speeifiques 

1. La distance entre : 

1.1 le siege et lo charpente de lo bolongoire, si I'on respecte 
un angle de 60'\ est d'ou moins 150 mm (6 pouces); 

1.2 lo face interne de lo chorpente et le sol est d'ou moins 1800 mm 
(72 pouces) (apporeil prescolaire); 

1.3 lo face interne de la charpente et le sol est d'ou moins 2440 mm 
(96 pouces) (appareil scolaire); 

(10,3.11) 

• • • (10.3,11) 

• • • (10.3,11) 
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1.4 le siege et le sol est d'ou moins 350 mm (14 pouces). 

2. tl n'y a pas de possibilite de collision avec d'autres sieges 
attaches d la meme charpente, 

3. Les pneus ceintures d'ocier utilises comme sieges 
sont en bon etot (pas d'acter ou de fils metalliques d decouvert). 

4. II n'y a pas de crochets en «S» ouverts sur la bolangotre 
sur lesquels les enfants pourroient se blesser. 

• Autres commentaires: 

Actions d entreprendre 

o^^^ 
^ 
• 
• 

Li 
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^9 
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LI 

• (10,3,11) 

Q (10.3,11) 

• (7,3,3) 

• (14.3) 
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Grille d'inspection generole 
des opporeils et oires de jeu 

Elements de securite tires de to norme 
volontaire conodienne et omericoine 
sur lo securite des opporeils 
et des aires de jeu 

Nom du 
terroin dejeu 

Date de 
rinspection : 

Nom de 
I'observoteur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Glissoire 
ElePDents de securite o respecter 
sur cet oppareil 

Prescolaire • 
Scolaire • 

Elements generaux (amenogement, conception, entretien) 

1. L'opporeil est dans Loire dejeu oppropriee (prescolaire ou scolaire). 

2. Lo surface de protection : 

2.1 est constituee de materioux amortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants, 

3. L'oire de circulation : 

3.1 est odjocente d lo surface de protection; 

3.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

3.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou outres objets coupants. 

Surface et hauteur 

Si lo surfoce de protection est conforme : 

4. Profondeur de lo surface de protection : 

_ ^ ^ _ mm pouces mm 

mm pouces mm 

mm pouces mm 

mm pouces mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 

.<5^ 
fî ..-̂ ^ 

O 0" 
<9 ^ 

(6,1) 
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3 

J 

LI 
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:-i 
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LI 
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(8.2) 

(8.4) 

(14,7) 
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3 

"3 

J 

3 

LI 

iJ 

Li 

U 

(8,4) 

(8,4) 

(14,7) 

(E.-U.) 
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5. Hauteur de la partie accessible la plus elevee de I'appareil: 
mm pouces 

6. Lo profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

7. L'appareil est stable. 

8. L'appareil est depourvu : 

8.1 de piliers d 'oncroge accessibles qui sont deterres; 

8.2 de pieces brisees ou cassees; 

8.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

8.4 de vis ou de boulons accrochants; 

8.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

8.6 de boulons devissables d lo main; 

8.7 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

8.8 de rouille; 

8.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 a 10 pouces); 

8.10 d'angles de coincement de < 55°, 

9. Le diametre des borreoux ou des poignees se situe entre : 

9.1 25 et 35 mm (opporeii prescolaire); 

9.2 25 et 45 mm (oppareil scolaire) 

Moyens d'acces 

10. Les marches ou barreaux du moyen d'acces (ex.: escalier, echelle) 
sont egolement espoces (excluont lo premiere morche ou borreou 
ovec le sol), 

11. La distance entre le sol et le dessus du premier borreou 
ou de la premiere marche se situe entre 0 et 450 mm (0 et 18 pouces), 

12. L'ongle d'inclinaison de I'escalier est > 30° ou < 50^ 

,<r 
- f .x<t 

<e^,ov 

V̂̂  

o^y 4f y/ 
K9 'y 'S-

• 
• 
Li 

u 

Q • • 

• • • 

• • Li 

(E.-U,) 

(E.-U.) 

(9,9,3) 
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• 
• 
LI 

LI 

3 

Li 

Li 

• 
• 

3 

• 
• 
u 
u 

• 
^ 

• 
• 
• 

J 

LI 

Li 

J 

-J 

• 
u 

LI 

• 
• 

(14,3) 

(14,3) 

(9,2) 

(9,2) 

(14,3) 

(9,9,1) 

(9.7) 

(14.3) 

(9.6) 

(9.6) 

(9,10,8) 

(9,10.8) 

(9,10.7) 

(9,10,7) 

(9,10,4) 
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13. Les marches de I'escalier avec fond ont : 

13.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

13.2 une hauteur de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces), 

14. L'ongle d'inclinaison de I'echelle est > 50° ou < 90°, 

15. Les marches de I'echelle avec fond ont ; 

15.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

15.2 une houteur de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces). 

16. Les marches de I'echelle sans fond ont : 

16.1 une profondeur minimum de 76 mm (3 pouces); 

16.2 une houteur < 76 mm (3 pouces) ou 
> 254mm (10 pouces). 

17. Les echelles ovec borreoux : 

17.1 lo distance entre les borreoux est < 76 mm 
(3 pouces) ou > 254 mm (10 pouces). 

18. Lo largeur de I'echelle ovec morches ou ovec borreoux est 
d'ou moins 300 mm (12 pouces). 

19. L'echelle ou I'escalier de plus de 1800 mm de hauteur (6 pieds) 
o une plote-forme intermediaire permettont d I'enfont de rebrousser 
chemin ou besoin. 

Mains courantes 

20. II y a des mains courantes de chaque cote de Lescolier 
ou de I'echelle ovec marches de plus de 450 mm de hauteur (18 pouces) 
(ne s'applique pas aux echelles avec borreoux) 

21. L'escolier o des mains courantes: 

21.1 doubles de cheque cote; 

21.2 contigues oux marches; 

21.3 superieures situees d 700 mm (28 pouces) au-dessus des marches 
(apporeil prescolaire); 

• 
LJ 

• 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

(9,10.4) 

(9.10,4) 

(9.10.3) 

LI 

• 

LI 

3 

Li 

LI 

Li 

• 
• 

LI 

LI 

Li 

(9,10.3) 

(9.10,3) 

(9.10.3) 

(9,10,3) 

(9,10,3) 

(9,10.3) 

(9.12.1) 

(9.14.1) 

Q 

Q 

Q 

• 
Li 

• 

• 
• 
• 

(9.14.2) 

(9,14,2) 

(9.14,2) 
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21.4 superieures situees d 1000 mm (40 pouces) au-dessus des marches • • 
(apporeil scolaire); 

21.5 inferieures situees d 300 mm (12 pouces) au-dessus des marches : j 
(apporeil scoloire); 

21.6 inferieures situees d 500 mm (20 pouces) au-dessus des morches Ll 
(apporeil scolaire); 

22. L'echelle avec marches a des mains courantes; 

22.1 simples de chaque cote; 

22.2 situees d 700 mm (28 pouces) au-dessus des marches 
(apporeil prescolaire); 

22.3 situees d 1000 mm (40 pouces) au-dessus des morches 
(opporeii scolaire) 

• 

U 

Ll 

Ll 

• 

• 

• 

(9,14,2) 

(9,14.2) 

(9,14.2) 

(9,14,2) 

(9.14,2) 

(9,14.2) 

Elements speeifiques 
Plote-forme et barriere de securite 

1. Lo plate-forme de depart : 

1.1 de plus de 450 mm de hauteur (18 pouces) est pourvue 
d'une barriere de securite; 

1.2 o une longueur minimale de 450 mm (18 pouces); 

1.3 est ou moins aussi large que lo glissoire; 

1.4 presente des mesures de protection ofin d'empecher que I'enfont 
soit pousse directement sur lo surface glissonte de l'appareil, 

2. La barriere de securite : 

2.1 est soft de type d ponneoux, soit d barreaux verticaux 
ou d barreaux horizontaux si plate-forme < 1200 mm (48 pouces); 

2.2 est soit de type d ponneoux ou d barreaux verticaux 
si plate-forme > 1200 mm (48 pouces); 

2.3 a des espoces entre les barreaux ou les ponneoux 
< 76 mm (3pouces); 

(9,13.1) 

• 
• 
1—1 

• 
• 
• 

• 
Ll 

Ll 

(10.1.3) 

(10.1.3) 

(10.1.3) 

• 

^ 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Q 

(9.15) 

(9,15) 

(9,15) 
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2.4 o des espaces entre lo borriere de securite Ll 
et lo plote-forme < 300 mm (12 pouces) 

(attention aux espaces de coincement de lo tete); 

2.5 o une hauteur minimole de 610 mm (24 pouces). Ll 

Surface glissonte 
3. Lo section d'ottente de lo glissoire, si existonte, LJ 
est munie de garde-fous dont lo hauteur diminue jusqu'oux murets 
protecteurs de la surface glissonte. 

4. S'il n'y a pos de section d'attente, des gordes-fous continus • 
sont places entre lo barriere de securite de lo plote-forme de depart 
et les murets protecteurs de lo surface glissonte. 

5. II n'y o pos d'espoce entre lo barriere de securite de lo plote-forme • 
de deport et les murets protecteurs de lo surfoce glissonte dons lequel 
un enfant pourroit s'accrocher, 

6. Les murets de chaque cote de lo surfoce glissonte ont une houteur 3 
minimole de 100 mm (4 pouces). 

7. Lo longueur minimale de lo section de sortie est de 300 mm (12 pouces), Ll 

8. Lo distonce entre I'extremite de lo glissoire et le sol se situe entre : 

8.1 100 et 254 mm (4 et 10 pouces) (appareil prescolaire); 

8.2 254 mm et 450 mm (10 et 18 pouces) (appareil scolaire), 

9. L'extremite de lo surfoce glissonte est orrondie, 

•Autres commentoires : 

& 

^Jp 

• 

• 

• 

(9.15) 

(9.13.2) 

(10.1.4) 

(USP) 

(E,-U.) 

(10,1.5) 

(10.1.6) 

Ll 

Q 

• 

Ll 

G 

• 

• 
• 
• 

(10,1.6) 

(10.1.6) 

(10.1,6) 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des opporeils et oires de jeu 

Elements de securite tires de la norme 
volontoire conodienne et annericaine 
sur la securite des appareils 
et des aires dejeu 

Nom du 
terrain dejeu 

Dote de 
I'inspection : 

Nom de 
I'observoteur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Mat de descente 
Elennents de securite o respecter 
sur cet opporeii 

Prescoloire • 
ScoioireQ 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. L'opporeil est dons I'aire de jeu oppropriee (prescoloire ou scoloire), 

2. La surface de protection : 

2.1 est constituee de moterioux amortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants. 

Surface et hauteur 

Si lo surface de protection est conforme : 

3. Profondeur de la surfoce de protection : 

mm pouces 

mm pouces 

mm pouces 

mm pouces 

4. Hauteur de lo partie accessible lo plus elevee de I'appareil: 
mm pouces 

5. Lo profondeur de la surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

6. L'appareil est stable. 

mm 

mm 

mm 

mm 

pouces 

pouces 

pouces 

Douces 
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Ll 

• 
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Ll 

• 

Li 

Ll 

Ll 
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Li 

Q 
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• 

3 

Li 

Ll 

:j 

Li 

J 

Ll 

• 
• 

• 

• 
Q 

• 

Ll 

Li 

Ll 

Ll 

(14,3) 

(14.3) 

(9.2) 

(9,2) 

(14.3) 

(9.7) 

(9.9.1) 

(14,3) 

(9.6) 

(9.6) 

7. L'appareil est depourvu : 

7.1 de piliers d'oncroge accessibles qui sont deterres; 

7.2 de pieces brisees ou cassees; 

7.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

7.4 de vis ou de boulons occrochonts; 

7.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

7.6 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

7.7 de boulons devissables d lo main; 

7.8 de rouille; 

7.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

7.10 d'angles de coincement de < 55°. 

8. Le diometre des borreoux se situe entre : 

8.1 25 et 35 mm (oppareil prescoloire); Ll Ll Ll (9.10.8) 

8.2 25 et 45 mm (opporeii scolaire), LJ Ll • (9.10.8) 

Moyens d'acces 

9. Les marches ou barreaux des moyens d'acces (ex,; escalier, echelle) f j r j Q (9.10,7) 
sont egolement espoces (excluont lo premiere marche ovec le sol), 

10. Lo distance entre le sol et ie dessus du premier borreou • U • (9.10,7) 
ou de lo premiere morche des moyens d'acces se situe 
entre 0 et 450 mm (0 et 18 pouces). 

11. L'ongle d'incllnoison de I'escalier est > 30" ou < 50°. Q Q Q (9 10 4) 

12. Les marches de I'escalier avec fond ont : 

12.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

12.2 une hauteur de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces), 

13. L'ongle d'inclinaison de I'echelle est > 50'' ou < 90'', 

• 
• 
• 

• 
• 
• 

• 

• 
• 

(9.10.4) 

(9.10.4) 

(9.10.3) 
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14. Les marches de I'echelle ovec fond ont : 

14.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

14.2 une hauteur de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces), 

15. Les marches de I'echelle sons fond ont : 

15.1 une profondeur minimum de 76 mm (3 pouces); 

15.2 une houteur < 76 mm (3 pouces) ou 
> 254mm (10 pouces); 

16. Les echelles ovec borreoux : 

16.1 lo distonce entre les borreoux est < 76 mm (3 pouces) 
ou > 254 mm (10 pouces). 

17. La largeur de l'echelle ovec marches ou ovec barreaux 
est d 'au moins 300 mm (12 pouces) (aucune exigence 
pour les escoliers) 

18. L'echelle ou I'escalier de plus de 1800 mm de hauteur (6 pieds) 
o une plote-forme intermediaire qui permet d I'enfant de rebrousser 
chemin ou besoin. 

Mains courantes 

19. II y a des mains courantes de cheque cote de I'escalier 
ou de l'echelle ovec marches lorsqu'ils sont de plus 
de 450 mm de hauteur (18 pouces) (ne s'applique pos 
oux echelles avec borreoux), 

20. L'escolier ovec marches a des mains courantes: 

20.1 doubles de chaque cote; 

20.2 contigues ou marches; 

20.3 superieures situees d 700 mm (28 pouces) au-dessus des marches 
(opporeii prescolaire); 

20.4 superieures situees d 1000 mm (40 pouces) au-dessus des marches 
(oppareil scolaire); 

20.5 inferieures situees d 300 mm (12 pouces) au-dessus des marches 
(oppareil prescolaire); 

'^ p̂ ^ 

• Q : j 

i ,^ L̂ J :^J 

•J Q 3 

J rj • 

J Q • 

LJ 

Ll Q Li 

Ll • • 

Li • U 

(9,10,3) 

(9,10,3) 

(9.10,3) 

(9,10.3) 

(9.10.3) 

(9.10,3) 

• Ll Q (9,12,1) 

(9,14.1) 

(9,14,2) 

(9,14,2) 

(9,14,2) 

(9.14,2) 

(9.14,2) 
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20.6 inferieures situees d 500 mm (20 pouces) au-dessus des morches 
(appareil scoloire), 

21. L'echelle ovec marches a des mains courantes : 

21.1 simples de chaque cote; 

21.2 situees d 700 mm (28 pouces) ou-dessus des marches 
(opporeii prescolaire); 

21.3 situees d 1000 mm (40 pouces) au-dessus des marches 
(oppareil scolaire) 

Plote-forme et barriere de securite 

.<^^ 

<<^' 

pp 4" ^f-y^ 

"3 

3 

u 

Li 

(9.14,2) 

(9.14.2) 

(9.14,2) 

(9,14.2) 

22. Lo plate-forme de plus de 450 mm de houteur (18 pouces) 
o une borriere de securite. 

(9.13.1) 

23. Lo barriere de securite : 

23.1 est soit de type d ponneoux, soit d borreoux verticaux 
ou d barreaux horizontaux si plote-forme < 1200 mm (48 pouces); 

23.2 est soit de type d ponneoux ou d borreoux verticaux 
si plote-forme > 1200mm (48 pouces); 

23.3 a des espaces entre les borreoux 
ou les ponneoux < d 76 mm (3pouces); 

23.4 a des espaces entre la barriere de securite 
et lo plote-forme < 300 mm (12 pouces) 
(attention oux espaces de coincement de lo tete); 

23.5 o une hauteur minimum de 610 mm (24 pouces). 

3 

• 

-J 

iJ 

(9,15) 

(9.15) 

(9.15) 

(9.15) 

(9,13.2) 

Elements speclfiques 

1. Les enfants ont acces ou mdt de descente par un seul point, 
ce qui diminue les risques de bousculode, 

2. Lo section glissonte du mdt est lisse, 

3. L'ouverture dons lo barriere de securite donnant occes 
ou mdt < 380 mm (15 pouces). 

• Li • 

Ll • Ll 

• • • 

(10.2) 

(10.2) 

(10.2) 
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4. II y a des mesures de protection utilisees pour eviter lo chute • • 3 (10,2) 
d'un enfant lorsque l'ouverture dons lo borriere de securite 
qui donne occes au mdt de descente > 380 mm de largeur (15 pouces). 

5. Le diametre du mdt se situe entre 25 et 45 mm (1 et 1 3/4 pouce), • Ll • (10.2) 

6. La distance : 

6.1 entre le mdt de descente et la plote-forme se situe • Q Q (10.2) 
entre 450 et 500 mm (18 et 20 pouces); 

6.2 en hauteur entre lo surface de lo plote-forme et lo surface Inferieure • • • (10.2) 
de lo section horizontale du mdt est d 'ou moins 1500 mm (60 pouces). 

• Autres commentaires: 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des opporeils et oires de jeu 

Elements de securite tires de lo norme 
voiontoire conodienne et americoine 
sur la securite des appareils 
et des aires dejeu 

Nom du 
terrain de jeu 

Dote de 
Linspection : 

Nom de 
I'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Planche a bascule 
Elements de securite o respecter 
sur cet opporeii 

Prescoloire • 
Scolaire • 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. L'opporeil est situe dons I'oire de jeu oppropriee 
(prescoloire ou scolaire). 

2. Lo surface de protection : 

2.1 est constituee de moterioux amortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants, 

3. L'oire de circulotion : 

3.1 est odjocente d lo surface de protection; 

3.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

3.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou outres objets couponts. 

Surface et hauteur 

Si lo surface de protection est conforme : 

4. Profondeur de lo surface de protection : 

mm pouces mm 

mm pouces _^.^ mm 

mm pouces _ ^ _ ^ mm 

mm pouces mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 

r^ 

A9 ,<r 
o- V^ 'Ô  
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• 

(8.2) 

(8.4) 

(14,7) 

(8.4) 

(8,4) 

(14.7) 

(E.-U.) 
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5. Hauteur de la partie accessible lo plus elevee de I'appareil 
(lorsque le siege est dans les airs). 

mm pouces 

6. Lo profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

7. L'appareil est stable. 

8. L'appareil est depourvu : 

8.1 de piliers d 'ancrage accessibles qui sont deterres; 

8.2 de pieces brisees ou cassees; 

8.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

8.4 de vis ou de boulons accrochants; 

8.5 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

8.6 de boulons devissables d lo main; 

8.7 de rouille; 

8.8 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

8.9 d'angles de coincement de < 55°, 

9. Le diametre des poignees se situe entre : 

9.1 25 et 35 mm (apporeil prescolaire); 

9.2 25 et 45 mm (opporeii scolaire). 

P J^^:^ y y ^ <̂  
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(14,3) 

(14.3) 

(9.2) 

(9.2) 

(9.7) 

(9,9,1) 

(14,3) 

(9,6) 

(9-6) 

(9,10.8) 

(9.10,8) 
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(T^^ '^y^ ^o * ^ 

Elements speeifiques 

1. SI lo planche d bascule est destinee d fropper le sol. II y o du moteriel Ll • • (10.6,3) 
omortisseur sur le sol ou fixe sous lo planche d bascule, 
ou niveou du siege, 

2. II n'y o pos de risque de se pincer les doigts d I'interleur du pivot Ll Ll Ll (10.6.3) 
de la planche d boscule. 

3. Lo houteur du pivot < 760 mm (30 pouces), Ll • • (10.6.3) 

• Autres commentoires : 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des opporeils et aires de jeu 

Elements de securite tires de lo norme 
volontaire conodienne et omericoine 
sur la securite des appareils 
et des aires de leu 

Nom du 
terroin de jeu 

Dote de 
rinspection : 

Nom de 
I'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Carrousel 
Elements de securite d respecter 
sur cet opporeii 

PrescoioireLi 
Scolaire • 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. L'opporeil est dans I'aire de jeu oppropriee (prescolaire ou scoloire). 

2. Lo surface de protection : 

2.1 est constituee de moterioux amortisseurs; 

2.2 mesure au moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants, 

3. L'oire de circulotion : 

3.1 est odjocente d lo surface de protection; 

3.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

3.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants, 

Surface et hauteur 
St lo surface de protection est conforme : 

4. Profondeur de lo surface de protection : 

mm 

mm 

mm 

mm 

pouces 

pouces 

pouces 

DOUces 

mm 

mm 

mm 

mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 

yyy 
^̂  s-PV" 

.^ .p\o^_,.^^ j^y 
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y ^ 
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(8,2) 

(8,4) 

(14.7) 

(8.4) 

(8,4) 

(14.7) 

(E.-U,) 
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p° .<^''yy 
o ;& ^y "^y^ 

^ '^ ^ 

5. Houteur de lo partie accessible lo plus elevee de I'apporeil: (E.-U,) 

mm pouces 

6. Lo profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) • Q • (E.-U.) 

7. L'opporeil est stoble. Q • • (9.9.3) 

8. L'opporeil est depourvu : 

8.1 de piliers d'oncroge occessibles qui sont deterres; 

8.2 de pieces brisees ou cassees; 

8.3 d'elements pointus ou tronchonts; 

8.4 de vis ou de boulons accrochants; 

8.5 de surfoces de bois recouvertes d'eclisses; 

8.6 de boulons devissobles d lo main; 

8.7 de rouille; 

8.8 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces) 
(ne pas oublier I'espace entre la plate-forme et le sol); 

8.9 d'angles de coincement de < 55'', [J Q Q (9,6) 

9. Le diametre des poignees se situe entre : 

9.1 25 et 35 mm (opporeii prescolaire); • • • (9,10.8) 

9.2 25 et 45 mm (apporeil scolaire), Ll • Ll (9,10.8) 

Ll 

Ll 

_l 

Ll 

Ll 

LJ 

Ll 
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Ll 

Ll 
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Li 
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• 

Ll 
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Li 

Ll 

LJ 

• 

Ll 
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• 

(14.3) 

(14.3) 

(9.2) 

(9.2) 

(9.7) 

(9.9.1) 

(14.3) 

(9.6/10.4,7) 

2- Carrousel - USP HGM 1994 



Elements speclfiques 

,^ 

.<̂  -^ J^ 

y ^"^J^ 
°̂ ô  V V^ 

1. II n'y a pos de parties saillantes (ex.: poignees du carrousel) 
autour de lo plate-forme du carrousel, 

(10,4,6) 

2. II n'y a pos de risque de pincement des doigts au niveau 
du systeme de rotation de rapporeil, 

(10,4.7) 

Autres commentaires 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des oppareils et oires de jeu 

Elements de securite tires de lo norme 
volontoire conodienne et omericaine 
sur lo securite des appareils 
et des aires de jeu 

Nom du 
terrain dejeu 

Dote de 
Linspection : 

Nom de 
I'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

I Appareil a ressort 
Elements de securite o respecter 
sur cet opporeii 

Prescoloire • 
ScoioireQ 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. L'opporeil est dons Loire de jeu oppropriee (prescoloire). 

2. Lo surface de protection ; 

2.1 est constituee de materioux amortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants. 

Surface et hauteur 

Si lo surface de protection est conforme : 

3. Profondeur de lo surface de protection ; 

mm pouces _____ mm 

mm pouces mm 

mm pouces mm 

mm pouces mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 

4. Hauteur de lo partie accessible lo plus elevee de I'appareil : 
mm pouces 

5. Lo profondeur de lo surfoce est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

6. L'appareil est stable. 

^'^ _c Af 

J^9 .<r 

^^jf.^'J^ 

/ • . ^ ^ ~ ° 

G o 

• 
• 

^ 

• 
Li 

(6,1) 

.LJ 

J 

J 

3 

J 

_l 

Ll 

• 
Li 

(8,2) 

(8,4) 

(14,7) 

(E,-U,) 

(E,-U.) 

(E,-U.) 

(9,9.3) 
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7. L'appareil est depourvu ; 

7.1 de piliers d 'oncroge accessibles qui sont deterres; 

7.2 de pieces brisees ou cossees; 

7.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

7.4 de vis ou de boulons accrochants; 

7.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

7.6 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

7.7 de boulons devissables d la main; 

7.8 de rouille; 

7.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

7.10 d'angles de coincement de < 55°. 

8. Le diametre des poignees se situe entre 25 et 35 mm. 

y 
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py" .cO.^0^ 
^.y 

<r <fp^ 
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• 
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• 
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LJ 

• 
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• 
• 
Ll 

• 
• 
Li 

Li 

3 

3 

3 

(14.3) 

(14,3) 

(9,2) 

(9.2) 

(14.3) 

(9,7) 

(9.9.1) 

(14,3) 

(9,6) 

(9,6) 

(9,10,8) 

Element specifique 

1. Lo distance entre le siege de I'oppareil d ressort et le sol se situe 
entre 350 et 600 mm (14 et 23 pouces), 

• Autres commentaires : 

(10.5.4) 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des oppareils et oires de jeu 

Elements de secunte tires de lo norme 
volontaire conadienne et americoine 
sur la securite des opporeils 
et des aires dejeu 

Nom du 
terroin dejeu 

Dote de 
I'inspection : 

Nom de 
I'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Elements suspendus (trapezes, anneaux) 
Elements de securite o respecter prescolaire • 
sur cet oppareil scoiaireQ 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. L'opporeil est dans Loire dejeu oppropriee (prescoloire ou scolaire), 

2. Lo surface de protection ; 

2.1 est constituee de moterioux amortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou autres objets coupants. 

Surface et hauteur 
Si lo surface de protection est conforme : 

3. Profondeur de lo surface de protection 

mm pouces mm 

___^ mm pouces mm 

mm pouces mm 

mm pouces mm 

pouces 

pouces 

pouces 

pouces 

4. Hauteur de lo portie accessible lo plus elevee de l 'opporeil: 

mm pouces 

5. La profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

6. L'appareil est stable. 

oô  ^ < - ^ ' 

• 
Ll 

• 
Ll 

(6.1) 

Ll Ll 

-1 LJ 

3 3 

^ 

Li 

Li 

(8.2) 

(8.4) 

(14.7) 

(E.-U,) 

(E.-U,) 

(E,-U.) 

(9.9,3) 
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7. L'opporeil est depourvu : 

7.1 de piliers d 'oncroge accessibles qui sont deterres; 

7.2 de pieces brisees ou cassees; 

7.3 d'elements pointus ou tronchonts; 

7.4 de vis ou de boulons accrochants; 

7.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

7.6 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

7.7 de boulons devissables d lo moin; 

7.8 de rouille; 

7.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

7.10 d'angles de coincement de < 55°. 

8. Le diametre de I'anneou ou du trapeze se situe entre : 

8.1 25 et 35 mm (1 et 1 3/8 pouce) (opporeii prescolaire); 

8.2 25 et 45 mm (1 et 1 3/4 pouce) (apporeil scolaire). 
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(14.3) 

(14,3) 

(9.2) 

(9,2) 

(14.3) 

(9.7) 

(9,9.1) 

(14,3) 

(9.6) 

(9.6) 

(9,10.8) 

(9,10,8) 

Elements speclfiques 

1. Lo distance entre I'anneou et le sol (ou le trapeze) est d 'ou moins 

1.1 1220 mm (48 pouces) (apporeil prescolaire); 

1.2 1650 mm (65 pouces) (opporeii scolaire). 

• Autres commentaires: 

• 
• • 

• 
(10.3.10) 

(10,3.10) 

Actions d entreprendre 
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Grille d'inspection generole 
des oppareils et oires de jeu 

Elements de securite tires de lo norme Nom du 
volontaire conadienne et omericoine ^enan dejeu 
sur lo securite des opporeils ^^^^ ^^ 

. . . , . Linspection; 
et des aires dejeu 

Nom de 
I'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Autre opporeii: 
Elements de securite a respecter prescoiaireo 
sur cet appareil scoiaireo y ^p°\^ j,'^''\yy 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

^9 ^9 ^ 

1. L'opporeil est dons I'oire de jeu oppropriee (prescoloire ou scolaire), ,"J ,J _| (6,1) 

2. Lo surfoce de protection : 

2.1 est constituee de moterioux amortisseurs; 

2.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

2.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou outres objets coupants; 

3. L'oire de circulotion : 

3.1 est odjocente d lo surfoce de protection; 

3.2 mesure ou moins 1800 mm (6 pieds); 

3.3 est depourvue de tessons de bouteilles ou outres objets coupants. 

Surface et hauteur 
Si lo surface de protection est conforme : 
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_l 
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3 

3 

(8,2) 

(8.4) 

(14,7) 

(8.4) 

(8.4) 

(14,7) 

4. Profondeur de lo surfoce de protection : 

mm pouces mm pouces 

mm pouces mm pouces 

mm pouces mm pouces 

mm pouces mm pouces 

(E.-U.) 
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5. Hauteur de lo partie accessible la plus elevee de I'appareil: 
mm pouces 

6. Lo profondeur de lo surface est-elle suffisonte? (voir tableau 1) 

7. L'appareil est stable. 

8. L'appareil est depourvu : 

8.1 de piliers d 'oncroge accessibles qui sont deterres; 

8.2 de pieces brisees ou cassees; 

8.3 d'elements pointus ou tranchonts; 

8.4 de vis ou de boulons accrochonts; 

8.5 d'elements presentant des risques de pincement; 

8.6 de surfaces de bois recouvertes d'eclisses; 

8.7 de boulons devissables d lo main; 

8.8 de rouille; 

8.9 d'espoces de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces); 

8.10 d'angles de coincement de < 55°. 

9. Les cordes simples sont fixees oux deux extremites, 
diminuant oinsi les risques d'etranglement. 

10. Le diametre des borreaux ou poignees se situe entre : 

10.1 25 et 35 mm (apporeil prescolaire); 

10.2 25 et 45 mm (oppareil scolaire). 

Moyens d'acces 

11. II y a un escalier ou une echelle entre deux plotes-formes contigues 
lorsque lo distance en hauteur entre ces dernieres est: 

11.1 > 300 mm (12 pouces) (opporeii prescolaire); 

11.2 > 610 mm (24 pouces) (opporeii scolaire). 

..<^ 
jy XV" rP \0 
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y.r\o<p 
<̂  y^ ^y 

y ^ QN> y-

12. Les marches ou borreoux des moyens d'occes (ex,: echelle, escalier) 
sont egolement espaces (excluont la premiere nnorche 
ou le premier barreau ovec le sol), 

13. Lo distance entre le sol et le dessus du premier barreau 

ou de la premiere morche se situe entre 0 et 450 mm (0 et 18 pouces), 

14. L'ongle d'incllnoison de I'escalier est > 30° ou < 50°, 

15. Les marches de I'escalier avec fond ont : 

15.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

15.2 une houteur de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces). 

16. L'ongle d'inclinaison de I'echelle est > 50° ou < 90°. 

17. Les morches de l'echelle ovec fond ont : 

17.1 une profondeur minimum de 120 mm (5 pouces); 

17.2 une hauteur de 76 d 254 mm (3 d 10 pouces), 

18. Les marches de I'echelle sons fond ont : 

18.1 une profondeur minimum de 76 mm (3 pouces); 

18.2 une houteur < 76 mm (3 pouces) ou 
> 254 mm (10 pouces), 

19. Les echelles ovec borreoux : 

19.1 lo distance entre les borreaux est 
< 76 mm (3 pouces) ou > 254 mm (10 pouces). 

20. Lo largeur de I'echelle ovec morches ou avec borreoux est 
d'ou moins 300 mm (12 pouces) (aucune exigence pour les escoliers). 

21. Les echelles ou escoliers de plus de 1800 mm de hauteur (6 pieds) 
ont une plote-forme intermediaire permettont d I'enfant de rebrousser 
chemin ou besoin. 

Mains courantes 

22. II y a des mains courantes de cheque cote de I'escalier 
ou de I'echelle ovec marches de plus de 450 mm de hauteur 
(18 pouces) (ne s'applique pos aux echelles ovec borreoux). 
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(9.10.3) 
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(9.10.3) 

(9.12.1) 

(9.14.1) 
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23. Les escoliers ont des mains courantes; 

23.1 doubles de chaque cote; Ll ^ ^ (9,14,2) 

23.2 contigues ovec marches; 3 3 3 (9,14.2) 

23.3 superieures situees d 700 mm (28 pouces) au-dessus des marches 3 3 3 (9,14,2) 
(opporeii prescolaire); 

23.4 superieures situees d 1000 mm (40 pouces) ou-dessus des marches 3 3 3 (9.14,2) 
(apporeil scoloire); 

23.5 inferieures situees d 300 mm (12 pouces) au-dessus des morches • : j _| (9,14,2) 
(oppareil prescolaire); 

23.6 inferieures situees d 500 mm (20 pouces) au-dessus des marches Ll ^ Ll (9.14,2) 
(oppareil scolaire) 

24. Les echelles ovec marches ont des mains courontes: 

24.1 simples de chaque cote; Ll Ll Ll (9,14,2) 

24.2 situees d un maximum de 700 mm (28 pouces) 3 3 3 (9,14,2) 
au-dessus des marches (opporeii prescolaire); 

24.3 situees d un moximum de 1000 mm (40 pouces) Ll Ll Ll (9,14.2) 
ou-dessus des marches (oppareil scolaire). 

Plates-formes et barrieres de securite 

25. Les plates-formes de plus de 450 mm de hauteur (18 pouces) Ll Ll Ll (9,13.1) 
ont des barrieres de securite, 

26. Les barrieres de securite : 

26.1 sont soit de type d panneaux, soit d borreaux verticaux Ll • • (9,15) 
ou d borreoux horizontaux si plote-forme < 1200 mm (48 pouces); 

26.2 sont soit de type d ponneoux ou d barreaux verticaux Ll Ll Ll (9,15) 
si plote-forme > 1200mm (48 pouces); 

26.3 ont des espaces entre les borreoux Ll Ll Ll (9.15) 
ou les ponneoux < 76 mm (3 pouces); 
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26.4 ont des espaces entre lo borriere de securite 
et la plote-forme < 300 mm (12 pouces) 
(attention aux espaces de coincement de la tete); 

26.5 ont une houteur minimole de 610 mm (24 pouces); 

26.6 sont munies d'un gorde-corps superieur horizontal 
pour les ouvertures > 380mm de largeur (15 pouces). 

Autres commentaires : 

Actions d entreprendre : 

1.0 
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(9.15) 

(9.13.2) 

(9.13.1) 
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Grille d'inspection generole 
des opporeils et oires de jeu 

Elements de securite tires de la norme 
volontoire conadienne et americoine 
sur la securite des appareils 
et des aires de jeu 

Nom du 
terrain dejeu 

Date de 
Linspection : 

Nom de 
I'observateur 

N.B. Cette grille d'inspection ne peut etre utilisee sons une lecture preoloble du guide d'occompognement. 

Aires de jeu 
Elements de securite a respecter 
dons {'aire de jeu 

.#^ 

y ^<^ 

Elements generaux 
(amenogement, conception, entretien) 

1. Les oires de jeu scoloires et prescoloires sont seporees. : j j ' j 

2. Les surfaces de marche, autres que les surfaces de protection _i •_! L l 
et les aires de circulation, sont en bon etat 
(ex,: pos de tessons de bouteilles, pos de trous). 

3. Les pieces de mobilier (ex,: bones, tables, poubelles) sont en bon etot 3 3 3 
(ex.: absence de rouille, d'eclisses, de pieces brisees), 

Cloture autour de I'aire de jeu 

1. II n'y a pas d'elements pointus ou tronchonts qui peuvent couper, 3 3 ,_| 

2. Elle est en bon etot (ex,: pos de pieces brisees), r_| i j 3 

• Autres commentaires: 

(6.1) 

(14,3) 

(14,3) 

(14.3) 

(14.3) 

Actions d entreprendre 
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Maintenant disponible 

Guide sur lo securite des opporeils et oires de jeu 

Qu'est-ce que le «Guide sur lo securite des opporeils et oires de jeu»? C'est un 
document qui o ete congu ofin de sensibiliser les divers intervenonts municipoux 
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Pour recevoir une copie du document: 
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Centre de documentotion de I'Unite de sonte publique 
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Telephone: (514) 932-3055 
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Preface 
Some months ago, the Public Health Unit of the Montreoi 
Generol Hospitol completed two studies on the sofety of ploy 
equipment on the islond of Montreal during the summer of 
1991. 

One of the studies described the circumstances surrounding 
Occidents related to the use of ploy equipment thot hod led to 
visits to the emergency departments of Montreol's two 
poediotric hospitols (4). The second dealt with the conformity 
to the voluntory Conodion stondord of ploy equipment lo-
coted in municipal porks on the islond of Montreoi (3), Nearly 
800 visits from children aged 1 to 14forployequipment-reloted 
injuries were reported from May to September 1991. Some 2 243 
pieces of equipment were observed, using on inspection check­
list based on recommendations in the Conodion stondord. 
Several items were found to be potentioily dangerous. The 
results of these two studies hove helped certain municipalities 
on the islond of Montreoi carry out priority repairs in their 
playgrounds. 

As the safety of ploy equipment is on increosingly importont 
concern for municipolities, the Injury Prevention Team of the 
Public Health Unit at the Montreoi General Hospitot thought it 
would be useful to shore with you the knowledge goined in this 
field over the lost few yeors. 

We ore therefore very pleosed to present you with this "Guide 
on the Safety of Children's Ployspoces and Equipment" which 
we trust will be of help to you in your work. 
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Introduction 
The "Guide on the Sofety of Children's Ployspoces and Equip­
ment" has been designed to inform the various municipal 
orgonizotions involved in the purchose and mointenance of 
ploy equipment of the severity of injuries related to such 
equipment. The Guide also offers o work tool to better inspect 
ploy equipment ond ployspoces. 

As well OS covering the extent of injuries related to play 
equipment and the mojor risk foctors ossocioted with such 
equipment, the Guide o!so includes o detailed inspection 
checklist to help identify elements of public ploy equipment 
that need to be corrected. This checklist can be used to 
thoroughly exomine both ploy equipment to be purchased as 
well OS equipment olreody instolled in o ployspoce. It is based 
mostly on recommendations of the voluntary Conodion stan­
dard published by the Conodion Stondords Associotion (CSA) 
(1), OS well OS on sections of the voluntary American standard 
on the sofety of equipment ond ployspoces.(5) 

It is important to note that the voluntory Conodion standard is 
not legally binding, but rather thot it contoins recommendo-
tions oimed to moke children's ployspoces and equipment 
safer, Because there is no CSA certification progrom for 
ployspoces ond equipment, no playground equipment is 
CSA-certified. Numerous other voluntary stondords exist on the 
safety of play equipment ond they may serve as reference for 
municipalities interested in preventing playground injuries^ 

Thus, there ore mony ways to help the work of those responsible 
for play equipment, Whotever the sofety stondord used, the 
choice, installation ond maintenance of equipment olso call 
for good common sense! 

' With the globolization of markets, a movement Is afoot to standardize norms 
A few years from now, there may no longer be a specific voluntary Canadian 
or American standard, but simply just one standard on the safety of olav 
equipment and playspaces. 
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Injuries Related 
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Extent of the Problem 

The CHIRPP (Children's Hospitot Injury Reporting ond Preven­
tion Program) information system gothers and onolyses doto 
concerning injury-reloted visits to the emergency deportments 
of ten poediotric ond three general hospitols in Conodo, The 
system counted 2 427 visits for injuries related to ploy equip­
ment between April 1990 ond May 1992 .̂ (2) 

The study conducted by the Montreoi General Hospitol's Public 
Heolth Unit shows thot during summer 1991, close to 800 chil­
dren between the ages of 1 and 14 went to the emergency 
department of I' Hopital Ste-Justine ond the Montreoi Children's 
Hospital for injuries reloted to play equipment. Seventy percent 
of those injuries hod token ploce in public porks; 19% on home 
equipment. Nearly holt the children were between the ages of 
5 ond 9.(4) 

However, these figures only give a glimpse of the extent of the 
problem: first, not oil Conodion hospitols participated in col­
lecting this information; ond, secondly, these doto only show 
injuries serious enough to require o hospitol visit. We hove no 
idea of the number of ploy equipment-reloted injuries thot 
called for o visit to o privote doctor or that needed first-oid at 
home. 

Finally, it is important to emphasize thot medical publications 
report coses of death as o result of Occidents on ploy equip­
ment. The most frequent causes of deoth ore foils from equip­
ment and strangulation. 

2 The play equipment was located in public or school playgrounds and in 
nurseries or day core centres. 
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Injuries 

Froctures, cuts ond bruises ore the most frequently found 
injuries related to play equipment. The study done by the 
Montreal General Hospitol's Public Heolth Unit reports thot in 
43% of the coses, the injury wos a fracture; in 14%, o heod injury; 
and that 10% of the visits led to hospitolizotion.(4) 

Causes of Injuries 

Foils from equipment are the most frequent couse of visits to 
emergency deportments for injuries reloted to ploy equip­
ment. Collisions with other children, with moving equipment 
such OS swing seots, and with shorp edges of equipment ore 
other quite serious couses of injuries. This is borne out by the 
doto collected by the Public Heolth Unit of the Montreal 
Generol Hospital,(4) 
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Major Risks of Injuries on Play 
Equipment 

Surface and Height 

The surfoce onto which o child tolls and the height of the foil ore 
the two major foctors contributing to ploy equipment injuries. 
For example, surfaces mode of pocked soil, gross, ospholt or 
concrete ore not safe os they do not odequotely absorb the 
impoct of o foil. In 1991 on the islond of Montreoi, more thon 
half the protective surfaces did not conform to the voluntary 
Canadian stondord.(3) Moreover, o Montreoi study on emer­
gency department visits for injuries sustoined on ploy equip­
ment revealed that there ore twice os mony injuries to the 
head on nonconforming surfoces os there ore on conforming 
surfoces. (4) 

There is no voluntary Conodion or American stondord on the 
maximum height for ploy equipment. However, the Americon 
stondord does discuss the depth the protective surfoce needs 
to be when equipment is of o given height. A protective 
surfoce of odequote depth con prevent serious injuries that 
could result from o foil on the head. 

This informotion is shown in Toble 1 in the section "Height of 
Equipment ond Depth of Protective Surfoce" on poge 23. 

Types of Equipment 

Ploy equipment most frequently cited os being responsible for 
injuries ore climbers, swings and slides. On the island of Montreal 
during the summer of 1991, climbers were the most frequent 
source of accidents that occurred in public porks, swings the 
most frequent of home.(4) 

Design, instollotion, and mointenonce problems ore olso fac­
tors that con couse injuries to users. For example: entropment 
openings and angles, sharp edges, pipes whose ends ore not 
odequotely closed or openings in which children can cotch 
their fingers, exposed noils and bolts, points or protrusions, 
wood splinters, exposed footings, exposed concrete, roots or 
rocks in the playground, badly closed S-hooks, swing seots in 
wood or metoL insufficient spoce between equipment, and 
equipment unsuitable for the oge of children using it. 
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Heod entropment openings, ployspoces designed for 
preschoolers ond school-oge children not clearly seporoted, 
OS well OS wood seats on swings were the mostly frequently 
found problems on the islond of Montreal in 1991 .(3) The study 
of the circumstonces surrounding ploy equipment accidents 
reveoled severol very interesting foots (4): among the injuries 
resulting from collisions with swing seots, 26% were roted serious; 
ond more thon half the injuries suffered by children between 
the ages of 1 and 4 in public porks hoppened on equipment 
designed for older children. 

Supervision and Children's Behaviour 

Lock of odequote supen/ision of children moy be o contribu­
ting foctor to ploy equipment-related injuries. It is important 
thot monitors or odults who understand the principles of super­
vision and prevention ore present during play periods. For 
example, adults in the playground could ensure preschoolers 
(children from 18 months to 5 yeors of age) not venture onto 
equipment designed for school-aged children (children from 6 
to 12 years of oge). 

It must be emphasized that o child's normal behaviour to 
explore and experiment, coupled with an inobility, in the very 
young, to use certoin equipment, moy olso involve the risk of 
injury. While we can show o child how to use o piece of 
equipment properly, it is Utopion to believe thot he or she will 
alwoys use it correctly, A child is still o child. 

Number of Users 

The social context in which todoy's children grow up is no 
longer that of 20 yeors ogo. In o large number of homes, both 
porents work ond mony children con be found in nurseries, day 
centres, etc, One of the proboble effects of this chonge is o 
difference in the woy ploygrounds are used. A lorger number 
of children go to the pork ond use the equipment of the some 
time, which leods to its premoture aging. And o lorge number 
of children in close proximity on ploy equipment con increase 
the chance of conflict between the children ond, conse­
quently, the risk of injury. 
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The voluntary Conodion standard on ployspoces ond equip­
ment wos published in 1990^ The guideline contoins recom-
mendotions, sometimes generol, sometimes very precise, re-
gording the design, installation, ond mointenance of public 
ploygrounds and equipment. These recommendotions cover 
everything from ospects of childhood development thot need 
to be addressed in the layout of ployspoces, to the types of 
nuts ond bolts to be used in the design of equipment. An 
inspection checklist is included in the Conodion standard but 
it covers only the maintenance of play equipment ond it is 
therefore inoppropriote for evoluoting the overol! sofety of 
ploy equipment. 

The detoiled inspection checklist proposed in this Guide con 
be used for generol inspections of equipment olreody in ploce 
in o playground or for the inspection of recreotionol equip­
ment you plan to buy. The checklist is based mostly on the 
voluntory Conodion stondord. However, some recommendo­
tions in the Conodion stondord regording the loyout of 
playspaces and aspects of childhood development, which 
required either complicoted meosurements or were too im­
precise, hove not been included. The Guide is olso based on 
the voluntary American standard where importont sofety fac­
tors ore missing in the voluntory Conodion stondord, for 
exomple, height of equipment and depth of protective 
surface. 

Before turning to the inspection checklist, there ore some 
points thot need o little more detoiled explonotion. 

First, sofety factors common to severol types of equipment ore 
discussed. Then, we look at specific safety elements of certain 
categories of equipment. In eoch cose, the corresponding 
recommendation in the voluntory Conodion stondord is shown 
in brackets. 

3 Equipment designed before 1990 may not conform to the Canadian 
standard. However, it is important to evaluate conformity to the standard of 
all equipment so as to detect potentially dangerous elements that need to 
be corrected. 
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General 

Head Entrapment Openings 
(Recommendotion 9.6,1 /CSA Standard) 

Note: The head entrapment space 
defined in the American standard is 

less restrictive: 89 to 230 mm (3,5-9 
inches). Thot standard is based on 
anthropometric measurements of 

American children aged 2 to 5, the 
age at which children are most at 

risk of being caught in such an 
opening. Moreover, the American 

standard does not consider spaces 
of this diameter dangerous when at 

ground level. 

A head entropment opening should never be found on ploy 
equipment. This is defined os o spoce 76 to 254 mm (3-10 
inches) in diometer where o child moy trop his or her head, with 
the risks that may entoil. What this meons, therefore, is thot on 
opening that allows the possoge of Probe X (whose diometer 
is 76 mm), but not Probe Y (whose diameter is 254 mm), is 
considered dangerous, even of ground level. (Figure 1) 

Information from the Guideline on 
Children's Playspaces and 

Equipment. Notional Standard of 
Canada CAN/CSAZ6M-M90, 1991, 

Figure 2 
Probe with Grip 

Nut 

Round-head 
mechanical screw 

Minimum 25 mm {1 in) iong 

Figure 1 
Head Entrapment Opening 
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76 mm diameter 

X^ ^ ^ ^ vj% 
Probe Y 

A suggestion for inspectors: toke olong two circular probes 
mode of thick carton, one 76 mm in diometer (Probe X) the 
other 254 mm (Probe Y). Eoch probe should be fitted with o 
handgrip in the centre to focilitote its use (Figure 2). When 
checking suspect openings, simply use the two probes olter-
notely to check if it is a heod entropment opening. 
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Neck Entrapment Opening 
(Recommendation 9,6.3/CSA Stondord) 

A neck entropment opening should not be found on play 
equipment. Angles of less thon 55- ore entrapment angles, 
(Figure 3) 

Figure 3 
Neck Entrapment Angle 

Information from the Guideline on 
Children's Playspaces and 
Equipment, National Standard of 
Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991 

Nevertheless, not all ore dongerous. An ongle of less thon 55-
is not dangerous if the lower leg projects more than 10- below 
horizontal, or when angles ore filled in such o way that the 
distonce between the surfaces forming the ongle ore o mini­
mum of 250 mm (10 inches) oport. (Figure 4) 

Horizontal 

10° minimum 

Filled space 

Figure 4 
Angle Exceptions 

Informotion from the Guideline 
on Children's Playspaces and 
Equipment. Notional Standard of 
Canada CAN/CSA Z614-M90, 199" 
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Note: A protect ive surface 
of 1 800 m m (6 feet) is perhaps not 
necessary for spring toys wh ich are 

usually small. 

Protective Surfaces and 
Nonencroochment Zones 
(Recommendotions 8.1, 8.2.1 ond 8.4/CSA Standard) 

All ploy equipment that is more thot 450 mm (18 inches) high 
should be locoted on o protective surfoce, Thot protective 
surface is to be mode of moteriols thot con obsorb the impact 
of o foil ond thus reduce the impoct on the humon body, 
Among these impact-absorbing surfoces ore: sand, peo grovel, 
wood/bork chips, ond synthetic surfoces. The protective sur­
face should extend oil around the equipment ond hove o 
dimension of 1 800 mm (6 feet). 

When ploy equ ipment moves^ there should be o 
nonencroochment zone next to the protective surfoce. This 
zone ollows people to move between ploy equipment without 
risking being hit by moving equipment or by those using the 
gome. The dimension of the nonencroochment zone should 
also be 1 800 mm (6 feet). 

The configuration suggested by the recommendations in the 
stondord is shown in figure 5. (Figure 5) 

Figure 5 
Aerial View of Protective 

Surfaces and 
Nonencroochment Zones 

by Equipment Type 

Legend: 

A= Protective surface 
(1,800 m m or 6 feet) 

B= Nonenc roochmen t zone 
(1.800 m m or 6 feet) 
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Information f rom the Guidel ine 
on Children's Playspaces o n d 

Equipment, Nat ional Standard of 
C a n a d a CAN/CSA Z614-M90, 1991, 

•' Equipment is ca l l ed mov ing w h e n it ef fects mot ions of a cer ta in amp l i t ude . 
Teeter totters, swings a n d merry-go-rounds are examples of mov ing equ ip ­
ment. The exiting sect ion of a slide is cons idered mov ing equ ipmen t . Also, 
some modular cl imbers m a y inc lude mov ing ports such as swings or slides, 
Finally, rocking equ ipmen t (e,g, spring toys) is not cons idered m o v i n g e q u i p ­
ment under the voluntary C a n o d i a n s tandard . 
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The Conodion standard contains no recommendotion os to 
the dimension of protective surfoces ond nonencroochment 
zones for moving equipment that is part of o modular gome 
(e,g. one thot includes o single or multi-oxis swing or a slide), 

A suggestion for inspectors: When the Public Health Unit car­
ried out observotions in 1991, we colcuioted the dimension of 
the protective surface from the external structure of the modu­
lar gome, whether or not the modulor gome included moving 
equipment, 

Where the modulor gome included the equipment shown in 
Figure 6, we meosured the dimension of the protective surface 
OS follows: 

• Swing : in front, behind and ot the sides of the swing 
not at tached to the modulor gome 

• Slide : in front of the exiting section 

(See the sections of Swings ond Slides for meosurement of the 
protective surfoce and nonencroachment zone). 

Figure 6 
Modular Game including Moving Equipment 

Legend: 

external contour 

^ ^ measurement of protective 
surface 
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Height of Equipment and Depth of 
Protective Surface 
(Recommendotion in Americon Standard) 

It is important to check the height of ploy equipment os well as 
the protective surfoce under the equipment. The American 
stondord suggests colculoting the height from the highest 
accessible port of the equipment. This odditionoi information 
helps check if the depth of the protective surface under the 
equipment is adequate. 

But how is the highest occessible port of the equipment 
determined? The Americon stondord suggests the following 
ways, 

a)Single-axisswlngs(ie usual swing), or multi-axis swings (i.e. 
tire swing): the maximum height from which o child could fall 
from a swing corresponds to the 90- angle the seot of o swing 
could potentioily reoch when o child is swinging. This angle 
corresponds to the pivot point to which the swing is attached. 
The height of the highest accessible port should be meosured 
from this point, 

b) Platforms with perimeter guardrails (may include starting 
platforms of slides): since children moy climb plotform guord­
roils, the top of the guordroil should be considered the highest 
accessible port of the plotform. The measurement of the 
height of the equipment should therefore be token from this 
level. 

However, when the guardrail cannot eosily be climbed, for 
example, when it is o solid panel (see the section of Platforms 
ond Guordroils on page 24), then the meosurement of the 
height of the highest occessible port of the equipment should 
be taken from the platform itself, 

c) Climbers: as climbing is the major octivity on this type of 
equipment, the highest occessible port is the highest point on 
the structure. 

d) Merry-go-rounds: the highest accessible port is the highest 
point of the equipment where a child moy sit or stand, 

e) Teeter totters: the highest accessible port is the moximum 
height the teeter-totter seot con reach. 

f) Spring toys: the highest accessible port is the seot. 
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The Americon stondord includes o toble thot can be used os 
a guide in selecting the type and depth of protective surface 
thot should be instolled in relotion to the height of the equip­
ment in order to reduce the risk of serious injury that could result 
from a foil on the head. (Table 1) 

Toble 1 
Critical Equipment Height 
according to Depth 
of Protective Material 

M a t e r i a l 

W o o d Mu lch 

Doub le S h r e e d d e d 
Bark Mu lch 

Uniform W o o d Chips 

Fine Sand 

Coarse Sand 

Fine Grave l 

M e d i u m Grove l 

Uncompressed depthi 

150 m m 

Critical Equ 

m m 

2100 

1800 

1800 

1500 

1500 

1800 

1500 

(6 in) 

Dment Height 

(ft) 

(7) 

(6) 

(6) 

(5) 

(5) 

(6) 

(5) 

230 m m (9 in) 

Critical Equipment Height 

m m (ft) 

3000 (10) 

3000 (10) 

2100 (7) 

1500 (5) 

1500 (5) 

2100 (7) 

1500 (5) 

300 m m 

Critical Equ 

m m 

3300 

3300 

>3600 

2700 

1800 

3000 

1800 

(12 in) 

pment Height 

(ft) 

(11) 

(11) 

(12) 

(9) 

(6) 

(10) 

(6) 

Compressed depth 

230 m m (9 in) 

Critical Equipment Height 

m m (ft) 

3000 (10) 

2100 (7) 

1800 (6) 

1500 (5) 

1200 (4) 

1800 (6) 

1500 (5) 

Adapted from the: "Handbook for public playground safety", U.S. Consumer Product Safety Commission, 
Washington, DC, 1991 

How con the depth of o protective surfoce under ploy equip­
ment be evaluated? 

Here are two inspection suggestions: 

1) Using o spode, dig o hole deep enough to reach the soil 
under the protective surface. The depth of the hole will indi-
cote the depth of the protective surfoce. Toking into account 
the highest accessible point of the ploy equipment, you con 
now determine if the depth of the protective surface is suffi­
cient. If the depth is adequate, you now need to take other 
measurements to check if the depth conforms oil oround the 
equipment. In the figures showing oeriol views of protective 
surfaces ond nonencroachment zones for different types of 
equipment, points ore suggested where the depth of the 
protective surface should be checked. 

As soon OS one meosurement does not conform to that sug­
gested in the American stondord. you con stop taking meo­
surements and conclude thot the depth of the protective 
surfoce is inodequote. 

2) Take o 3 to 6 mm diameter metal probe (1 /8-1 /4 inch), (A bit 
of wire coot hanger will do). Graduate the probe and drive it 
into the protective surface in different spots to collect several 
measurements of the depth. 

It is important to remember thot this is just on estimate since only 
o certain number of points hove been checked. 

Guide on the Safety of Children's Playspaces and Equipment-PHU MGH 1994 23 

Note: The first method runs the risk of 
contaminating the sand with organic 
substances from the soil. Dig with care. 
The second method is best used for 
protective surfaces that have recently 
been installed. If you use a metal probe 
on an old surface, you risk not being 
able to distinguish the sand from the 
soil and to mistakenly include the un­
derlying soil as part of the protective 
surface. 



Platforms and Guardrails 
(Recommendotions 9.13.1, 9.13.2 ond 9.15/CSA Stondord) 

Another importont item to be checked ore the perimeter 
guordroils on platforms higher than 450 mm (18 inches), which 
ore supposed to prevent foils. Guordroils are not, however, 
required ot occess points for stairs ond romps. 

Where openings ore mode in guardrails to help users descend 
or ascend ploy equipment, these should be no wider thon 380 
mm (15 inches) unless they ore protected by top horizontol 
guordroils (Figure 7). 

Figure 7 
Guardrail Openings 

Legend: 

A = Opening i380 mm (15 in) 

Information from the Guideline on 
Children's Playspaces and 

Equipment. Notional Standard of 
Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991. 

Arched 
ladder 1 

Top 
horizontal 
guardrail 

Climbing 
net 
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Guardrails stiould be made of: 

1) vertical bars (horizontal bars ore ollowed when the platform 
is lower than 1 200 mm (48 inches); 

or 

2) solid panels. 

Guardrail dimensions to be respected ore os follows. (Figure 8) 

Figure 8 
Guardrail Dimensions 

Vertical fence-style 
barher 

:76 mm (3 in) 

M 
Platform 

Protective surface 

V\ ¥\ 

Solid panel-style 
barrier 

Solid panel 

Platform 

Protective surface 

M 

610 mm 
(24 in) 

min. 

300 mm 
(12 in) max. 

K 1200 mm 
{48 in) min. 

Note: We do not believe the Cano­
dian standard is strict enough in this 
regard. No guardrail, even where a 
platform is lower than 1 200 mm (48 
inches), should be made of horizon­
tal bars since they encourage 
children to climb. The Canadian 
standard also emphasizes that the 
space between the platform and 
the guardrail should not exceed 300 
mm (10-12 inches), which means 
that it could be smaller than 76 mm 
(3 inches) or between 255 and 300 
mm (10-12 inches). This lost measure 
(255-300 mm) seems excessive as a 
child could slide under the guardrail 
and fall from the platform. 

Information from the Guideline 
on Children's Playspaces and 
Equipment, National Stondord of 
Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991 

Diameter of Rungs 
(Recommendation 9.10.8/CSA Standard) 

On the inspection checklist, the diameter of rungs may include 
the diameter of oil elements thot con be grosped: handgrips; 
rungs of o ladder o^ of o climber, etc. 

The recommended diometer for preschoolers is 25 to 35 mm (1 -
1 3/8 inches) and 25 to 45 mm (1-13/4 inches) for school-oged 
children. 

A suggestion for inspectors: o vernier scale is very useful when 
checking the diameter of rungs. 
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Vernier scale 

Means of Access 
(Recommendations 9,10.1-9.10.4 inclusive 
and 9.13.4,/CSA Stondord) 

Square 

Stairs, ladders ond romps ore the most commonly used meons 
of oscent to sofety plotforms. However, it is not unusual to see 
arched lodders or climbing nets used os meons of ascent. (See 
Figure 7.) The voluntary Conodion stondord defines ramps, 
stairs or ladders as follows ond each meons of access must 
hove o specific inclination angle in relation to the ground: 

• romps must hove on inclination ongle greoter than 0° 
or less than 30'' 

• stairs must hove on inclinotion angle greater thon 30'' 
or equal to or less than 50' 

• ladders must hove an inclinotion angle greater than 50° 
or equol to or less than 90 \ 

A suggestion for inspectors: When conducting an inspection, 
it is often difficult to distinguish steplodders from stoirs: the 
inclination angles of these means of access con serve os 
reference points. Take along a level fixed to o squore to help 
in making this distinction on the ground. 
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Means of occess need to hove very precise dimensions: 
table 2 summorizes the applicable Conodion recommenda­
tions. 

Table 2 
Dimensions of Means of Access 

Means of Access 

Stairways 

steplodders 

Rungladders 

spacing between steps 

76-254 mm (3- 10 in) 

Spacing between steps 
• when closed; 

76-254 mm (3-10 in) 
• when open '; 

<76 or >254 mm 
(<3or>10in) 

Spacing between rungs: 
Minimum 
< 76^ mm or > 254 mm 
( < 3 o r > 10 in) 

Depth of treads 
(steps) 

Minimum 120 mm (5 in) 

when closed: 
Minimum 120 mm (5 in) 

when open: 
Minimum 76 mm (3 in) 

Widtti 

minimum 300 mm 
(12 in) 

Minimum 300 mm 
(12 In) 

' The dimensions suggested for open steps appear to be either inadequate or extreme. The recommendations for 
closed steps appear to be more appropriate. 

2 in our view, this distance is clearly insufficient. We recommend that steps or rungs be spaced more than 254 mm 
(10 in) opart. However, the standard should hove recommended a maximum distance. 

Information taken from the Guideline on Children's Playspaces and Equipment; National Standard of Canada 
CAN/CSA-Z614-M90; 1991, 

In the above table, mention is mode of closed stoirs or lodders. 
This simply means the steps ore not open. (Figure 9) 

Figure 9 
Open and Closed Steps 
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Figure 10 
step Measurement 

Information from the Guideline on 
Children's Ployspoces and 

Equipment, Notional Standard of 
Canado CAN/CSAZ614-M90, 1991. 

Measurements of the steps of stoirs or ladders should be taken 
OS follows. (Figure 10) 

. B 

A 

Finally, the Conodion standard suggests using stairs or lodders 
between two odjacent plotforms where the rise in height is 
more than 300 mm (12 inches) on equipment designed for 
preschoolers, or more than 610 mm (24 inches) on equipment 
designed for school-oged children. What is meont by adjacent 
platforms is shown in the following figure, (Figure 11) 

Figure 11 
Adjacent Platforms 

Legend: 

X= Rise in height between two 
odjacent platforms 

Platform 

Platform 

Handrails 
(Recommendation 9,14/CSA Standard) 

Stoirs, romps and ladders rising more thon 450 mm (18 inches) 
should hove hondroils that, besides helping o child's stability 
while using them, also act as guardrails. The handrails should 
start right ot the bottom of the steps or ramp. The stondord also 
suggests that the hondroils be contiguous with the stepping or 
wolking surface, (This recommendation does not apply to rung 
ladders.) 

For ladders and romps, two hondroils on each side ore recom­
mended, The height of the hondroils depends on whether the 
ploy equipment is designed for preschoolers or for school-
oged children, (Figure 12) 
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Figure 12 
Measurement of Handrails 

Legend: 

Equipment for preschoolers 
A= 300 mm (12 in) 
B= 700 mm (28 in) 

Equipment for school-oged children 
A= 500 mm (20 in) 
B= 1000 mm (40 in) 

Information from the Guideline on Children's Playspaces and Equipment, 
Notional Standard of Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991, 

Steplodders should hove single handrails, which should be 
installed at o height of 700 mm (28 inches) above the step treod 
on ploy equipment designed for preschoolers, and 1 000 mm 
(40 inches) for play equipment designed for school-aged 
children. 

Note: There should be no head 
entrapment openings between the 
top and bottom handrails or 
between the handrails and the 
steps. 

Playspaces for Preschool Children 
and School-aged Children 
(Recommendation 6,1 /CSA Standard) 

To prevent children from using ploy equipment not designed 
for them, or to reduce the risks of conflict between older ond 
younger children using equipment, the ployspoce designed 
for preschoolers should be distinctly separated from thot de­
signed for school-oged children. Signs clearly indicoting the 
recommended oge for ploy equipment would be very useful 
for playground monitors and porents: it is often difficult to 
differentiate ploy equipment for preschoolers from thot for 
school-aged children. 
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Both Conodion and American standards hove reservations 
about certoin equipment in ployspoces, For exomple, the 
Conodion standord indicotes that sliding poles should only be 
installed in a ployspoce for school-oged children and merry-
go-rounds in o supervised ployspoce (the little control children 
hove over this equipment once it is rotating explains this warn­
ing). Also, o sand play area should not be locoted in a physical-
activity ployspoce (i.e. one equipped with swings, slides, e t c ) 
but rather in one that is calmer. 

The American stondord, in turn, soys thot ring or trapeze bar 
games ore more properly gymnastic equipment and that they 
hove no place in o public ployspoce. Finally, teeter totters, 
unless they hove a spring at the level of the pivot, ore not 
designed for preschoolers as they do not hove the skill needed 
to use this type of ploy equipment. 

To conclude, it is important to point out that playgrounds are 
not designed with winter conditions in mind. For exomple, 
protective surfoces under equipment do not hove the required 
impoct-obsorbing properties since they ore hard or covered 
with snow, steps of meons of oscent ore slippery. In addition, 
children weor clothing which moy get caught (see poge 35 of 
the Guide). 
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Specific Play Equipment 

As mentioned, this section contoins only some of the recom­
mendations in the voluntory Conodion stondord. Reference 
should be made to the standard itself to leorn oil the recom­
mendotions regarding ploy equipment and ployspoces. 

Swings 
(Recommendation 0.3/CSA Standard) 

a) Single-axis swings: 

Some dimensions that should be respected in the cose of 
swings are shown in FigurelS, 

Figure 13 
Dimensional Requirements for Single-Axis Swings 

Bearing hangers should be hung 
wider than the overran lenght of the seat 

(in a loaded condition) 

750 mm 
(30 ml mm 

750 mm 
(30 m) mm 

750 mm 
(30 m) mm 

350 mm 
14 m} min. 

450 mm 
(18 m) max 

Information from the Guideline on Children's Playspaces and Equipment, National Standard of Canada CAN/CSA 
Z614-M90, 1991. 

These recommendations also apply to swings for preschoolers, 
except the one concerning the distance between the seat 
and the ground. 

Note: Installing the swing bearing 
hangers at a distance wider than the 
length of the seat when loaded 
allows the swing's chains to hang at 
on opening angle in relation to a 
vertical line, which reduces the risk of 
collisions between seats. 
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Meosurement of protective surface and nonencroachment 
zone (Figure 14): First give the swing seot a 60° ore, then, 
drowing on imoginory line from where the swing projects to the 
ground, start from that point to meosure the protective sur­
foce. The side protective surfaces ore measured from the 
centre of the seat neorest the swing structure. As con be seen 
in Figure 14, the nonencroachment zone extends behind and 
in front of the swings. 

Figure 14 
Lateral and Aerial Views of Protective Surface and 
Nonencroactiment Zones for Single-Axis Swings 

Legend: 

A= Protective surface 
(1,800 mm or 6 ft) 

B= Nonencroachment zone 
(1,800 mm or 6 ft) 

suggested points for meosuring 
depth of protective surface 

^ ^ p 

Information from the Guideline on Children's Playspaces and Equipment 
Notional Standard of Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991, 
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b) Multi-axis swings: 

The dimensions to be respected for this type of swing are shown 
in Figure 15. 

Measuring ttie protective surface and ttie nonencroachment 
zone: again, the swing seat should be put ot o 60° ore before 
beginning to meosure the protective surface. In this cose, the 
protective surface is circular, as is the movement of the swing. 
(Figure 16) 

Figure 15 
Dimensional Requirements for 
Multi-Axis Swings 

Legend: 

Equipment for preschoolers 
A= 350 mm (14 in) minimum 
B= 1.800 mm (72 in) minimum 

Equipment for school-oged children 
A= 350 mm (14 in) minimum 
B= 2,440 mm (96 in) minimum 
C= 150 mm (6 in) minimum 

Information from the Guideline 
on Children's Playspaces and 
Equipment, National Standard of 
Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991, 

Figure 16 
Aerial View of Protective 
Surface and Nonencroactiment 
Zone for Multi-Axis Swings 

Legend: 

A= Protective surface 
(1.800 mm or 6 ft) 

B= Nonencroachment zone 
(1,800 mm or 6 ft) 

* = suggested points for measuring 
depth of protective surface 

Information from the Guideline 
on Children's Playspaces and 
Equipment. National Standard of 
Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991. 
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Legend: 

A= Starting platform 
Minimum length 450 mm (18 in) 
Minimum width = width of slide 

B= Sitting section 
Maximum length 300 mm (12 in) 

B"= Protective side enclosures 

C= Sidewoll height 
Minimum 100 mm (4 in) 

D= Sliding surfoce 

E= Exiting section 
Minimum length 300 mm (12 in) 

F= Exit height from ground: 

Preschoolers, 
100mm-254mm(4-10in) 

School-oged children 
254 mm-450 mm (10-18 in) 

Slides 
(Recommendotion 10.1 /CSA Stondord) 

The dimensions that ore to be respected for slides ore shown in 
Figure 17. 

Figure 17 
Dimensional Requirements for Slides 

Information from the Guideline on Children's Playspaces and Equipment, 
National Standard of Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991. 

Note: The sitting section, which 
adjoins the starting platform, is where 

a child sits before starting his or her 
slide. It should hove protective side 

enclosures that diminish gradually 
from guardrail height to the height of 

the slide sidewoll. However, the 
Canadian standard does not specify 
if they should be continuous with the 

platform guardrails. 

In the cose of slides with no sitting section, the Conodion 
standord mokes no mention of any guardrails that should be in 
ploce where the child sits to stort the descent (e,g, protective 
side enclosures between the storting plotform guardrail ond 
the protective sidewolls of the slide bed). However, this is on 
important sofety foctor, given the possibility of foils from this 
type of play equipment. (Figure 18). 

Figure 18 
Safe and Unsafe Top Sections 

Unsafe Top Section 

DANGER 
Risk of failing: 
No protective 
side enclosures Child may 

climb on bar 

Safe Top Sect ion 
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Another risk on some types of slides is getting parts of clothing 
caught (e.g. jacket cords), which could couse death by 
strangulation. (Figure 19) Here, the Americon standord is more 
precise than the Canadian standard: it suggests there be no 
space between the starting platform and the start of the slide 
itself. 

Figure 19 
Entanglement Points on Slides 

Guardrail 

Finally, the exiting section of the slide is the flat surfoce that 
helps the child slow down before getting off. The meosure­
ments for this section should be taken from the point where the 
semi-flot sliding surface begins (point E, Figure 17), This section 
should hove a minimum length of 300 m (12 inches). 
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Measurement of protective surface and nonencroachment 
zone: the protective surface extends on both sides of the slide, 
while the nonencroochment zone is found only in front of the 
exiting section, (Figure 20) 

Figure 20 
Aerial View of Protective 

Surface and 
Nonencroactiment 

Zone for Slides 

Legend; 

A= Protective surface 
(1.800 mm or 6 ft) 

B^ Nonencroachment zone 
(1,800 mm or 6 ft) 

* = suggested points for measuring 
depth of protective surface 

Information from the Guideline on 
ChilOren's Playspaces and 

Equipment, National Standord of 
Canada CAN/CSA Z614^M90. 1991, 

1 t 

> 

. 1 ' ••;•; 
* A * * i ^ ^ ^ ^ H 

> 
*' 

A j B ^^m 
" * V *^^m 

* * * ' 1 

1 

Sliding Poles 
(Recommendation 10,2/CSA Standard) 

Some suggested dimensions for the sliding pole ore shown in 
Figure 21. 

Figure 21 
Dimensional Requirements 

for Sliding Poles 

Legend: 

A= 450 mm (18 in) minimum 
500 mm (20 in) maximtum 

B= 1500 mm (60 in) minimum 

Information from the Guideline 
on Children's Playspaces and 

Equipmient. Notional Standard of 
Canada CAN/CSAZ614-M90, 1991, 
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To measure the protective surfoce, see Figure 22, 

Figure 22 
Aerial View of Protective 
Surface for Sliding Poles 

Legend: 

A= Protective surface 
(1,800 mm or 6 ft) 

*= suggested points for measuring 
depth of protective surface 

Information from the Guideline on 
Children's Playspaces and 
Equipment, Notional Standard of 
Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991 

Figure 23 
Sliding Pole anchored on 
Platform 

Note: Some sliding poles are an­
chored on a platform. This design 
does not conform to the Canadian 
standard as the distance between 
the platform and the horizontal 
section of the sliding pole does not 
correspond to that suggested in the 
recommendation (point B, Figure 21. 
However, the sliding pole may be 
safe since a child cannot hit his or 
her head on the horizontal section of 
the sliding pole while descending, 
(Figure 23) 
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Legend: 

A= Protective surfoce 
(1,800 mm or 6 ft) 

B= Nonencroachment zone 
(1800 mm or 6 ft) 

suggested points for measuring 
depth of protective surface 

Teeter Totters 
(Recommendotion 10.6/CSA Standard) 

To meosure the protective surfoce ond the nonencroachment 
zone, see Figure 24. 

Figure 24 
Lateral and Aerial Views of Protective Surface and 
Nonencroachment Zone for Teeter Totters 

Lateral View 

mmhw SWiT«i5H«W»S WW^^^-

Aerial Views 

' B 1 * 
A * i 

* l 

A * 

* 

1 * A 

I* 
* i 

Information from the Guideline on Children's Playspaces and Equipment, 
Notional Standard of Canada CAN/CSA Z614-M90, 1991. 

38 Guide on the Safety of Children s Playspaces and Equipment-PHU MGH 1994 



Merry-Go-Rounds 
(and other rotating equipment): 
(Recommendation 10.4/CSA Stondord) 

To measure the protective surface and the nonencroachment 
zone, see Figure 25. 

Figure 25 
Aerial View of Protective Surface 
and Nonencroachment Zone for Merry-Go-Rounds 

* 

* * 11 • • — — • 

* * 

* 

Legend: 

A= Protective surface 
(1,800 mm or 6 ft) 

B= Nonencroachment zone 
(1,800 mm or 6 ft) 

*= suggested points for measuring 
depth of protective surface 

Information from the Guideline 
on Children's Playspaces and 
Equipment, National Standard of 
Conodo CAN/CSAZ614-M90, 1991 

Climbers 

The Conodion stondord does not contain recommendotions 
specificoliy for climbers since they ore covered in Section 9, 
"Recommendations for Generol Aspects of Play Equipment". 
Many of these recommendations hove been deolt with the 
"General" section of the Guide. 

When inspection of modular-type climbers including slides, 
sliding poles or swings, refer to the specific recommendations 
regarding this equipment. 
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Conclusion 

Ensuring the sofety of play equipment is no eosy matter. Not 
everything con be corrected of once. Nor should the job be 
left entirely to municipolities: o concerted effort is needed on 
the part of others, too, such as health orgonizotions, manufoc-
turers, stondords associations, porent groups and school boords. 

The solution is not to remove all the ploy equipment that does 
not conform to the stondord: this would cause onother, equally 
important problem, thot of a lock of ploygrounds. Ploy equip­
ment and playspaces ore essential to the healthy and safe 
development of children. 
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Inspection 
Checklist 

0) 

u 
C 

o 
Q 





Instructions for use 

The safety items in the inspection checklist ore token in port 
from the voluntory Conodion standard on the sofety of ploy 
equipment. We strongly advise reading the Guide before using 
ttie checklist. As you con see, the detailed checklist allows you 
to make o very thorough annual inspection of your ploy 
equipment. The checklist covers the equipment most com­
monly found in public playspaces^ along with their specific 
safety aspects: sandboxes, modulor climbers, troditionol climb­
ers*, single and multiple-axis swings, slides, sliding poles, teeter 
totters, merry-go-rounds, suspended equipment. An "Other 
Equipment" category is also included. Excluded from the 
inspection checklist ore water gomes and playgrounds for 
organized sports. Each ploy equipment hos its own speciol 
section to help the inspection task so there's no need to corry 
a complete inspection checklist for o playground with only two 
pieces of equipment. That is why you will find a space for the 
inspection dote ond the location of the playground ot the top 
of the first page of eoch new section. You will also find on extra 
copy of the checklist thot con easily be photocopied in the 
pocket of the Guide. 

The inspection checklist suggests observing the sofety items of 
each piece of equipment, separating them into two cotego-
ries: (1) generol items, common to several types of equipment 
ond including aspects concerning layout, design and mainte­
nance, and (2) items specific to the equipment being 
inspected. 

The checklist user need only tick the box "Yes" when the 
equipment meets the safety standard shown in the left-hond 
column, or "No" when it does not, "Not applicable" is ticked 
where that item is not pertinent to the equipment. The figures 
shown in brackets in the right-hand column correspond to the 
voluntary Conodion stondord recommendation(s). The rec­
ommendations sometimes come from the American stondord 
or from the Public Heolth Unit, in which cose they will show 
either "US" or "PHU", 

5 As the voluntary Canadian standard only takes into account the most 
common categories of play equipment, some types of equipment or some 
components are not covered (e.g, suspended bridges in a modular climber, 
arched bridges or a row of tires forming a tunnel). Exercise judgement in 
evaluating these elements: check if there are head or neck entrapment 
openings, pointed or sharp edges that could pinch, etc. 

nradit ionalcl imbersincludeclimbersotherthanmodularcllmbers(e,g.Gym 

King, overhead ladder, dome climber, etc.). 
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The most difficult play equipment to inspect is the one classed 
under the heading "modulor climber". Here, the inspector 
must tick off the items on the checklist related to "plotforms/ 
guordroils" for each plotform/guardroii, including those that 
ore part of slides or sliding poles that form part of the modular 
gome. So, even if there ore several slides in the some modular 
gome, there is only one box to be ticked for oil the slides. For 
exomple, soy o modulor gome has two slides, one which 
conforms to the standard for the item "length of exiting sec­
tion", one which does not. In this cose, the inspector must tick 
the box "No", even though one of the slides conforms. If just 
one item does not conform to the standard on the inspection 
checklist, then that equipment is considered nonconforming in 
respect of that item. 

When inspecting the depth of the protective surface, several 
lines ore given to write in the measurements token oil oround 
the equipment. 

This set of observotions will give you a good ideo of the sofety 
of your playspaces and equipment. The priority to be oc-
corded to the correction of certoin elements depends on 
severol variables, such as the budget available for the pur­
chase and mointenance of ploy equipment, the importance 
given to certain safety factors, pressure from citizens groups 
who wont specific ploy equipment bought or removed, etc. 

However, if priorities ore to be set according to correcting less 
sofe elements, then protective surfaces whose materials, di­
mensions ond depth do not conform to the standord should 
top the list, given the severity of injuries that con result from their 
nonconformity. The some goes for equipment of excessive 
height or for head or neck entrapment openings Other safety 
foctors to be corrected are swing seats made of wood or metal 
which ore responsible for a good number of injuries due to 
collisions with moving equipment. Guardrails of inadequate 
dimension as well as slide starting platforms that are inad­
equately protected ore olso elements to be considered since 
they con engender falls. 
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General Inspection Checklist for 
Ctiildren's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Date of 
inspection : 

Inspected by. 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

SAND BOX 
Safety reconnmendations that should 
be met on ttiis equipnnent 

General aspects 
(design, nnaintenance) 

1. Check that the sandbox has: 

1.1 no broken or v^orn parts; 

1.2 no sharp points or edges; 

1.3 no spaces 76 mm - 254 mm (3 - 10 inches); 

1.4 no pinch points; 

1.5 no protruding screws or bolts; 

1.6 no wood splinters; 

1.7 no broken glass or other sharp objects; 

1.8 no animal feces, 

, other remarks; 

^ ^ P"^v^ 

-1 

J 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(14.3) 

(9,2) 

(9,6) 

(14,3) 

(9.2) 

(9,7) 

(14.3) 

(14,3) 

Corrective action: 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American volunton/ standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Name of 
playground: 

Dote of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

MODULAR CLIMBER 
Safety recomnnendations that should Preschoolers • 
be met on this equipment Schooi-age children • 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children). 

2. The protective surface: 

2.1 is mode of Impact-absorbing materiol; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 has no broken glass or other sharp objects. 

3. The nonencroachment zone (if there is moving equipment in climber): 

3.1 is next to protective surface; 

3.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

3.3 has no broken glass or other sharp objects, 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

4. Depth of protective surface: 

mm Inches 

mm inches 

mm inches 

mm inches 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

^K'=' 
.<^ .«^.<^ 

.<^̂  
^^^^''^ ^̂ .o-̂  ^°V 

(6.1) 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

^ 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(8,2) 

(8.4) 

(14.7) 

(8.4) 

(8.4) 

(14.7) 

(U.S.) 
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"̂̂  

A<̂ V ^V^ C.̂ ^̂  
L̂  

5. Height of highest accessible part of climber: 

mm inches 

6. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

7. The equipment is stable. 

8. Equipment has: 

8.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

8.2 no broken or v^orn parts; 

8.3 no sharp points or edges; 

8.4 no protruding screws or bolts; 

8.5 no pinch points; 

8.6 no wood splinters; 

8.7 no bolts that can be undone by hand; 

8.8 no rust; 

8.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches); 

8.10 no angles < 55"^, 

9. Single ropes are at tached at both ends to reduce risk of strangulation, 

10. Diameter of rungs or handgrips is as follows: 

10.1 between 25 to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) (presctiool equipment); 

10.2 between 25 to 45 mm (1 to 1 3/4 Inches) (school equipment). 

3 

3 

3 

3 

(U.S.) 

• (U.S.) 

; j (9.9.3) 

• 
• 
• 
3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

^ 

• 
3 

3 

3 

3 

• 
3 

3 

LJ 

(14,3) 

(14.3) 

(9,2) 

(9.2) 

(14.3) 

(9,7) 

(9,9.1) 

(14.3) 

(9.6) 

(9.6) 

(9,10,10) 

Q ^ Q (9.10,8) 

• U ^ (9.10,8) 

Means of Access 

11. Ensure there is a stairway or ladder between two adjacent 
platforms when the distance between the platforms is: 

11.1 > 300 mm (12 inches) (preschool equipment); 

11.2 > 610 mm (24 inches) (school equipment). 

3 

3 

3 

3 

3 (9.13.4) 

(9,13.4) 

PHU MGH 1994 - MODULAR CUMBER 2 



12. Steps or rungs of means of ascent (ladder, stairs) are evenly spaced 
(not counting the first step or rung on the ground). 

13. Distance between the ground and the top of the first rung 

or step of the means of ascent is between 0 to 450 mm (0 and 18 inches), 

14. Ramp angle is > 0'' or < 30°. 

15. Stair angle Is > 30° or < 50°. 

16. Ensure the steps of an closed stairway meet the following: 

16.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

16.2 rise between 76 - 254 mm (3-10 inches). 

17. Ladder angle is > 50° or < 90°. 

18. Ensure the steps of an closed stepladder meet the following: 

18.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

18.2 rise between 76 - 254 mm (3-10 inches). 

19. Ensure the steps of an open stepladder meet the following: 

19.1 minimum depth of 76 mm (3 Inches); 

19.2 rise either < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (10 inches). 

20. Check that rung ladders meet the following: 

20.1 The spacing between the rungs is < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (lOinches). 

21. The minimum width of a stepladder 
or rung ladder is 300 mm (12 inches) (no requirement for stairways). 

22. Ladders or stairs higher than 1800 mm (6 feet) have an intermediate 
landing where a child can halt his/her climb and turn back If necessary. 

• 

• 

• 

° 
3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

P<o^^ 

^°y io^ 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

"" 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(9.10.7) 

(9.10.7) 

(9.10.2) 

(9.10,4) 

(9.10.4) 

(9.10.4) 

(9,10.3) 

(9,10.3) 

(9.10.3) 

(9,10.3) 

(9.10.3) 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

• 

(9.10.3) 

(9,10.3) 

(9,12.1) 

Handrails 

23. Ensure that stairs, romps and stepladder rising more than 450 mm 
(18 inches) have handrails on both sides 
(this requirement does not apply to rung ladders). 

(9,14.1) 
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3 

3 

3 

3 

Ll 

_l 

3 

3 

(9.14.2) 

(9.14,2) 

(9.14.2) 

(9.14.2) 

(9.14.2) 

(9.14.2) 

^ v̂ ^̂.̂̂^ 
24. Check that handrails on stairs and ramps are as follows: 

24.1 two on each side; 

24.2 contiguous with the stepping or walking surface (stairs only); 

24.3 upper rail is 700 mm (28 inches) above the step tread or ramp 
(preschool equipment); 

24.4 upper rail is 1000 mm (40 inches) above the step tread or romp 
(school-age equipment); 

24.5 lower rail is 300 mm (12 inches) above the step tread or ramp 
(preschool equipment); 

24.6 lower rail is 500 mm (20 inches) above the step tread or ramp 
(school-age equipment) 

25. Check that handrails on steplodders ore as follows: 

25.1 one on each side; -J • • (9,14,2) 

25.2 a maximum height of 700 mm (28 inches) above the step tread 3 3 3 (9.14,2) 
(preschool equipment); 

25.3 a maximum height of 1000 mm (40 inches) above the step tread • ul • (9.14.2) 
(school equipment). 

Platforms and Guardrails 

26. Modular climbers higher than 1800 mm (6 feet) have intermediate • • U (9.8) 
platforms so children can turn back If they wish, 

27. Platforms higher than 450 mm (18 inches) have guardrails. ^ ^ .^ (9,13.1) 

28. Ensure the guardrails meet the following: 

28.1 consist of panel-style barriers or vertical or horizontal railings 3 Q 3 (9.15) 
if the platform Is < 1200 mm (48 inches); 

28.2 consist of panel-style barriers or vertical railings 3 3 3 (9.15) 
if the platform is >1200 mm (48 inches); 

28.3 the distance between the panels or railings is 3 3 3 (9^ 5) 
< 76 mm (3 inches); 

28.4 the maximum clear distance between the guardrail • • • (9.15) 
and the platform is 300 mm (12 inches) 
(check for head entrapment spaces); 
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28.5 the minimum height is 610 mm (24 inches); 

28.6 there is a top horizontal guardrail for openings 
> 380 mm (15 inches). 

^o Z' .^^^ 
.^ 

- . ^ 

A<̂ V' ^V^ ^°>' 
y^ '^^ 

3 3 

3 3 

• (9.13,2) 

(9,13.1) 

Specific Elements 

If there is a swing with a single axis of motion in the climber: 

1. No more than two seats ore attached to the same frame, 

2. Distance between: 

2.1 each seat is at least 750 mm (30 inches); 

2.2 the seat and the swing frame is at least 750 mm (30 inches); 

2.3 the swing seats and the ground is between 350 
and 450 mm (14-18 inches) (does not apply to preschool swings); 
2.4 bearing hangers are hung wider than the overall length of the seat 
(in a loaded condition), 

3. Swing seats; 

3.1 ore mode of impact-absorbing materials; 

3.2 their minimum width is 300 mm (12 Inches); 

3.3 their minimum depth is 100 mm (4 inches); 

3.4 protect the child on all sides and between the legs 
(does not apply to school-age swings); 

3.5 do not contain any movable or adjustable elements 
that would permit the child to fall off the seat 
(does not apply to school-age swings) 

4. There are no open S-hooks on the swing that could injure a child. 

If there is a multi-axis swing in the climber: 
1. The distance between: 

1.1 the seat and the frame of the swing, at an angle of 60^ 
is a minimum of 150 mm (6 inches); 

1.2 the underside of the swing support and the ground is at least 
1800 mm (72 inches) (preschool equipment); 

3 3 3 

3 

3 

(U.S.) 

: j 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(10,3,5) 

(10.3.5) 

(10,3.5) 

(10.3,5) 

J • 
J 3 

J 3 

j • 

• 
• 
• 
3 

(10,3.7) 

(10.3,7) 

(10.3,7) 

(10.3,7) 

(10.3.5) 

(14.3) 

(10,3.11) 

(10.3.11) 
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1.3 the underside of the swing support and the ground is at least 
2440 mm (96 inches) (school equipment); 

1.4 the seat and the ground is at least 350 mm (14 inches). 

2. There is no danger of collision with other swings at tached 
to the same frame, 

3. Steel belted tires used as seats are in good condition 
(no steel or wire sticking out). 

4. There are no open S-hooks that could injure a child. 

If there is a slide In the climber: 

1. The starting platform: 

1.1 is a minimum length of 450 mm (18 inches); 

1.2 is at least as wide as the slide; 

1.3 has protective measures to prevent the child from being pushed 
directly onto the slide bed, 

2. The sitting section, if provided, has protective side enclosures 
that diminish from guardrail height to the sidewoll height of slide, 

3. If there is no sitting section, continuous protective side enclosures 
exist between the starting platform guardrail 
and the sidewalls of the slide bed. 

4. There is no space between the starting platform guardrail 
and the side walls of the sliding surface where a child's clothing 
could get caught. 

5. The sidewoll on each side of the sliding surface 
is at least 100 mm (4 inches) high. 

6. The length of the exiting section is at least 300 mm (12 inches), 

7. The height of the exiting section from the ground is: 

7.1 between 100 and 254 mm (4-10 inches) (preschool equipment); 

7.2 between 254 mm and 450 mm (10-18 inches) (school equipment); 

7.3 the end of the slide is rounded. 

y^° ̂ °y ^ 
: i r j • (10,3,11) 

• :J 3 

• G U 

• • • 
• Ll Ll 

• :J Ll 

• • • 
Ll Ll • 

• Ll LJ 

(10.3.11) 

(10.3.11) 

(7,3,3) 

(14.3) 

(10.1.3) 

(10.1,3) 

(10.1.3) 

(10.1.4) 

(PHU) 

(U.S.) 

(10,1,5) 

(10,1,6) 

(10,1.6) 

(10,1.6) 

(10.1.6) 
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If there are sliding poles in the climber: 

1. Children have access to the sliding pole from one point only, 
to decrease the risk of shoving, 

2. Sliding sections of poles are smooth. 

3. The diameter of the pole is between 25 mm (1 inch) 
and 45 mm (1 3/4 inches). 

4. The opening in the guardrail allowing access to the pole is 
< 380 mm (15 inches). 

5. There ore protective measures to prevent the child from falling when 
the opening in the guardrail is > 380 mm (15 inches). 

6. Distance : 

^j" ^y <ô ^ 

(10.2) 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(10.2) 

(10,2) 

(10.2) 

(10.2) 

6.1 between the pole and the platform is between 
450 mm (18 inches) and 500 mm (20 inches); 

6.2 distance from the platform's surface to the lower surface 
of the horizontal section of the pole is at least 1500 mm (60 inches). 

If there are exercise rings or trapeze bars in the climber: 

1. The distance between the rings (or trapeze bars) 
and the ground is a minimum of: 

1.1 1220 mm (48 inches) (preschool equipment); 

1.2 1650 mm (65 inches) (school-age equipment), 

If there is a horizontal ladder in the climber: 

1. The distance between the rungs is 300 mm (12 inches) 
to 400 mm (16 inches), 

2. There is no obstruction or platform below the rungs where 
a child could injure himself. 

3 3 3 

G Ll • 

(10.2) 

(10,2) 

Q • 

(10.3.10) 

(10.3.10) 

(9.11.2) 

(9.11.3) 
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other remarks: 

Corrective action: 

PHU MGH 1994 - MODULAR CUMBER 8 



General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Date of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

' TRADITIONAL CUMBER 
Safety recomnnendations that should Preschoolers • 

. b e fTiet on this equ ipment School age children Ll 

Type of climber: -̂ ^̂ ..„„. 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children). 

2. The protective surface: 

2.1 is made of impact-absorbing moteriol; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

3. Depth of protective surface: 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

Inches 

Inches 

inches 

4. Height of highest accessible part of equipment: 

mm inches 

5. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

6. The equipment is stable. 

<^J ^V^ °̂>^ 
2 (-v- ,^s? 

Ll 

3 

3 

3 

(6,1) 

_l 

:J 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(8.2) 

(8,4) 

(14.7) 

(U,S,) 

(U,S.) 

(U.S.) 

(9.9.3) 
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7. Equipment has: 

7.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

7.2 no broken or worn parts; 

7.3 no sharp points or edges; 

7.4 no protruding screws or bolts; 

7.5 no pinch points; 

7.6 no wood splinters; 

7.7 no bolts that can be undone by hand; 

7.8 no rust; 

7.9 no spaces 76 - 254 mm (3 - 10 inches); 

7.10 no angles < 55°, 

8. Diameter of rungs is as follows: 

8.1 between 25 mm to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) 
(preschool equipment); 

8.2 between 25 mm to 45 mm (1 to 1 3/4 inches) 
(school-age equipment) 

Elements Specific to Overhead Ladder Only 

1. There is no platform or obstruction below the ladder rungs on which 
a child could fall and injure himself, 

2. The rungs of the overhead ladder are spaced between 
300 and 400 mm (12 and 16 inches) apart, 

• Other remarks: 

^^^p" ^y ^y 
^ e 

• 
• 
Li 

• 
• 
• 
3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

a 
3 

^ 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

• 
•Li 

Li 

Ll 

• 
Ll 

(14.3) 

(14.3) 

(9.2) 

(9.2) 

(14,3) 

(9.7) 

(9.9,1) 

(14.3) 

(9,6) 

(9.6) 

• 

(9,10,8) 

(9.10.8) 

(9.11.3) 

(9.11,2) 

Corrective action; 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
ond Americon voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Dote of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

SINGLE-AXIS SWINGS 
Safety recommendations that should Preschoolers • 
b e m e t on this equipment school age children 3 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children). 

2. The protective surface: 

2.1 is made of impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken glass or other sharp objects, 

3. The nonencroachment zone: 

3.1 is next to protective surface; 

3.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

3.3 has no broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

4. Depth of protective surface: 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

p\ A.J:/' yp^ y^ 

3 3 3 (6.1) 

Ll 
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3 
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3 
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3 

3 

3 

LJ 

• 

Ll 

Li 

• 

(8.2) 

(8,4) 

(14.7) 

(8,4) 

(8.4) 

(14.7) 

(U,S,) 
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5. Height of highest accessible part of equipment: 

mm inches 

6. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

7. The equipment is stable. 

8. Equipment has: 

8.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

8.2 no broken or worn ports; 

8.3 no sharp points or edges; 

8.4 no protruding screws or bolts; 

8.5 no pinch points; 

8.6 no bolts that can be undone by hand; 

8.7 no wood splinters; 

8.8 no rust; 

8.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches); 

8.10 no angles < 55". 

Specific Elements 

1. No more than two seats are at tached to the same frame. 

2. Distance between: 

2.1 each seat Is at least 750 mm (30 inches); 

2.2 the seat and the swing frame is at least 750 mm (30 inches); 

2.3 the swing seats and the ground is between 350 
and 450 mm (14-18 inches) 
(does not apply to swings for preschoolers); 

2.4 bearing hangers are hung wider than the overall length of the seat 
(In a loaded condition) 

3 3 

3 

H U Ll 

- i • Ll 

Ll U • 

• Ll :^ 

(U.S.) 

(U,S.) 

(9.9,3) 
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(14.3) 

(14,3) 

(9,2) 

(9,2) 

(14.3) 

(9.9.1) 

(9.7) 

(14,3) 

(9,6) 

(9.6) 

(U.S.) 

(10.3.5) 

(10.3,5) 

(10,3.5) 

(10.3,5) 
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3. Swing seats: 

3.1 ore mode of impact-absorbing materials; 

3.2 their minimum width is 300 mm (12 inches); 

3.3 their minimum depth is 100 mm (4 Inches); 

3.4 protect the child on all sides and between the legs 
(does not apply to school-age children swings); 

3.5 do not contain any movable or adjustable elements : j ^ • (10.3,7) 
that would permit the child to fall off the seat 
(does not apply to school-age children swings). 

4. There are no open S-hooks on the swing that could injure a child. 3 3 3 (14,3) 

Other remarks: 

IJ 

• 
Ll 

_l 

• 
• 
Ll 

^ 

• 
• 
Ll 

• 

(10.3.7) 

(10.3.7) 

(10.3.7) 

(10.3.7) 

Corrective action: 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Name of 
playground: 

Dote of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

MULTI-AXIS SWINGS 
Safety recommendations that should Preschoolers • 
be met on this equipment schooi-age children 3y ^ ^f o ^^ &\y 

^ ^ ^ 

Q- .V y 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children). 

2. The protective surface: 

2.1 is made of impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 Is free of broken glass or other sharp objects. 

3. The nonencroachment zone: 

3.1 is next to protective surface; 

3.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

3.3 has no broken glass or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

4. Depth of protective surface: 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

(6,1) 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

Ll 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(8.2) 

(8,4) 

(14,7) 

(8.4) 

(8.4) 

(14.7) 

(U.S.) 
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5. Height of highest accessible port of equipment: 

mm Inches 

6. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

7. The equipment is stable. 

8. Equipment has: 

8.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

8.2 no broken or worn ports; 

8.3 no sharp points or edges; 

8.4 no protruding screws or bolts; 

8.5 no pinch points; 

8.6 no bolts that con be undone by hand; 

8.7 no wood splinters; 

8.8 no rust; 

8.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches); 

8.10 no angles < 55''. 

9. Diameter of rungs is as follows: 

9.1 between 25 to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) (preschool equipment); 

9.2 between 25 to 45 mm (1 to 1 3/4 inches) (school equipment). 

.<-^ 

<<^ « i ^ < ^ 

-P o<^J^ 
c ^ " ^ ^ ^ 

^y^' ^%o^' ^ 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(U.S.) 

Ll 

Li 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

Ll 

3 

3 

3 

• 
Ll 

• 
Ll 

3 

^ 

3 

(J 

3 

3 

3 

3 

(U,S,) 

(9,9.3) 

(14.3) 

(14,3) 

(9,2) 

(9.2) 

(14.3) 

(9,9.1) 

(9.7) 

(14,3) 

(9.6) 

(9,6) 

(9.10,8) 

(9,10.8) 

Specific Elements 

1. The distance between: 

1.1 the seat and the frame of the swing, at on angle of 60'' 
is a minimum of 150 mm (6 inches); 

1.2 the underside of the swing support and the ground is at least 
1800 mm (72 inches) (preschool equipment); 

1.3 the underside of the swing support and the ground is at least 
2440 mm (96 inches) (school equipment); • 

Q (10.3.11) 

3 (10.3.11) 

(10,3.11) 

PHU MGH 1994 - MULTI-AXIS SWINGS 2 



AP ^ y 
y Q<^"# 
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y^' ^y ^ 
1.4 the seat and the ground is at least 350 mm (14 inches). _l U Ll (10.3.11) 

2. There is no danger of collision with other swings attached 3 3 3 (10.3,11) 
to the same frame. 

3. Steel belted tires used as seats are in good condition Ll • • (7.3.3) 
(no steel or wire sticking out). 

4. There are no open S-hooks on the swing that could injure a child, Q • Ll (14.3) 

• Other remarks: 

Corrective action: 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's ployspoces 
and equipment 

Name of 
playground: 

Date of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

SUDE 
Safety recommendations that should Preschoolers • 
b e m e t on this equ ipment School age children 

K^ <i<^y^ 

p̂ ^̂ ^ 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children). 

2. The protective surface: 

2.1 is mode of impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken glass or other sharp objects, 

3. The nonencroachment zone: 

3.1 is next to protective surface; 

3.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

3.3 has no broken glass or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

4. Depth of protective surface: 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

(6.1) 

_l 

J 

J 

: j 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(8,2) 

(8,4) 

(14.7) 

(8.4) 

(8.4) 

(14.7) 

(U.S.) 

PHU MGH 1994- SUDE 



5. Height of highest accessible part of equipment: 

mm inches 

6. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

7. The equipment is stable. 

8. Equipment has: 

8.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

8.2 no broken or worn ports; 

8.3 no sharp points or edges; 

8.4 no protruding screws or bolts; 

8.5 no pinch points; 

8.6 no bolts that can be undone by hand; 

8.7 no wood splinters; 

8.8 no rust; 

8.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches); 

8.10 no angles < 55°. 

9. Diameter of rungs or handgrips Is as follows: 

9.1 between 25 to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) (preschool equipment); 

9.2 between 25 to 45 mm (1 to 1 3/4 Inches) (school equipment), 

Means of Access 

10. Steps or rungs of means of ascent (ladder, stairs) are evenly spaced 
(not counting the first step or rung on the ground) 

11. Distance between the ground and the top of the first rung 
or step of the means of ascent is between 0 to 450 mm (0 and 18 inches). 

12. Stair angle is > 30̂ ^ or < 50°. 

U 

Ll 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(U.S.) 

(U.S.) 

(9.9.3) 

Ll 

• 
3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

• 
Q 

Ll 

(14.3) 

(14,3) 

(9.2) 

(9.2) 

(14,3) 

(9,9,1) 

(9,7) 

(14.3) 

(9.6) 

(9.6) 

(9.10.8) 

(9.10.8) 

(9.10,7) 

(9.10.7) 

(9.10,4) 
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13. Ensure the steps of a closed stairway meet the following: 

13.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

13.2 rise between 76 - 254 mm (3 - 10 inches), 

14. Ladder angle is > 50" or < 90°. 

15. Ensure the steps of on closed stepladder meet the following: 

15.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

15.2 rise between 76 - 254 mm (3 - 10 inches), 

16. Ensure the steps of an open stepladder meet the following: 

16.1 minimum depth of 76 mm (3 inches); 

16.2 rise either < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (10 inches). 

17. Check that rung ladders meet the following: 

17.1 The spacing between the rungs is < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (lOinches), 

18. The minimum width of a stepladder 
or rung ladder is 300 mm (12 inches), 

19. Ladders or stairs higher than 1800 mm (6 feet) have an intermediate 
landing where a child con holt his/her climb and turn bock if necessary, 

.^^ 

\ 0 

^^P° ¥̂ .0-" ^°>' 
^ o*^ 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(9,10.4) 

(9.10.4) 

(9,10.3) 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(9,10.3) 

(9,10.3) 

(9.10.3) 

(9,10,3) 

(9,10.3) 

(9.10.3) 

(9,12.1) 

Handrails 

20. Stairs and stepladder rising more than 450 mm (18 inches) 
have handrails on both sides (this requirement 
does not apply to rung ladders), 

21. Check that handrails on stairs are as follows: 

21.1 two on each side; 

21.2 contiguous with the stepping or walking surface; 

21.3 upper roil is 700 mm (28 inches) above the step tread 
(preschool equipment); 

(9.14,1) 

Ll 

3 

3 

Q 

Q 

3 

3 

3 

3 

(9.14.2) 

(9,14,2) 

(9.14,2) 
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21.4 upper roil is 1000 mm (40 inches) above the step tread 
(school-age equipment); 

21.5 lower roil is 300 mm (12 inches) above the step tread 
(preschool equipment); 

21.6 lower rail is 500 mm (20 inches) above the step tread 
(school-age equipment) 

22. Check that handrails on steplodders ore as follows: 

22.1 one on each side; 

22.2 at a maximum height of 700 mm (28 inches) 
above the step tread (preschool equipment); 

22.3 at a maximum height of 1000 mm (40 inches) 
above the step tread (school equipment). 

ô  y <f^y 

AV ^ V 4O"^ 
ip y y 

3 3 3 

J Ll • 

:J Ll Ll 

(9,14.2) 

(9.14,2) 

(9.14,2) 

(9.14.2) 

(9.14.2) 

(9.14,2) 

Specific Elements 
Platforms and Guardrails 

1. Ensure that starting platforms meet the following: 

1.1 platforms higher than 450 mm (18 inches) have guardrails; 

1.2 platform length is at least 450 mm (18 inches); 

1.3 platform width is at least os wide as the slide; 

1.4 protective measures prevent a child from being pushed 
directly onto the slide bed, 

2. Ensure that the guardrails meet the following: 

2.1 consist of panel-style barriers or vertical or horizontal railings 
if the platform is < 1200 mm (48 inches); 

2.2 consist of panel-style barriers or vertical railings 
if the platform is >1200 mm (48 inches); 

2.3 the distance between the panels or railings is 
< 76 mm (3 inches); 

2.4 the maximum clear distance between the guardrail and the 
platform Is 300 mm (12 inches) (check for head entrapment spaces); 

2.5 the minimum height is 610 mm (24 inches). 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(9.13,1) 

(10,1,3) 

(10,1.3) 

(10.1,3) 

• 

• 

• (9,15) 

(9.15) 

(9.15) 

(9,15) 

(9.13.2) 
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^y ^°y io^ 
Sliding Surface 

3. The sitting section, if provided, has protective side enclosures Ll • • (10.1.4) 
that diminish from guardrail height to the slide sidewoll height. 

4. If there is no sitting section, continuous protective side enclosures 
exist between the starting platform guardrail and the sidewalls 
of the slide bed. 

Corrective Action: 

(PHU) 

5. There is no space between the starting platform guardrail _! Ll Ll (U.S.) 
and the side walls of the sliding surface where a child's clothing 
could get caught. 

6. The sidewoll on each side of the sliding surface is at least :J 3 3 (10.1.5) 
100 mm (4 inches) high. 

7. The length of the exiting section is at least 300 mm (12 inches), _1 Ll • (10,1.6) 

8. The height of the exiting section from the ground is: 

8.1 between 100 and 254 mm (4-10 inches) (preschool equipment); 

8.2 between 254 mm and 450 mm (10-18 inches) (school equipment), 

9. The end of the slide is rounded. 

• Other remarks: 

; j 

Ll 

_l 

-̂1 

Ll 

Ll 

• 
• 
3 

(10,1.6) 

(10.1,6) 

(10,1.6) 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Name of 
playground: 

Date of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

SUDING POLES 
Safety recommendations that should Preschoolers • 
b e m e t o n this e q u i p m e n t School age children • 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children), 

2. The protective surface: 

2.1 is mode of impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 Is free of broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

3. Depth of protective surface: 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

4. Height of highest accessible part of equipment: 

mm inches 

5. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

6. The equipment is stable. 

p' s^.y 
A^ y <F'y 

^ ^%o^' ^ 

3 3 3 

3 

3 

3 

3 

3 

(6.1) 

:J Ll Ll ^8.2) 

• r j ^ (8.4) 

(14,7) 

(U.S.) 

(U,S,) 

(U,S,) 

(9.9,3) 
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7. Equipment has: 

7.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

7.2 no broken or worn parts; 

7.3 no sharp points or edges; 

7.4 no protruding screws or bolts; 

7.5 no pinch points; 

7.6 no wood splinters; 

7.7 no bolts that con be undone by hand; 

7.8 no rust; 

7.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches); 

7.10 no angles < 55°. 

8. Diameter of rungs is as follows: 

8.1 between 25 to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) (preschool equipment); 

8.2 between 25 to 45 mm (1 to 1 3/4 inches) (school equipment). 

Means of Access 

9. Steps or rungs of means of ascent (ladder, stairs) are evenly spaced 
(not counting the first step or rung on the ground), 

10. Distance between the ground and the top of the first rung 
or step of the means of ascent is between 0 to 450 mm (0 and 18 inches). 

11. Stair angle is > 30° or < 50°, 

12. Ensure the steps of a closed stairway meet the following: 

12.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

12.2 rise between 76 - 254 mm (3-10 inches). 

13. Ladder angle is > 50° or < 90° , 

14. Ensure the steps of a closed stepladder meet the following: 

14.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

A<^y'^^pp 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

y <i<^</ 

• (14,3) 

• (14.3) 

Ll (9.2) 

Li (9.2) 

3 (14.3) 

LJ (9.7) 

• (9.9.1) 

Ll (14,3) 

• (9.6) 

3 (9.6) 

J J Ll 

3 

Ll IJ • 

3 3 3 

3 3 3 

Li Q • 

(9.10,8) 

(9.10,8) 

(9.10.7) 

(9.10,7) 

(9,10,4) 

(9,10,4) 

(9.10,4) 

(9,10,3) 

(9.10.3) 
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.<?•' 2^ A y^' ̂ y ^ 
14.2 rise between 76 - 254 mm (3-10 inches). 

15. Ensure the steps of on open stepladder meet the following: 

15.1 minimum depth of 76 mm (3 Inches); 

15.2 rise either < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (10 inches), 

16. Check that rung ladders meet the following: 

16.1 the spacing between the rungs is < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (lOinches). 

17. The minimum width of a stepladder or rung ladder is 300 mm 
(12 inches) (no requirement for stairways). 

18. Ladders or stairs higher than 1800 mm (6 feet) have an intermediate 
landing where a child can halt his/her climb and turn bock if necessary. 

Handrails 

19. Stairs and stepladder rising more than 450 mm (18 inches) hove 
handrails on both sides (this requirement does not apply to rung ladders), 

20. Check that handrails on stairs ore os follows: 

20.1 two on each side; 

20.2 contiguous with the stepping or walking surface; 

20.3 upper rail is 700 mm (28 inches) above the step tread 
(preschool equipment); 

20.4 upper rail is 1000 mm (40 inches) above the step tread 
(school-age equipment); 

20.5 lower rail is 300 mm (12 inches) above the step tread 
(preschool equipment); 

20.6 lower rail is 500 mm (20 inches) above the step tread 
(school-age equipment). 

21. Check that handrails on steplodders ore as follows: 

21.1 one on each side; 

• 

3 

3 

(9.10,3) 

(9,10,3) 

(9,10.3) 

Li 

• 

3 

3 

3 

3 

(9.10.3) 

(9.10,3) 

(9,12,1) 

(9.14,1) 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(9.14.2) 

(9,14.2) 

(9,14.2) 

(9,14.2) 

(9,14,2) 

(9.14,2) 

(9.14,2) 
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ô ° xf<P^ 

y 

21.2 at a maximum height of 700 mm (28 inches) 
above the step tread (preschool equipment); 

21.3 at a maximum height of 1000 mm (40 inches) 
above the step tread (school equipment). 

Platforms and Guardrails 

22. Platforms higher than 450 mm (18 inches) hove guardrails. 

23. Ensure the guardrails meet the following: 

23.1 consist of panel-style barriers or vertical or horizontal railings 
If the platform is < 1200 mm (48 Inches); 

23.2 consist of panel-style barriers or vertical railings 
if the platform is >1200 mm (48 Inches); 

23.3 the distance between the panels or railings is 
< 76 mm (3 inches); 

23.4 the maximum clear distance between the guardrail 
and the platform is 300 mm (12 inches) 
(check for head entrapment spaces); 

23.5 the minimum height should be 610 mm (24 inches). 

• • 

Ll 

(9,14.2) 

(9.14.2) 

(9.13,1) 

Ll 

Ll 

• 

;_i 

Ll 

3 

3 

3 

(9.15) 

(9.15) 

(9.15) 

(9,15) 

(9.13,2) 

Specific Elements 

1. Children have access to the sliding pole from one point only, 
to decrease the risk of shoving. 

2. Sliding sections of poles are smooth. 

3. The opening In the guardrail allowing access to the pole is 
<380mm(15inches). 

4. There ore protective measures to prevent the child from falling 
when the opening in the guardrail is > 380 mm (15 inches), 

5. The diameter of the pole is between 25 mm (1 inch) 
and 45 mm (1 3/4 inches), 

• • • 
Ll • • 

• • n 

(10,2) 

(10.2) 

(10.2) 

(10,2) 

(10.2) 
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A^'j" ^pp ^p 
6. Distance: 

cf 

6.1 between the pole and the platform is between 450 mm (18 inches) Ll J J (10,2) 
and 500 mm (20 Inches); 

6.2 distance from the platform's surface to the lower surface of the Ll Ll U (10.2) 
horizontal section of the pole is at least 1500 mm (60 inches). 

• Other remarks: 

Corrective action: 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Date of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

TEETER TOHER 
Safety recommendations that should Preschoolers • 
be met on this equipment school age children Ll 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-oge children). 

2. The protective surface: 

2.1 is mode of impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken glass or other sharp objects, 

3. The nonencroachment zone: 

3.1 is next to protective surface; 

3.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

3.3 has no broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

4. Depth of protective surface: 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

^y ̂ y ^ 

Ll Ll Li (6,1) 

• J 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(8,2) 

(8.4) 

(14,7) 

(8.4) 

(8.4) 

(14,7) 

(U.S.) 
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5. Height of highest accessible part of equipment: 

mm inches 

6. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

7. The equipment is stable. 

8. Equipment has: 

8.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

8.2 no broken or worn parts; 

8.3 no sharp points or edges; 

8.4 no protruding screws or bolts; 

8.5 no wood splinters; 

8.6 no bolts that con be undone by hand; 

8.7 no rust; 

8.8 no spaces 76 - 264 mm (3-10 inches); 

8.9 no angles < 55°. 

9. Diameter of handgrips is as follows: 

9.1 between 25 to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) (preschool equipment); 

9.2 between 25 to 45 mm (1 to 1 3/4 inches) (school-age equipment). 

A<̂%ô ° ^Oy ^OV^ 
^ 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

(U.S.) 

(U,S,) 

(9,9.3) 

• 
Q 

LJ 

• 
•J 

• 
Ll 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

• 
• 
LJ 

: j 

Li 

Li 

Ll 

IJ 

• 
Li 

• 
• 

(14.3) 

(14,3) 

(9.2) 

(9.2) 

(9.7) 

(9.9.1) 

(14.3) 

(9,6) 

(9.6) 

(9,10,8) 

(9,10,8) 
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Specific Elements 

1. If a teeter-totter beam is allowed to touch the ground, 
there is impact-absorbing material on the ground, 
or a supplementary impact cushion material on the seat. 

2. There is no risk of pinching body ports at the pivot point, 

3. The pivot height of the teeter totter 
< 760 mm (30 Inches). 

,̂ ^ ô̂ ^ ^^P<>-
^y ^°y 4" 

Q Ll • (10.6.3) 

Ll Ll • (10.6.3) 

• Ll G (10.6.3) 

Other remarks: 

Corrective action; 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Dote of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

MERRY-GO-ROUNDS 
Safety recommendations that should Preschoolers • 
b e m e t on this e q u i p m e n t school age children Ll 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children), 

2. The protective surface: 

2.1 is made of Impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken glass or other sharp objects, 

3. The nonencroachment zone: 

3.1 is next to protective surface; 

3.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

3.3 has no broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

4. Depth of protective surface: 
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5. Height of highest accessible part of equipment: 

mm inches 

6. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

7. The equipment is stoble. 

8. Equipment has: 

8.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

8.2 no broken or worn parts; 

8.3 no sharp points or edges; 

8.4 no protruding screws or bolts; 

8.5 no wood splinters; 

8.6 no bolts that con be undone by hand; 

8.7 no rust; 

8.8 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches) (do not forget the space 
between the underside of the platform and the ground); 

8.9 no angles < 55°, Li Ll 

9. Diameter of handgrips is as follows: 

9.1 between 25 and 35 mm (1 to 1 3/8 inches) (preschool equipment); Ll • 

9.2 between 25 and 45 mm (1 to 1 3/4 inches) (school-age equipment), 3 3 
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Li (9.6) 
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Specific Elements 
y^ < / <ô^ 

1. There are no protruding parts (e.g. handgrips) beyond 
the outside diameter of the platform of the merry-go-round. 

(10,4,6) 

2. There is no risk of getting fingers caught in the rotating device. 3 (10,4.7) 

Other remarks: 

Corrective action: 
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General Inspection Checl<list for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Date of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

SPRING TOYS 
Safety recommendations that should 
be met on this equipment 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in oppropriote ployspoce 
(preschool or school-age children). 

2. The protective surfoce; 

2.1 is mode of impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 
If the protective surface meets the standard: 

3. Depth of protective surface: 
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4. Height of highest accessible port of equipment: 

mm inches 

5. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

6. The equipment is stable. 
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(9.9.3) 
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7. Equipment has: 

7.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

7.2 no broken or worn parts; 

7.3 no sharp points or edges; 

7.4 no protruding screws or bolts; 

7.5 no pinch points; 

7.6 no wood splinters; 

7.7 no bolts that can be undone by hand; 

7.8 no rust; 

7.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches); 

7.10 no angles < 55°. 

8. Diameter of handgrips is between 25 and 35 mm, 

Specific Elements 

1. The distance from the ground to the seat of spring toys is between 
350 and 600 mm (14-23 inches). 
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• Other remarks; 

Corrective action; 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Dote of 
inspection : 

inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

SUSPENDED ELEMENTS (TRAPEZE BARS, RINGS) 
Safety recommendations that should Preschoolers • 

AO-

be met on this equipment School-age children -_l _f̂  o^y^^0<^ 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children), 

2. The protective surface: 

2.1 is mode of impact-absorbing material; 

2.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 

If the protective surface meets the standard: 

3. Depth of protective surface: 

^ _ _ _ mm inches 

mm inches __ 

mm inches 

inches 
mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

inches 

inches 

inches 

inches 

4. Height of highest accessible port of equipment; 

mm inches 

5. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

6. The equipment Is stable. 
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7. Equipment has: v9 ^ C:° 

7.1 no loose-imground anchoring posts; 3 3 3 (14,3) 

7.2 no broken or worn parts; 3 3 3 (^'^•3) 

7.3 no sharp points or edges; _̂i Ll J (92) 

7.4 no protruding screws or bolts; • J Ll (9-2) 

7.5 no pinch points; Q Q - J (14 3) 

7.6 no wood splinters; Q n n (9 7) 

7.7 no bolts that can be undone by hand; Ll • Ll (9'9' 1) 

7.8 no rust; 3 3 3 (14,3) 

7.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 inches); Ll •_! L l (9'6) 

7.10 no angles < 55°. • Ll • (9-6) 

8. Diameter of rings or trapeze is as follows: 

8.1 between 25 mm to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) LJ U Ll (9-10,8) 
(preschool equipment); 

8.2 between 25 mm to 45 mm (1 to 1 3/4 inches) 3 3 3 (9.10,8) 
(school-age equipment). 

Specific Elements 

1. Clearance between the rings (or the trapeze) and the ground is at least: 

1.1 1220 mm (48 Inches) (preschool equipment); Ll • • (10.3,10) 

1.2 1650 mm (65 inches) (school-age equipment), Ll Ll Q (10,3,10) 

• Other remarks: 

Corrective action: 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canodian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Nome of 
playground: 

Dote of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

OTHER EQUIPMENT: 
Safety recommendations that should Preschoolers • 
b e met on this equ ipment School age children Li 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Equipment is in appropriate ployspoce 
(preschool or school-age children). 

2. The protective surface: 

2.1 is mode of impact-absorbing material; 

2.2 measures of least 1800 mm (6 feet); 

2.3 is free of broken gloss or other shorp objects. 

3. The nonencroachment zone: 

3.1 is next to protective surface; 

3.2 measures at least 1800 mm (6 feet); 

3.3 has no broken gloss or other sharp objects. 

Surface and Height 

If the protective surface meets the standard: 

4. Depth of protective surface: 

mm inches 
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5. Height of highest accessible port of equipment: 

mm inches 

6. Is the protective surface deep enough? (see Table 1) 

7. The equipment is stable, 

8. Equipment has: 

8.1 no loose-in-ground anchoring posts; 

8.2 no broken or worn parts; 

8.3 no sharp points or edges; 

8.4 no protruding screws or bolts; 

8.5 no pinch points; 

8.6 no wood splinters; 

8.7 no bolts that con be undone by hand; 

8.8 no rust; 

8.9 no spaces 76 - 254 mm (3-10 Inches); 

8.10 no angles < 55° , 

9. Single ropes are at tached at both ends to reduce risk of strangulation. 

10. Diameter of rungs or handgrips is as follows: 

10.1 between 25 to 35 mm (1 to 1 3/8 inches) (preschool equipment); 

10.2 between 25 to 45 mm (1 to 1 3/4 inches) (school equipment). 

Means of Access 

11. Ensure there is a stain^ay or ladder between two adjacent platforms 
when the distance between the platforms is as follows: 

11.1 > 300 mm (12 inches) (preschool equipment); 

11.2 > 610 mm (24 inches) (school equipment). 
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12. Steps or rungs of means of ascent (ladder, stairs) are evenly spaced 
(not counting the first step or rung on the ground) 

13. Distance between the ground and the top of the first rung 
or step of the means of ascent is between 0 to 450 mm (0 and 18 inches). 

14. Stair angle is > 30° or < 50°. 

15. Ensure the steps of o closed stairway meet the following: 

15.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

15.2 rise between 76 - 254 mm (3 - 10 inches). 

16. Ladder angle is > 50° or < 90°, 

17. Ensure the steps of a closed stepladder meet the following: 

17.1 minimum depth of 120 mm (5 inches); 

17.2 rise between 76 - 254 mm (3 - 10 inches), 

18. Ensure the steps of on open stepladder meet the following: 

18.1 minimum depth of 76 mm (3 inches); 

18.2 rise either < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (10 inches), 

19. Check that rung ladders meet the following: 

19.1 The spacing between the rungs is < 76 mm (3 inches) 
or > 254 mm (10 inches), 

20. The minimum width of a stepladder or rung ladder is 300 mm 
(12 inches) (no requirement for stairways), 

21. Ladders or stairs higher than 1800 mm (6 feet) hove an intermediate 
landing where a child can holt his/her climb and turn bock if necessary, 

Handrails 

22. Stairs and stepladder rising more 
than 450 mm (18 inches) hove handrails on both sides 
(this requirement does not apply to rung ladders). 
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23. Check that handrails on stairs are as follows: 

23.1 two on each side; 

23.2 contiguous with the stepping or walking surface; 

23.3 upper rail is 700 mm (28 inches) above the step tread 
(preschool equipment); 

23.4. upper rail is 1000 mm (40 inches) above the step tread 
(school-age equipment); 

23.5 lower rail Is 300 mm (12 Inches) above the step tread 
(preschool equipment); 

23.6 lower rail is 500 mm (20 inches) above the step tread 
(school-oge equipment) 

24. Check that handrails on steplodders are as follows: 

24.1 one on each side; 

24.2 a maximum height of 700 mm (28 inches) above the step tread 
(preschool equipment); 

24.3 a maximum height of 1000 mm (40 inches) above the step tread 
(school equipment) 

Platforms and Guardrails 

25. Platforms higher than 450 mm (18 inches) hove guardrails, 

26. Ensure the guardrails meet the following: 

26.1 consist of panel-style barriers or vertical or horizontal railings 
if the platform is < 1200 mm (48 inches); 

26.2 consist of panel-style barriers or vertical railings 
if the platform is >1200 mm (48 inches); 

26.3 the distance between the panels or railings is 
< 76 mm (3 inches); 

26.4 the maximum clear distance between the guardrail 
and the platform is 300 mm (12 inches) 
(check for head entrapment spaces); 
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26.5 the minimum height is 610 mm (24 inches); 

26.6 hove a top horizontal guardrail for openings 
> 380 mm (15 inches). 

.<^^ -c^ - V " <z^ 

• ^ V ^6°^""^/'"" 
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Other remarks: 

Corrective action: 
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General Inspection Checklist for 
Children's Playspaces and Equipment 

Safety items from the Canadian 
and American voluntary standard for 
the safety of children's playspaces 
and equipment 

Name of 
playground: 

Dote of 
inspection : 

Inspected by: 

N.B. This inspection checklist should only be used after reading the companion Guide. 

PLAY SPACES 
Safety recommendations that should 
be met on this equipment 

Preschoolers • 
School-age children • 

General aspects (layout, design, maintenance) 

1. Preschool playspaces ore separated from school-aged playspaces, 

2. Walking surfaces, other than protective surfaces 
and nonencroachment zones, ore in good condition 
(e,g. no holes, no broken gloss). 

3. Street furniture (e.g. benches, tables, garbage containers) 
is in good condition (e.g. no rust, splinters, broken ports). 

Fencing Around Playground 

1. There are no sharp or pointed edges that could injure a child. 

2. Fence is in good condition (e.g, no broken parts). 

AO .̂ ^ J'./' 
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cry 
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(14,3) 

(14.3) 

(14.3) 

Other remarks: 

Corrective action: 
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Now Available 

Guide on the Safety of Children's Playspaces and Equipment 

The "Guide on the Safety of Children's Playspaces and Equipment" has been 
designed for organizations involved in the design, purchase and maintenance 
of ploy equipment playspaces. 

It deals v\/ith injuries and the major risk factors associated with ploy equipment, 
and includes a detailed inspection checklist to help identify elements of public 
play equipment that should be corrected. This checklist con be used to examine 
both ploy equipment to be purchased as well as equipment already instolled in 
a ployspoce, It is based primarily on recommendations of the voluntary Cana­
dian standard published by the Canadian Standards Association (CSA), os well 
OS on sections of the voluntary American standard on the sofety of equipment 
and playspaces. 

How to order: 

Copies of the Guide ore available at $20,00 each. Send your order form ond 
check payable to: 

The Public Health Unit 
The Montreal General Hospitol 
c/o Documentotion Centre 
1616 Rene-Levesque Blvd west, Montreal (Quebec), H3H 
Telephone: (514) 932^3055 
Telecopieur: (514) 932-1502 

P8 

Guide on the Safety of Children's Playspaces and Equipment 

NAME: 

ORGANISATION: 

ADDRESS; 

TELEPHONE: 

NUMBER OF COPIES REQUESTED: 

TOTAL AMOUNT: $ 

X $20,00 




